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Altin renginde 1g1ldarken giineg
Agyr agar ilerliyoruz 6gle vaktinde;
O kiigiiciik kollarimizla,
Cekiyoruz kiirekleri beceriksizce,
Amagsiz gezindmize bir yon verebilmek igin
Bosuna ¢abaliyoruz ufacik ellenmizle.

Ah, hain Ug! Béyle bir saatte,

Boylesine hiilyal: bir giinde,
Yalvarmak anlatilacak bir masal igin

Oyle bir fisiltiyla ki kumuldatamaz en hafif tiiyii bile!
Fakat zavalli bir ses kargi koyabilir mi

Hem de iig tane dile?

Simgek gibi atildi Buyurgan Birinci
Emretti: “Masal baglasin!”

Sakin bir sesle belirtti dilegini Ikinci:
“Masalin iginde sagmalik olmasin!”

Daha bir dakika bile olmamugt ki
Araya girdi Uciincii ansizin. ]

Iste, diiglerindeki sessizlik,
Coktii birden havaya
llerliyor masalimizdaki gocuk
Bu yeni ve olaganiistii harikalar diyarinda,
Kuglarla ve hayvanlarla dost¢a konuguyor
Pek az1 inansa da dogruluguna.
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Leawis Carroll

Masalin sonuna yaklagirken
Diig giiciiniin kuyular kurur;
Sonraya saklamak igin masalin gerisini,
Gittikge zayiflar masalcinin sesi:
“Devamu bir dahaki sefere...” “Bir dahaki sefere!”

Ve mutlu seslerin yerini ahr gozyaglari.

Harikalar diyarinin 6ykiisii iste boyle geligti:
Yavag yavag, boliim boliim,

Tuhaf olaylar ulagt: bir sonuca...
Ve en sonunda ¢6ziildii diigiim,

Armk eve donilyoruz, batan giinesin altinda,
Tayfamizda yok hiiziin.

Alice! Bir ¢ocuk masali,
Yumusak bir dokunugla yerlegti,
Cocukluk diiglerinin birbirine karigtiga
Hafizanin gizemli kogelerinde gimdi,
Hacilarin gelenklerindeki, uzak iilkelerde
Koparilan solmus gigekler gibi.



I. Bolum

Tavsan Deliginden Agag

Alice nehrin kiyisinda, ablasiyla birlikte yapacak higbir
sey olmadan ormurmaktan skilmaya baglamigti: Bir iki kez
uzanip ablasinin okudugu kitaba goz atu, fakat kitapta hig
resim ve konugma goremeyince, “Iginde resim ve konugma
olmayan bir kitap ne ige yarar ki?” diye diigiindii.

Tam bir papatya tact yapmanin, ayaga kalkip papatya
toplama zahmetine degip degmeyecegini diigiiniirken (elin-
den geldigince diisiinmeye galgtyordu, giinkii sicak hava
uykusunu getirmig, onu aptallagtirmigt) birden gok yakinin-
dan pembe gozlii bir beyaz tavgan kogarak gegti.

Bunda oOyle ¢ok sasilacak bir gey yoktu; Tavsan’in
“Aman Tanrim! Aman Tanrim! Cok geg kaldim!” dedigi-
ni igitmesi de Alice’in o kadar dikkatini ¢ekmedi (sonradan
tekrar dugiindiigiinde, bu olaya sasirmig olmasi gerektigi
kafasina takildi, ancak o sirada her gey goziine.olagan go-
rinmiigtii); fakat Tavsan gergekten yeleginin cebinden bir
saat gikarip aceleyle kogtururken ona bakinca, Alice hizla
ayaga kalkn, ¢iinkii daha once hig ne yelek cebi olan ne
de yeleginin cebinden saat gikaran bir tavgan gordigi gel-
misti aklina; bunun iizerine igini kasip kavuran bir merakla
Tavsan’in pesi sira kogarak tarlay: gegti ve tam bu sirada
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Tavsan’in, hemen ¢itin altindaki biiyiik bir tavgan deliginin
icine atladigiru gordi.

Bir saniye sonra Alice de onun pesinden delige girdi, tek-
rar nasil yukan ¢ikacagin hig diigiininemigti.

Tavsan deligi 6nce diiz bir tiinel gibi uzaniyor, sonra bir-
den asagiya dogru egim kazamiyordu; bu egim o kadar dika
ki Alice durmay: diigiinecek zamam bulamadan kendisini
oldukga derin goriinen bir kuyuya diigerken buldu.

Ya kuyu gok derindi ya da Alice ok yavag diisiiyordu;
ciinkii diigerken etrafina bakinip bagina daha nelerin gele-
bilecegini merak edecek zamam olmugtu. flk olarak, nereye
diistiigiinii anlamak igin agag bakmay: denedi, ancak orta-
lik herhangi bir sey goremeyecegi kadar karanhkti; bunun
iizerine kuyunun duvarlanna bakinca duvarlarin dolaplarla
ve kitap raflanyla kaph oldugunu fark etti: Her yerde givile-
re asilmig haritalar, resimler vardi. Diigerken raflann birin-
den bir kavanoz kapti. Kavanozun etiketinde “PORTAKAL
MARMELADI” yaziyordu, fakat iginin bog oldugunu go-
riince bilyilk hayal kunkhgi yagadi. Olur ya, agagdaki bi-
rini 6ldiriinim korkusuyla kavanozu bogluga birakmayip
diiserken raflardan birine koymay: basardi.

“Himm!” diye diigiindii Alice kendi kendine. “Boyle bir
diisiisten sonra merdivenlerden yuvarlanmak viz gelir! Kim
bilir evdekiler ne kadar cesur oldugumu diigiinecek! Evin en
iist katindan bile diigsemn yakinmam artnk!” (Ki bu oldukga
olasiyd..)

Asag, asag), asagl. Bu diisiisiin sonu hi¢ gelmeyecek
miydi? “Acaba gsimdiye dek kag kilometre diistiim?” dedi
yitksek sesle. “Diinyanin merkezine yakin bir yerlere gidi-
yor olmaliyim. Bir bakalim: Bu da alti bin dért yiiz kilo-
metre agagisi demek...” (Gordigiiniz gibi, Alice okulda
buna benzer bilgiler edinmisti; yaninda kendisini dinleyecek
kimse olmadigindan, bu bilgilerini géstermek igin pek iyi
bir firsat sayimazdi, yine de bilgilerini tekrarlamak iyi bir
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alighrmaydy) “...evet, mesafe yaklagik bu kadar olmali; peki
ama hangi enlem ve boylamdayim?” (Enlemin ve boylamin
ne oldugu konusunda Alice’in en ufak bir fikri yoktu, fakat
bunlar ona soylemesi hog, 6nemli sozciikler gibi geliyordu.)

Sonra yine bagladi. “Acaba diise diige diinyanin tam sgin-
den gegip Obiir tarafa gikar miyun! Bag agag) yiiriiyen insan-
larin arasinda bitivermek kim bilir ne kadar eglenceli olur!
Antipatler® deniyor galiba...” (yaninda kendisini dinleyen
kimsenin olmadsgina seviniyordu, giinkii bu sefer dogru séz-
ciigii soylediginden kugkuluydu) “...olsun, onlara hangi ul-
keden olduklarimi soranm. Sayin hanimnefendi, acaba burasi
Yeni Zelanda mi? Yoksa Avustralya mi?” (Boyle konugur-
ken reverans yapmay: denedi — bogluktan diigerken reverans
yapugimz diigiinsenize! Sizce becerebilir miydiniz?) “Boyle
sorarsam, amma da cahil bir kigiik kiz diye diigiinecektir!
Hayir, en iyisi sormamak: Belki oramin neresi oldugunu bir
tabeladan falan okurum.”

Asagy, asagy, agag1. Yapacak bagka bir gey yoktu, bu yiiz-
den Alice biraz sonra yeniden konusmaya bagladi. “Oyle
goriiniiyor ki Dinah bu gece beni ¢ok 6zleyecek!” (Dinah,
kediydi.) “Umanm cay saatinde oniine bir kap siit koyma-
y1 unutmazlar. Ah, sevgili Dinah! Kegke simdi yammda ol-
saydin! Korkanim boglukta fare bulamazsin, fakat belki bir
yarasa yakalardin, biliyorsun yarasalar farelere gok benzer.
Acaba kediler yarasa yer mi?” Alice’in uykusu gelmeye bas-
lamigti, ritya goriiyormug gibi kendi kendine konugmaya
devam etti: “Kediler yarasa yer mi? Kediler yarasa yer mi?”
- hatta ara sira, “Yarasalar kedi yer mi?” diye soruyordu.
Goriiyorsunuz ya, her iki soruya da yamt veremediginden
nasil sordugunun pek bir 6nemi yoktu. Alice i¢inin gegtigini
hissetti; rityasinda Dinah’yla el ele yiiriirken onunla ciddi
ciddi konuguyordu: “Dinah, bana dogruyu soyle, sen hig

*  Antipotlar, demek istiyor. Antipot, yeryiiziiniin herhangi bir ¢apinin

iki ucundaki yerlerin birbirine gére durumunu ifade eden cografi bir
terimdir. (e.n.)
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yarasa yedin mi?” Tam bu sirada, gat! pat! Alice aniden bir
cali qirp1 tepeciginin iistiinde buldu kendini ve diigiis sona
erdi.

Alice, en ufak bir ac1 hissetinedi ve hemen ayaga kalkuo.
Bagini kaldirds, fakat yukansi gok karanhkti; 6niinde bagka
bir uzun koridor uzaniyordu ve aceleyle koridorda ilerleyen
Beyaz Tavsan’i hila gorebiliyordu. Yitirecek bir dakika bile
yoktu. Alice riizgar gibi pesinden gitai ve tam koseyi doner-
ken Tavsan’in, “Ah kulaklarim, ah biyiklarim, ne kadar ge¢
kaldim!” dedigini duydu. Alice, Tavsan’a epeyce yaklagmig-
t1, fakat koseyi dondiigiinde Tavsan gozden kayboldu. Ken-
disini tavandan sarkan bir dizi lambanin aydinlatag basik
ve uzun bir salonda buldu.

Salonun her yaninda kapilar vardi, ancak hepsi kilitliydi;
Alice her bir kapiy: tek tek deneyip iiziintiilii bir halde orta-
ya yiiriidii ve buradan tekrar nasil ¢tkacagim diisiindii.

Birden, tamamen camdan yapilmis, iig¢ bacakh kiigiik bir
masayla kargilagt;; masanin tizerinde kiigiik, altin bir anah-
tardan bagka bir gey yoktu. Alice hemen bunun koridordaki
kapilardan birine ait olabilecegini diisiindii, fakat o da ne!
Ya anahtar yuvalar ¢ok biiyiiktii ya da anahtar ¢ok kiigiik-
tu, her iki durumda da anahtar higbir kapiy1 agamazdi. An-
cak salonu ikinci kez turlayinca, Alice daha 6nce fark etine-
digi algak bir perde gordii. Perdenin ardinda yaklagik kirk
santim boyunda, kiigiik bir kapiyla karsilagti; altin anahtan
bu kapida denedi ve biiyiik bir mutlulukla anahtarin kilide
uydugunu gordii!

Alice kapiy1 agtiginda, ardinda sigan deliginden genig ol-
mayan, dar bir gegit gordii. Diziistii ¢6kiince, gegidin o giine
kadar gordiigii bahgelerin en giizeline uzandigim fark etti.
O karanlik koridordan gikip parlak gigeklerden olugan tarh-
larin ve serin ¢esmelerin arasinda dolasmayi ¢ok istiyordu
ama bu kapidan bagi bile gegmezdi. “Basim kapidan gegse
bile,” diye diigiindii zavalli Alice, “omuzlarim gegmedikten
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sonra ne ige yarar ki. Ah, keske bir teleskop gibi kisalabil-
sem! Nasil baglayacagimi bilseydim, bunu basarabilirdim
bence.” Gordigiiniiz gibi, Alice kisa zamanda o kadar gok
sira dig1 olay yasarmugti ki pek az sey ona gergekten olanaksiz
gibi goriiniiyordu.

Kiigiikk kapiun yaninda durup beklemenin bir anlarm
yok gibiydi, bu yiizden Alice belki bagka bir anahtar ya da
insanlara bir teleskop gibi kisalmay: 6greten bir kitapgik bu-
lurum umuduyla masaya déndii. Bu kez masada kiigiik bir
sise buldu (“Daha 6nce bu sige burada degildi,” dedi Alice),
sigenin boynuna baglanmig ipin ucunda, uzerinde biiyiik,
siislii harflerle “BENI IC” yazan bir etiket sallamiyordu.

“Beni ig!” demek kolayd: tabii, fakat akulli kiigiik Alice
bunu hemen yapmayacakti. “Hayir,” dedi, “6nce iizerinde
‘2ehir’ yazip yazmadigina bir bakacagim.” Ciinkii Alice, daha
once yanan, yabani hayvanlar tarafindan yenen ve baglarina
daha pek ¢ok kotii olay gelen gocuklarla ilgili giizel 6ykii-
ler okumugtu; tim bunlarin nedeni onlarin, arkadaglarinin
kendilerine 6grettigi basit kurallan arumsamanug olmasiydi:
Omegin, eger kizgin bir ocak magasini uzun siire tutarsamz
eliniz yanar ya da bigakla parmagmizi gok derinden keserse-
niz genellikle kanar; Alice’in unutamadig bir diger kural da
uizerinde “zehir” etiketi olan bir gigeden fazla igmenin er geg
insana zarar verecegiydi.

Ancak bu sigenin iizerinde “zehir” etiketi yoktw, bunun
uizerine Alice tadina bakmay: goze alds, tadinin hog oldugu-
nu goriince (aslinda tads, vigneli turta, krema, ananas, hindi
kizartmasi, sekerleme ve yeni yag siiriilmiig kizarmg ekmek
karigimini andintyordu) onu hemencecik igip bitirdi.

% % ¥ 3F

“Ne tuhaf bir duygu!” dedi Alice, “teleskop gibi kisali-
yor olmaliyim!”
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Gergekten de Oyleydi: $imdi boyu yalmizca yirmi beg
santimdi; kiigiik kapidan gecip goz aha bahgeye ulagmak
i¢in uygun boya geldigini anlayinca yiizii 151l 151l oldu. Fakat
once biraz daha kisalip kisalmayacagim gormek igin bekle-
di; bu yiizden kendini biraz da huzursuz hissetti. “Bir mum
gibi,” dedi kendi kendine, “tamamen eriyip tiikenebilirsin,
biliyorsun. Acaba o zaman neye benzerim?” Bunun iizeri-
ne mum sondiigiinde, bir mum-alevinin nasil goriinecegini
hayal etti, giinkii daha once boyle bir sey gordiginii hig
hatirlamiyordu.

Bir siire sonra, daha fazla bir sey olmadiginu anlayinca,
bir an 6nce bahgeye girmeye karar verdi, fakat eyvah! Za-
valli Alice! Kapinun 6niine geldiginde kiigiik alan anahtan
masanun iizerinde unuttugunu fark etti, anahtar: almak igin
geri dondigiinde ise masaya ulagmasiun olanaksiz oldu-
gunu gordi. Anahtan cam sayesinde agikga gorebiliyordu,
masanin bacaklarindan birine trmanmak igin elinden geleni
yaptiysa da bagaramadi, ¢ok kaygands; zavalh kiigiik kiz,
denemekten halsiz diisiince oturup aglamaya bagladi.

“Haydi ama, boyle oturup aglamanin bir yaran yok!”
dedi sert bir sesle kendi kendine. “Bir an 6nce aglamayi kes-
meni 6neriyorum!” Alice genellikle kendisine giizel oneriler-
de bulunurdu (her ne kadar bu onerileri pek dikkate almasa
da) ve bazen kendini o kadar sert bir dille azarlard: ki gozleri
dolards; hatta bir keresinde, tek bagina comak oyunu oynar-
ken yaptig1 hile nedeniyle kendi kulaklarin1 gekmeye yelten-
digini animsadi. Bu tuhaf kiz, iki kisi gibi hareket etmekten
cok hoglarurdi. “Fakat gimdi iki kisi gibi hareket etmenin
yeri degil!” diye diigiindii zavall Alice, “aslinda gimdiki ha-
limle benden saygideger bir insan bile ¢ikmaz!”

Az sonra gozii masanin alonda duran kiigitk, cam bir
kutuya takildi; kutuyu agtiganda iginde gok kiigiik bir kek
buldu, kekin iistiine kugiiziimleriyle 6zenle “BENI YE” ya-
zidmugti. “O zaman ben de yerim,” dedi Alice, “eger beni
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tekrar biiyiitiirse anahtara ulagabilirim, kigiiltiirse siiriine-
rek kapin alandan gegebilirim: Yani her iki durumda da
bahgeye girebilinm, ne olacagi umurumda bile degil!”

Bunun iizerine kekten ufak bir 1sink aldi; tedirgin bir
halde kendi kendine, “Biiyiiyecek miyim, yoksa kiigiilecek
miyim?” diyor, aym anda elini baginin iistiine koymug bii-
yiiyor mu kiigiiliiyor mu, kestirmeye ¢ahgiyordu. Boyunda
hicbir degigiklik olmadiga fark edince gok sagirdi. Aslina
bakarsaniz, insan kek yedikten sonra genelcfe boyle olur;
fakat Alice siirekli sira disi olaylarla kargilagma beklentisi
isinde oldugundan, olaylar her zamanki gibi gergeklestigin-
de bunlar ona oldukga sikici ve aptalca geliyordu.

BOylece keki yemeye devam etti ve kisa siirede hepsini
mideye indirdi.






II. Boliim ‘

Gozyas1 Havuzu

“Cok tuhaf, daha da tuhaf!” diye haykirdi Alice (o kadar
sagirmugti ki diizgiin konugmay: unutmugtu). “iste, gelmisg
gecmis en biiyiik teleskop gibi uzuyorum! Giile giile ayakla-
nm!” (Cinki ayaklarina baktiginda onlarin neredeyse goz-
den kayboldugunu fark etti, gittikge uzaklagiyorlardi.) “Ah,
zavall kiigiik ayaklarim, artik size ayakkabilarimz, gorap-
larimz1 kim giydirecek, canlarim benim? Ben giydiremem,
bundan eminim! Bu zahmete giremeyecek kadar uzagim siz-
lere; elinizden geleni yapmalisimiz - fakat onlara iyi davran-
maliyim,” diye diisiindii Alice, “yoksa gitmek istedigim yere
yiriimeyebilirler! Bir bakalim: Her Noel’de onlara yeni bir
cift bot hediye edebilirim.”

Bunun iizerine kendi kendine bunu nasil yapacagini ta-
sarlamaya bagladi. “Botlari ulakla géndermek gerekir,” diye
diisiindii; “birinin kendi ayaklarina hediye géndermesi kim
bilir ne kadar giiliing kargilanur! Ustelik adres de olduk¢a
tuhaf goriinecek!

Saym Alice’in Sag Ayag
S6minenin Onii,
kilimin iizeri.
(Alice’ten sevgilerle)
1
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Aman Tanrun, ben neler sagmaliyorum!”

Tam bu sirada bag1 salonun tavanina garpti;-boyu nere-
deyse ii¢ metreye ulagmust, kiigiik altin anahtan kaptig: gibi
bahge kapisina yoneldi.

Zavall Alice! Yere uzanip bir goziiyle bahgeyi izlemek-
ten bagka bir gey gelmiyordu elinden; kapidan gegmek gimdi
daha da giigtii; oturup yeniden aglamaya bagladi.

“Kendinden utanmahsin,” dedi Alice, “senin gibi koca-
man bir kiz,” (bu konuda hakliydi) “boyle oturup aglama-
mali! Derhal kes aglamayi, sana s6ylityorum!” Fakat Alice
aglamaya devam etti. O kadar ¢ok gozyas akitti ki bir siire
sonra etrafinda on santim derinliginde, salonun yarisina ge-
len, genisce bir havuz olugtu.

Bir siire sonra uzaklardan ayak pitirtilari isitince, hemen
gozlerini silip neyin geldigini gormek igin bakti. Gelen, gor-
kemli elbiselere buriinmiig Beyaz Tavsan’in ta kendisiydi; bir
elinde bir cift kiigiikk beyaz eldiven, diger elinde de biiyiik-
ce bir yelpaze vardi: Aceleyle kogugtururken kendi kendine
soyleniyordu: “Ah! Diiges, Diiges! Ah! Onu ¢ok beklettigim
icin bana kizmasa bari!” Alice kendisini o kadar umutsuz
hissediyordu ki herhangi birinden yardim istemeye hazird:
Bu yiizden Tavsan yaklastiginda algak, tedirgin bir sesle ko-
nugmaya bagladi: “Affedersiniz, beyefendi...” Bunun iize-
rine Tavsan’in 6dii patlad, kiigitk beyaz eldivenleriyle yel-
pazesini elinden diigiirdii ve biitiin giiciiyle kagip karanligin
icinde g6zden kayboldu.

Alice yelpazeyle eldivenleri aldi; gegit ¢ok sicak oldu-
gundan konugmaya kendisini yelleyerek devam etti. “Aman
Tanrim! Bugiin her sey ne kadar da tuhaf! Halbuki diin her
sey normaldi. Acaba geceleyin bir degisiklige mi ugradun?
Bir diigiineyim: Bu sabah kalktigimda ben aym Alice miy-
dim? Yanliy ammsamiyorsam kendimi biraz farkl hissedi-
yordum. Fakat eger aymi degilsem, o zaman siradaki soru
‘Oyleyse ben kimim?’ olmali. Ah, bu gok biiyiik bir bilme-
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ce!” Boylece Alice, belki onlardan biriyle yer degistirmigtir
diye, yasit1 olan, tanidigx biitiin ¢ocuklari bir bir go6ziiniin
oniinden gegirdi.

“Ada olmadigimdan eminim,” dedi, “giinkii onun upu-
zun liile saglari var, benim sagimda ise liile filan yok; Mabel
da olamam, ¢iinkii ben her tiirlii seyi biliyorum, fakat o ¢ok
az sey biliyor! Ayrica o kendisi, ben de benim ve —ah, kafam
karigti! Acaba eskiden bildiklerimi simdi de biliyor muyum,
bir deneyeyim. Bir bakalim: Dort kere bes on’iki eder, dort
kere alt1 ise on iig, dort kere yedi — ah! Higbir zaman yirmiye
ulagamayacagim! Aman garpim tablosu bir sey ifade etmez
zaten; cografyayr deneyeyim. Londra Paris’in bagkentidir
ve Paris de Roma’nin bagkentidir, Roma ise — hayir bunla-
rin hepsi yanls. Bundan eminim! Mabel oldum herhalde!
‘Kiigiik timsab’ sarkisimi soylemeye caligacagim...” Bunun
iizerine, ders caligiyormug gibi ellerini kucaginda kavustura-
rak soylemeye basglad, fakat sesi boguk ve tuhaf cikiyordu,
sozciikler de eskisi gibi degildi:

“Nasil oynatr kiiciik timsah
Parlayan kuyrugunu,

Nasi! Nil’in suyunda

Islatir her bir altin puluru!

Nasil negeyle giiliimsiiyor gibidir,
Nasil diizgiince gerer pengelerin,
Cenesiyle hafifce giiliimseyendir,
Iceri davet eder kiiiik baliklari!” ;

“Bunlarin dogru s6zcukler olmadigindan eminim,” dedi
zavalli Alice, konugurken yine gozleri dolmustu, “demek ki
Mabel olmusum, gidip o kiigiik kuliibede yagsamak zorunda
kalacagim, oynayacak hi¢ oyuncagim olmayacak; istelik,
ah, 6grenecek bir siirii sey olacak! Hayir, bu konuda karari-
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mu verdim: Eger ben Mabel’sam burada kalacagim! Insanla-
rin baglarini uzatp da ‘Haydi, yukan gel tathm!” demeleri-
nin bir yararn olmayacak. Ben yalmzca bagimi kaldirip bunu
soyleyene, ‘Ben kimim o zaman? ilkénce bunu séyleyin, eger
o kigi olmak hoguma giderse yukan gelirim; yok eger git-
mezse bagka biri olana dek burada kalinm!’ diyecegim — fa-
kat, aman Tanrun!” diye haykirdi Alice birden gozyaglarina
bogularak. “Keske birileri bagini asag1 uzatsa! Burada yalniz
kalmaktan o kadar sikildun ki!”

Bunu soyledikten sonra bagini egip ellerine bakti ve ko-
nugtugu sirada, Tavsan’in kiigiik beyaz eldivenlerinden birini
giymis oldugunu hayretle fark etd. “Bunu nasil yapabildim
ki?” diye diisiindii. “Yeniden kiigiiliiyor olmaliyim.” Aya-
ga kalkarak boyunu 6l¢mek icin masaya yoneldi ve tahmin
ettigi gibi yaklagik yarim mewre oldugunu ve hizla daha da
kisaldigimi gordii: Biraz sonra, bunun nedeninin elinde tuttu-
gu yelpaze oldugunu anladi, tam zamaninda yelpazeyi yere
atarak, kendini daha fazla kisalip yok olmaktan kurtardi.

“Ucuz kurtuldun!” dedi Alice; boylesine ani bir degi-
simden oldukga korkmus olsa da hald varligim siirdiirdiigii
igin mutluydu. “$imdi sirada bahge var!” Boyle deyip hizla
kiigitk kapiya kostu, ancak o da ne! Kiigiik kapi yine ka-
panmigt1 ve kiigiik altin anahtar da eskisi gibi cam masanin
iizerinde duruyordu. “Her sey 6ncekinden de kotii,” diye
diisiindii zavall kiz, “daha 6nce hi¢ bu kadar kiigiilmemis-
tim, hemn de hig¢! Bu ¢ok kotii bir durum, evet ¢ok kotii!”

Bunlari soylerken ayag: kaydi ve hemen cup! Cenesine
kadar tuzlu suyun icine batti. Ilk aklina gelen, bir sekilde
denize distiigitydii, “Eger denize diismiigsem trenle geri d6-
nebilirim,” dedi kendi kendine. (Alice daha 6nce yagaminda
bir kez deniz kiyisina gitmisti ve buradan ¢ikardig genel so-
nug, Ingiltere kiyilarinin neresine giderseniz gidin, denizde
birkag tane tekerlekli soyunma kabini, tahta kiirekleriyle
kumu kazan ¢ocuklar, bir dizi yazlik ev ve bu evlerin arka-
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sinda bir tren istasyonu bulacaguimizdi.) Ancak daha sonra
anladi ki su anda, boyu ii¢ metreyken doktiigii gozyaglarimin
olugturdugu havuzun igindeydi.

“Keske bu kadar ¢ok aglamasaydim,” dedi Alice bir
¢oziim yolu bulmak igin oraya buraya yiizerken. “Sanirim
kendi gozyaglanmun icinde bogularak bunun cezasini geke-
cegim! Tuhaf bir sey olacak, bundan eminim! Zaten bugiin
her sey tuhaf.”

Tam bu sirada, yakinlarda bir yerlerde bir éeyin suda ¢1-
kardigx sesi duydu ve bunun ne oldugunu gormek igin yak-
lagt1: Ilkoénce bunun bir mors ya da suaygiri oldugunu sandi,
fakat sonra o sirada ne kadar kiigiik oldugunu animsad ve
cok gegmeden, bunun kendisi gibi kayip suya diigmiig bir
fare oldugunu gordi.

“Bu fareyle konugmanin bir yarari olur mu acaba?” diye
diigiindii Alice. “Burada her sey o kadar olagandis1 ki bii-
yiik olasilikla bu fare de konugabiliyordur; hem denemek-
ten ne ¢ikar ki!” Bunun iizerine Alice konugmaya baglad:
“Ah Fare, bu havuzdan ¢ikmak igin bir yol biliyor musun?
Burada yiiziip durmaktan ¢ok yoruldum, ah Fare!” (Alice,
bunun bir fareyle konugmak igin dogru yol oldugunu dii-
stinityordu. Daha 6nce hig boyle bir sey yapmamugti, fakat
agabeyinin Latince dilbilgisi kitabinda buna benzer seyler
gordiigiinii ammsiyordu, “Fare — farenin — fareye —fare —ah
fare!”) Fare, Alice’e merakli gozlerle bakn, sanki o kiigiik
gozlerinden birini kirpighrmugt, fakat higbir sey demedi.

“Belki de Ingilizce bilmiyordur,” diye diisiindii Alice.
“Sanurim bu, Fatih William’la birlikte gelmis bir Fransiz fa-
resi.” (Biitiin tarih bilgisine karsin Alice’in neyin ne zaman
olduguna iligkin pek bir fikri yoktu.) Bunun iizerine yeni-
den konugmaya bagladi: “Ou est ma chatte?”* Bu, Fransiz-
ca ders kitabinin ilk ciimlesiydi. Fare birden sigrayip sudan
¢ikti, korkudan her yeri titriyor gibiydi. “Ah, affedersiniz!”

+ “Kedim nerede?” (¢.n.)
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diye bagirdi Alice hemen, zavalli hayvanin duygularini incit-
mis olabileceginden korktu. “Kedilerden hoglanmadiginmizi
tamamen unutrnugum.”

“Tabii ki onlardan hoglanmiyoruz!” diye heyecanla hay-
kirdi Fare tiz bir sesle. “Sen benimyerimde olsan, kedilerden
hoglanir miydin?”

“Himm, samirim hayir,” dedi Alice rahatlatici bir ses
tonuyla. “Kizmayin litfen. Yine de size kedimiz Dinah’y1
gostermek isterdim. Onu bir gorseniz, kedilerden hoglanir-
simz. Cok sevimli, sakin bir hayvandir,” diye konugmasin
siirdiirdii Alice, tembel tembel havuzda yiizerken, bir yan-
dan da kendi kendine konusuyordu, “s6minenin yaninda
otururken patilerini yalayip yiiziinii temizler — 6nune siitiinii
koydugumuzda 6yle sakinlesir ki - iistelik fare yakalamakta
ustiine yoktur — ah, oziir dilerim!” diye bagirdi Alice yine;
bu sefer Fare’nin biitiin tityleri kabarmigti, Alice onun ger-
gekten darildigim tahmin etti. “Eger istemiyorsaniz, biz de
bir daha onun hakkinda konugmayiz.”

“Biz mi, cidden!” diye bagirdi kuyrugunun ucuna kadar
titreyen Fare. “Sanki bu konuda konugmay: ben istedim! Bi-
zim ailede herkes kedilerden nefret eder: Pis, nankor, igreng
yaratiklar! Bir daha onlarin adini agzina alma!”

“Olur, almam!” dedi Alice, bir an 6nce konuyu degis-
tirme gabasindaydi. “Siz - siz kopeklerden hoglanir misiniz
acaba?” Fare kargilik vermeyince Alice hevesle devam etti:
“Bizim evin yaninda, size gostermek istedigim boyle kiigitk
bir kopek var! Parlak gozli, kiigiik bir terrier; kahverengi
ve kivircik tiiyleri 6yle uzun ki! Ustelik bir sey firlattiginiz
zaman size getiriyor, oturup akgam yemegini vermeniz igin
yalvariyor ve buna benzer bir siirii sey yapiyor —yaptiklari-
nin yarisini bile animsamiyorum-, sahibi bir ¢iftci; o kadar
yararl bir kopekmig ki yiiz pound edermig! Ciftci, onun bi-
tin siganlan 6ldirdiigiinii soyliyor — aman Tanrim!” diye
bagirdi Alice, tiziintiisii sesinden belli oluyordu. “Korkarim
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onu yine kiistiirdiim!” Ciinkii bu sozler iizerine Fare, elin-
den geldigince hizl bir bi¢imde Alice’ten uzaklagmaya bagla-
mugty, yiizerken ¢ikardigs sesler havuzu inletiyordu.

Bunu goren Alice, Fare’nin arkasindan sevecen bir sesle

bagirdi: “Canim Farem! Liitfen geri don, eger hoglanmiyor-
san ne kedilerden ne de kopeklerden konuguruz!” Bunu du-
yan Fare arkasini doniip yavagca Alice’e dogru yiizdii. Beti
benzi atmugt1 (6fkeden olsa gerek, diye diisiindii Alice), titrek
ve alcak bir sesle soyle dedi: “Haydi kiyiya gidélim, sana ha-
yaturu anlatayim, o zaman niye kedilerden ve kopeklerden
nefret ettigimi anlarsin.”
Gitme zamam gelmisti, ¢iinkii havuz, igine diisen kuglardan
ve hayvanlardan dolay: igne atilsa yere diismez hale gelmigti:
Havuzda bir Ordek, bir Dodo kugu, bir Kirmizi1 Papagan,
bir Kartal Yavrusu ile birlikte bagka birkag tuhaf yaraunk
vardi. Alice 6ne diistii ve biitiin bu kalabalik kiyiya dogru
yiizdil.
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III. Boliim
Kurul Yarisi Ve Uzun Bir Oykii

Kiyida toplanan hayvanlar gergekten de tuhaf goriinen
bir kalabalik olugturmustu — tiiyleri camura bulanmig kug-
lar, kiirkleri bedenlerine yapigmig hayvanlar, hepsi sirilsik-
lam, 6fkeli ve huzursuzdu.

Akla ilk gelen soru, tahmin edilebilecegi gibi, tekrar nasil
kuruyacaklarnydi: Bu konuda goriigtiiler, birkag dakika son-
ra, Alice kendini hayvanlarla gayet samimi bir gekilde konu-
surken buldugunda bu durum ona oldukga dogal geldi; san-
ki onlar1 kendini bildi bileli tamiyordu. Hatta bir siire sonra
Alice, suratini asan Kirmizi Papagan’la hararetli bir tarigma
iine girdi. Kirmizi Papagan, “Ben senden biiyiigiim, bu yiiz-
den daha ¢ok sey biliyor olmam gerekir,” dedi. Alice, onun
yasim 6grenmeden boyle bir seyi kabul edemezdi; Kirmizi
Papagan da yanit vermeyi kesin olarak reddedince soylene-
cek s6z kalmad.. .

En sonunda, aralarindaki en otoriter hayvan gibi gorii-
nen Fare goyle seslendi: “Hepiniz oturup beni dinleyin! Kisa
siirede hepinizi ku rutacagim!” Bunun iizerine herkes ortala-
rinda Fare oldugu halde, genis bir daire olugturacak gekilde
oturdu. Alice, gozlerini endigeyle Fare’nin tizerine dikti, eger
bir an 6nce kurulanmazsa ¢ok kotii bir soguk alginhigina ya-
kalanacagindan emindi.
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“Ohém!” dedi Fare ciddi bir havayla. “Hepiniz hazir mi-
stniz? Bu benim bildigim en kuru gey. Liitfen hepiniz sessiz
olun! ‘Lider arayigi iginde olan ve son zamanlarda gasp ve
isgallerden oldukga bunalan Ingiliz halki, Papa’nin da da-
vasim destekledigi Fatih William’a boyun egdi. Mercia ve
Northumbria kontlari olan Edwin ile Morcar...””

“Of?” dedi Kirmiz1 Papagan iirpererek.

“Pardon?” dedi Fare kaglarimi gatarak, fakat kibarliktan
da vazge¢meden. “Bir sey mi dediniz?”

“Hayir, demedim!” dedi Kirmizi Papagan hemen.

“Bana 0yle geldi o zaman,” dedi Fare. “Devam ediyo-
rum. ‘Mercia ve Northumbria kontlani Edwin ile Morcar,
Fatih William’in yaninda olduklarini agikladilar; hatta Can-
terbury’nin Yurtsever Bagpiskoposu Stigand bile bu durumu
olumlu buldu...”

“Neyi buldu?” dedi Ordek.

“Onu buldu,” diye tersleyerek karsilik verdi Fare, “el-
bette ‘o’nun ne anlama geldigini biliyorsun.”

“Ben bir seyi buldugumda ‘o’nun ne anlama geldigini ga-
yet iyi bilirim,” dedi Ordek, “bu genellikle ya bir kurbagadir
ya da solucandir. Sorun, Bagpiskopos’un ne buldugu.”

Fare busoruyu duymazliktan gelip aceleyle konugmasina
devam etti: ““...kendisine taci sunmak icin William ile bu-
lugsmaya Edgar Atheling ile gitmeyi uygun buldu. William’in
ilk tepkisi ihml oldu. Fakat emri altindaki Normanlarin
kiistahligi...” Simdi nasil oldun tatlim?” diye konusurken
Alice’e dondii.

“Her zamanki gibi islak,” dedi Alice tizgiin bir ses tonuy-
la, “anlattiklariniz beni hi¢ de kurutmug gibi goriinmiiyor.”

“0O zaman,” dedi ayaga kalkan Dodo ciddiyetle, “kisa
siirede daha etkin ¢oziimler bulunmast igin oturuma son ve-
rilmesini 6neriyorum...”

“Ingilizce konug!” dedi Kartal Yavrusu. “Soyledigin o
uzun sozciiklerin yarisinin bile anlamuni bilmiyorum, hem
ayrica senin de bildigine inanmiyorum!” Sonra Kartal Yav-

20



Alice Harikalar Diyarda

rusu giiliimsemesini gizlemek i¢in basii egdi, diger birkag
kus da sesleri duyulacak bigimde kikirdad:.

“Anlatmak istedigim sey suydu,” dedi Dodo giicenik bir
sesle, “bizi kurutacak en iyi yol bir Kurul Yaris1 diizenle-
mek.”

“Kurul Yarisi da #ne demek?” dedi Alice; bunun ne oldu-
gunu ogrenmeyi pek de istemiyor gibiydi, fakat Dodo biri-
sinin konugmas! gerektigini diigiiniip sustu ve hi¢ kimse, bir
sey soyleyecekmis gibi goriinmedi. ‘

“Soyle soyleyeyim,” dedi Dodo, “bunu agiklamanin en
iyl yolu, uygulamakutr.” (Bu yarigi bir kig giinii tek baginiza
denemeye kalkigirsaniz diye, Dodo’nun bunu nasil bagardi-
ginu size anlatacagim.)

Dodoilk olarak bir daire seklinde yarig parkuru belirledi,
(“Tam bir daire olmasinin 6nemi yok,” demisti) ve tiim ya-
rigmacilari parkurun iizerinde oraya buraya yerlestirdi. “Bir,
iki, ti¢, bagla!” diye bir sey yoktu, yarismacilar istedikleri
zaman kogmaya bashyor, istedikleri zaman duruyorlards;
bu yiizden yarigin ne zaman bitecegini bilmek kolay degildi.
Bununla birlikte, yarigmacilar yaklagik yarim saat kosturup
iyice kuruduktan sonra, Dodo birden, “Yarig bitti! ” diye ba-
gird1 ve herkes onun etrafinda toplanip soluk soluga, “Peki
simdi kim kazandi?” diye sordu.

Dodo’nun bu soruya yamit verebilmesi igin epey bir
diigiinmesi gerekti, herkes sessizlik icinde beklerken o,
(upki Shakespeare’i resimlerinde gordiigiiniiz gibi) bir
parmagini alnina dayayip uzun siire 6yle durdu. Dodo
en sonunda “Herkes kazand, hepinizin 6diillendirilmesi
gerek,” dedi.

“Peki ama odiilleri kim verecek?” diye sordu herkes hep
bir agizdan.

“Kim mi? O tabii ki,” dedi Dodo parmagzyla Alice’i gos-
tererek; bunun iizerine hepsi birden Alice’in gevresine topla-
nip, “Isteriz isteriz, 6diillerimiziisteriz!” diye bagrigtilar; her
kafadan bir ses gikiyordu.
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Ne yapacag konusunda Alice’in bir fikri yoktu, umut-
suzluk iginde elini cebine atip bir kutu sekerleme ¢ikard:
(neyse ki kutunun igine tuzlu su girmemisti) ve tek tek uzatt1.
Herkese tam bir gekerleme diigtii.

“Onun da bir 6diil almas: gerek, degil mi?” dedi Fare.

“Elbette,” diye kargilik verdi Dodo agirbaghlikla. “Ce-
binde bagka neler var?” diye devam etu Alice’e donerek.

“Yalnizca bir yiiksiik,” dedi Alice uiziilerek.

“Ver onu bana,” dedi Dodo.

Dodo, “Bu zarif yiiksiigii kabul etmenizi diliyoruz,” de-
yip ciddi bir tavirla yiksiigu Alice’e sunarken, herkes bir kez
daha kizin ¢evresinde toplandi;; Dodo bu kisa konugmay:
bitirdiginde de hepsi birden negeyle alkiglad:.

Alice biitiin bunlarin ¢ok sagma oldugunu diisiindii, fa-
kat herkes o kadar ciddi goriiniiyordu ki giilmeye cesaret
edemedi; soyleyecek bir seyi de olmadigindan kiigiik bir re-
verans yapip elinden geldigince ciddi goriinmeye galisarak
yiksigi aldi.

Sirada sekerlemeleri yemek vardi. Bu biraz giiriiltii ve pa-
tirtiya yol agti, bityiik kuglar sekerlemelerin tadim bile ala-
madiklarindan sikdyet ederken, kiigiik kuglar neredeyse bo-
guluyor, sirtlarina vurmak gerekiyordu. Fakat en sonunda
biitiin bunlar son buldu ve yeniden bir daire seklinde oturup
Fare’ye kendilerine bir sey daha anlatmasi igin yalvardilar.

“Bana baginizdan gegenleri anlatacagimiza s6z vermigti-
niz, biliyorsunuz,” dedi Alice, “ve Ke’lerle K&’lerden neden
nefret ettiginizi anlatacaktiniz,” diye ekledi fisiltiyla, onu ye-
niden kiistiirmekten korkuyordu.

“Benimki uzun ve acikli!” dedi Fare, Alice’e doniip ig
cekerek.

“Kesinlikle uzun,” dedi Alice, Fare’nin kuyruguna hay-
retle bakip; “fakat nigin acikli diyorsunuz?” Fare konus-
tuk¢a bu konuda kafasi daha fazla karisti, bu yiizden onun
anlattig: hikaye kafasinda soyle canland:
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“Evde kargilastig1

bir fareye, soyle
dedi Ofke: Yiri,
mahkemeye

gidecepiz,
sana
dava
acacagim.
Haydi,
itiraz
istemniyorurn.
Ben
durugmaya
gidiyorum:

Cunki
gergekten
bu sabah

yapacak
bir igim
yok.’
Fare, ‘Jirinin
ve yargicin
olmadig
béyle bir
mahkeme
nefesimizi
bosa
harcamak
olur,’
dedi
kopege.
Yagh
kumaz
Ofke,
‘TJuri de
yarpig da
ben
olacagim,’
dedi:
‘Seni
yarplayip,
oliime
mahkim
edecegim.’”
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“Beni dinlemiyorsun!” dedi Fare sertge Ahce e. “Akln-
dan neler gegiyor?”

“Qziir dilerim,” dedi Alice algakgéniillii bir tavirla, “be-
sinci kivrima gelmistiniz, saniraim?”

“Hayir, gelmemistim!” diye haykirdi Fare birden sertce
ve biiyiik bir ofkeyle.

“Bir diigiim!” dedi her zaman bir ise yaramaya hazir
olan Alice tedirginlikle cevresine  bakarak. “Ah, izin verin
¢bzmenize yardim edeyim!”

“Boyle bir sey yapmayacagim,” dedi Fare ayaga kalkip
giderken. “Sagma sapan konugarak bana hakaret ediyor-
sun!”

“QOyle demek istemedim!” diye savunmaya gegti zavalli
Alice. “Fakat siz de ¢ok ¢abuk alimyorsunuz, farkindasiniz
degil mi?”

Fare, yanit olarak yalnizca homurdandi.

“Litfen geri doniin ve Oykiiniizii bitirin!” diye bagirdi
Alice ardindan. Diger hayvanlar da Alice’e katilip hep bir
agizdan “Evet, liitfen geri doniin!” diye bagirdilar. Fakat
Fare yalnizca baguu sabirsizlikla sallayip adimlarini hizlan-
dirdi.

Fare gozden kaybolur kaybolmaz, “Bizimle kalmamasi
cok yazik!” diye i¢ ¢ekti Kirmizi Papagan. Bu durumu firsat
bilen yasl bir yengeg, kizina, “Ah, tathm! Bu olay sana he-
men Ofkeye kapilmaman igin bir ders olsun!” dedi. “Kapa
ceneni, anne!” diye yanit verdi gen¢ yengeg terslenerek. “Sen
bir istiridyenin bile sabrini tagirirsin!”

“Kegke Dinaha@gim burada olsaydi, ah kegke!” dedi Alice
duyulacak sekilde, bunu 6zellikle birine hitaben soyleme-
migti. “Onu hemen geri getirirdi!”

“Sormamda bir sakinca yoksa, Dinah da kim?” dedi Kir-
muzi Papagan.

Alice hevesle kargilik verdi, ¢iinkii kedisi hakkinda ko-
nusmaya her zaman hazirdi: “Dinah bizim kedimiz. Inan-
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mazsiniz, fare yakalama konusunda ¢ok beceriklidir! Ayri-
ca, ah, kuglar1 nasil kovaladigini gérmenizi isterdim! Kiigiik
bir kug goriir gormez hemen midesine indirir!”

Bu konugma, topluluk iginde gozle goriiliir bir heyecana
yol agti. Bazi kuglar aninda ortadan kayboldu. Yagl bir sak-
sagan dikkatlice tiylerini kabartip, “Gergekten eve gitmem
gerek, bu aksam havasi bogazima iyi gelmiyor!” dedi. Bir
kanarya ise titrek sesle ¢ocuklarina, “Benimle gelin yavru-
larim! Yatma zamaniniz geldi!” diye seslendi. f(uglar cesitli
bahanelerle birer birer oradan uzaklasti ve Alice ¢ok gegme-
den tek basina kalakald:.

“Keske Dinah’dan bahsetmeseydim!” dedi kendi ken-
dine tizgiin bir sesle. “Anlasilan burada kimse ondan hog-
lanmadi, fakat bence o diinyadaki en iyi kedi! Ah, benim
camim Dinahagim! Acaba seni tekrar gorebilecek miyim!”
Zavall Alice, kendisini yalniz ve iizgiin hissettiginden tekrar
aglamaya bagladi. Fakat ¢ok gecmeden uzaktan gelen ayak
prartilart duyunca merakla basini kaldird, igten ige Fare’nin
fikrini degistirip Oykiisiinii bitirmek tizere geri dondigiini
umit etti.
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IV. Boliim ‘
Tavsan Iceriye Kiiciik Bill’i Gonderiyor

Bu, hizli adimlarla geri gelen Beyaz Tavgan’di, yiiriicken
bir sey kaybetmis gibi endigeyle etrafina bakiniyordu; kiz
onun kendi kendine, “Diiges! Diiges! Ah benim sevgili patile-
rim! Ah kiirkiim, biyiklarun! Diises beni idam ettirecek, dag
gelinciklerinin dag gelincigi olduguna ne kadar eminsem,
bundan da o kadar eminim! Acaba onlari nerede diigiirmiig
olabilirims?” diye mirildandigini isitti. Hemen Tavsan’in yel-
pazesiyle kiigiik beyaz eldivenlerini aradigini tahmin etti ve
bityiik bir iyi yiireklilikle onlari aramaya koyuldu, ancak
goriniirde yoklardi - havuzdaki yiiziisiinden sonra her sey
degismise benziyordu, cam masa ve kiigiik kapinin bulundu-
gu biiyiik salonun yerinde yeller esiyordu.

Cok ge¢meden Tavsan, etrafta aranip duran Alice’i fark
etti, ofkeli bir ses tonuyla, “Mary Ann, burada ne yapryor-
sun? Derhal eve kos ve bana bir ¢ift eldivenle yelpaze ge-
tir! Cabuk ol, haydi!” diye bagirdi. Alice o kadar korktu
ki Tavsan’a yaptig: yanlishg: agiklamaya ¢alismadan, hemen
gosterilen yone dogru kostu.

“Beni hizmetgisiyle karigtirdi,” diyordu kosarken kendi
kendine. “Kim oldugumu 6grenince ne kadar gasiracak! Fa-
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kat eldivenleriyle yelpazesini gotiirsem iyi olur — tabii eger
onlart bulabilirsem.” Bunu der demez karsisina kiigiik bir
ev cikti, kapidaki piring tabelada “B. TAVSAN” yaziyordu.
Kapiy: ¢almadan igeri girdi ve gergek Mary Ann ile karsila-
sip eldivenlerle yelpazeyi bulamadan evden atilirun korku-
suyla, hizla st kata ¢ikti.

“Bir tavsanin igini yapmak,” dedi Alice kendi kendine,
“ne kadar tuhaf! Sanirim artik Dinah da bana iglerini yapti-
racak!” Boyle diyerek olacaklar: diiglemeye basladi: “‘Bayan
Alice! Hemen buraya gelin ve yiirityiis i¢in hazirlanin!” ‘Bir
dakika iginde geliyorum, dadicigim! Ancak Dinah donene
kadar bu fare deliginin baginda bekleyip farenin disar1 ¢ik-
madigindan emin olmam gerekiyor.” Fakat Dinah insanlara
boyle emirler yagdirmaya baglarsa,” diye devam etti Alice,
“onun evde kalmasina izin vereceklerini sanmiyorum!”

Bu sirada Alice, pencere 6niinde bir masarun bulundugu,
derli toplu bir odaya girdi; masanin iizerinde (tipki umdugu
gibi) bir yelpaze ve iki i ¢ift kiigiik beyaz eldiven vardi: Yel-
pazeyle bir ift eldiveni aldi. Tam odadan gikmaya hazirla-
nuyordu ki gozii aynanin yaninda duran kiigiik bir sigeye ta-
kildi. Bu sefer iizerinde “BENI IC” etiketi yoktu, fakat yine
de mantan gikarip sigeyi dudaklarina gotiirdii. “Kesin ilging
bir sey olacak, bundan eminim,” dedi kendi kendine, “ne
zaman bir gey yiyip i¢sem Oyle oluyor, bakalim bu sise nelere
yol agacak! Umarim beni yeniden bityiitiir, ¢iinkii boyle kii-
giiciik bir ey olmaktan biktum!”

Gergekten de 6yle oldu, hem de umdugundan daha kisa
siirede: Heniiz sigenin yarisim bile igmemisti ki baginin tavana
degdigini hissetti, boynunun kirilmamas: icin egilmek zorun-
da kaldi. Hemen siseyi yere koyup kendi kendine, “Bu kadar:
yeter — umarim daha fazla bilytimem, yoksa bu halde kapidan
disar1 gckamam - kegke o kadar fazla igmeseydim!” dedi.

Heyhat! Bunu dilemek igin ¢ok gecti! Biiyiidiikge biiyii-
dii, cok ge¢meden yerde diz ¢cokmek zorunda kald:: Bir daki-
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ka sonra oda kiigiik gelmeye baglad ve bir dirsegini kaptya
dayayip diger kolunu baginin etrafina dolayarak yere uzan-
may: denedi. Hila biiyiimeye devam ediyordu, son bir ¢are
olarak bir kolunu pencereden, bir ayagin: da bacadan gikar-
d: ve kendi kendine, “Ne olursa olsun, arnk yapabilecegim
bir sey kalmad:. Bana ne olacak acaba?” dedi.

Neyse ki kiigiik sihirli sige etkisini yitirmis, Alice’in bilyii-
mesi durmustu: Yine de ¢ok rahatsizds, higbir sekilde oda-
dan ¢ikma sansinin olmadigini gérmek kuskusuz nesesini
kagirmstt.

“Insanun biiyiiyiip kiigiilmedigi, farelerden ve tavsan-
lardan emir almadig: evinde olmasi ¢ok daha giizel,” diye
diisiindii zavalli Alice, “keske o tavsan deligine girmeseydim
- ancak - ancak yine de bu ¢ok tuhaf, yani boyle bir yasam!
Acaba bana ne oldu! Okudugum masallarda anlatilanlarin
hi¢bir zaman ger¢eklesmeyecegini diisiiniirdiim, ancak sim-
di bir masalin tam ortasindayim! Benim hakkimda yazilmig
bir kitap olmal, kesinlikle olmali! Bityiidiigiimde ben de bir
tane yazacagim — gerci zaten bilyigiim,” dedi ve tzgiin bir
sesle ekledi: “En azindan burada daha fazla biiyiiyecek yer
yok.”

“Fakat o zaman, yagim asla simdi oldugundan daha bii-
yiik olamayacak mi1?” diye diisiindii Alice, “bu bir bakima
hos olurdu - hi¢bir zaman yagli bir kadin olmamak - ancak
o zaman da — siirekli ders ¢alismam gerekir! Ah, bunu iste-
mezdim!”

“Ah, seni aptal Alice!” diye yamt verdi kendi kendine.
“Burada nasil ders galisabilirsin ki? Sen buraya zar zor sig-
yorsun, ders kitaplarini koyacak yer yok kesinlikle!”

Boylece Alice, bir kendisi bir bagkasi olup bu gekilde ko-
nusmasiru siirdiirdii, ancak bir siire sonra disaridan gelen bir
ses duyunca, susup kulak kabartt:.

“Mary Ann! Mary Ann!” diyordu ses, “derhal bana
eldivenlerimi getir!” Tam bu sirada merdivenlerden ayak
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prtlari geldi. Alice, bunlarin kendisini aramaya gelen
Tavsan’a ait oldugunu biliyordu. Bunun iizerine titremeye
bagladi, 6yle ki onunla birlikte ev de zangir zangir titredi.
Tavsan’dan bin kat daha biiyiik oldugunu, bu yiizden ondan
korkmast i¢in bir neden olmadigini unutmus gibiydi.

Derken Tavsan kapiya yaklagip onu agmaya ¢alisn; fa-
kat kapi igeriye dogru agildigindan ve Alice dirsegini kapiya
dayamis oldugundan, Tavsan’in bu girisimi sonugsuz kald.
Alice, Tavsan’in kendi kendine, “Ben de gider, arka pencere-
den girerim,” dedigini duydu.

“Hayr, bunu yapamazsin!” diye gegirdi Alice iginden.
Tavsan’in pencerenin alanda ¢ikardigy sesleri duyuncaya
dek bekledikten sonra, birden elini uzatip boslukta bir seyi
yakalamaya ¢aligti. Eline hi¢bir sey gelmedi, fakat kiigiik bir
¢ighk, bir diisme sesi ve hemen ardindan bir sangirti duy-
du; buradan, Tavsan’in igine salatalik ekilmig bir kasaya ya
da buna benzer bir seyin igine diismiis olabilecegi sonucuna
vardi

Sonra ofkeli bir ses geldi — Tavsan’in sesiydi bu: “Pat!
Pat! Neredesin?” Bunun iizerine Alice daha 6nce hi¢ duyma-
dig bir sesin, “Tabii ki buradayim! Elma tohumlarini ekiyo-
rum, efendim!” diye kargihk verdigini duydu.

“Demek elma tohumlarimi ekiyorsun!” dedi Tavsan of-
keyle. “Buraya gel. Gel ve bunun icinden ¢tkmama yardim
et!” (Yine cam kiriklarinin sesi.)

“Soyle bana Pat, su penceredeki sey de neyin nesi?”

“Tabii ki bir kol efendim!” (Kolu “hol” diye telaffuz edi-
yordu.)

“Kol oldugunu goriiyorum, kaz kafali! O ne bigim kol
Oyle, biitiin pencereyi kapliyor!”

“Tabii ki kaphyor efendim, fakat o bildiginiz kollardan
degil.”

“Nasil bir kol olursa olsun, penceremde isi olamaz: Git
ve uzaklastir onu oradan!”
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Bu konusmadan sonra uzun siiren bir sessizlik oldu. Ara
sira Alice’in kulagina fisilular geliyordu: “Tabii ki bu kol
benim de hogsuma gitmedi efendim, hem de hi¢ gitmedi!”
“Sana soyledigimi yap, korkak tavuk!” En sonunda Alice
yeniden kolunu digar1 uzanp bir geyler yakalamaya galigti.
Bu sefer ki qiglik duyuldu, tstelik kirilan cam sesi de art-
mugt. “Ne kadar ¢ok salatalik kasasi varmis!” diye diisiindii
Alice. “Sirada ne var acaba! Ya beni gekip digar1 ¢ikarirlar-
sa? Ah keske yapabilseler! Burada daha fazla kalmak iste-
medigimden eminim!”

Artik disarida ¢it gtkmiyordu. Alice bir siire bekledi; en
sonunda yaklagan bir el arabasinin kiigiik tekerlerinin gikar-
dig giiriileiyi igitti. Digarida her kafadan bir ses ¢ikiyordu;
Alice bu konusmalar arasinda birkag ciimleyi segebildi: “Di-
ger merdiven nerede? — Ama ben bir tane getirecektim. Di-
gerini Bill getirecekti — Bill! Onu suraya daya oglum! - Iste,
tam su koseye — hayir, 6nce onlar birbirine bagla — daha
evin yarisina bile ulasmuyorlar — ah, sanirim bu kadar yeter.
Cok fazla 6zenmeyin — iste Bill! Su ipin ucunu tut - ¢an tagi-
yacak m1 bunu peki? — Hey, su sallanan levhaya dikkat - iste
disiiyor! Baginizi egin!” (biyiik bir gurilti) — “Kim yapti
bunu? — Kesin Bill'in sugudur — bacadan asag1 kim inecek?
- Hayir, ben yapamam! Sen in! — O zaman ben de inmem! -
Bill inecek — gel Bill! Efendimiz bacadan asag senin inecegini
soylityor!”

“Ah, demek Bill bacadan asag: inecek, oyle mi?” dedi
Alice kendi kendine. “Her isi de Bill’e yaptriyorlar. Bill’'in
yerinde olmay1 hig istemezdim; aslina bakarsaniz Bu gomine
oldukga dar, fakat sanirim birazcik tekmeleyebilirim!”

Alice, elinden geldigince ayagini bacanin altina soktu ve
hemen iizerindeki bacanin agzinda sag solu tirmalayan kii-
¢iik bir hayvanin sesini duyana dek bekledi (bunun ne tiir
bir hayvan oldugunu kestiremiyordu): Sonra, kendi kendi-
ne “Bu gelen Bill olmali,” derken, bacanin i¢ine dogru sert
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bir tekme savurdu ve olacaklari merak ederek beklemeye
koyuldu. ’

Ik duydugu sey, herkesin hep bir agizdan, “Iste Bill ora-
da!” diye bagirmasiydi. Sonra Tavsan’in sesi duyuldu: “Ya-
kalayin onu, sen, ¢ite yaslanmig olan!” Kisa bir sessizligin
ardindan yine sesler birbirine karisti. “Kafasim tutun — biraz
konyak verin. Dikkat edin, bogulmasin - nasildi dostum?
Sana ne oldu boyle? Haydi anlat!”

Bunun iizerine zayif, ince bir ses konusmaya baglad.
(“Bu Bill olmah,” diye diisiindii Alice.) “Pek hatirlamiyo-
rum - bu kadar yeter, sag ol; simdi daha iyiyim — fakat bek-
leyin biraz, konusacak halim yok — tek bildigim, bir seyin
beni kutudan firlayan oyuncak gibi havaya firlattigi!”

“Evet, aynen oyle oldu dostum!” dedi oradakiler.

“Evi yakmaliyiz!” dedi Tavsan’in sesi. Alice de biitiin
guciiyle bagirdi: “Eger evi yakarsamiz Dinah’y: iizerinize sa-
lanim!”

Bu sozler agagida derin bir sessizlige neden oldu. Alice,
“Acaba simdi ne yapacaklar! Eger birazcik akillar varsa
catiyr sokip atarlar,” diye gegirdi akhndan. Birkag dakika
sonra asagida yeniden bir hareketlenme oldu. Alice, Tav-
san’in, “Baglang¢ igin bir araba dolusu yetecektir,” dedigini
duydu.

“Bir araba dolusu ne?” diye diisiindii Alice. Fakat ¢ok
uzun siire merak etmesine gerek kalmad, giinkii bir dakika
bile gegmeden pencereye kiigiik gakil taglari yagmaya basla-
di, hatta bazilar1 Alice’in yiiziine ¢arpiyordu. “Buna bir son
verecegim,” dedi ve “bir daha bunu yapmasaniz iyi edersi-
niz,” diye olanca giiciiyle bagirdi. Bu sozler yeniden derin
bir sessizlige neden oldu.

Alice biiyiik bir saskinhkla yere diisen ¢akil taglarinin bi-
rer kurabiyeye donistigiini fark etti ve aklina parlak bir
fikir geldi. “Bu kurabiyelerden yersem,” diye diisiindii, “bii-
yukligimde bir degisiklik olacagina eminim; daha fazla bii-
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yilyemeyecegime gore, bu kurabiyeler beni tekrar kiigiiltiir
herhalde.”

Boyle diyerek agzina bir kurabiye atti ve hemen kiigiil-
meye basladigini goriince gok mutlu oldu. Kapidan gege-
bilecek kadar kiigiildiigiinde kogarak evden disar1 ¢ikt1 ve
disarida hayvanlardan ve kuslardan olusan kalabaligi gor-
dii. Zavalli kiigiik Kertenkele Bill kalabaligin ortasindaydi,
ayakta durmasina yardimci olan iki gine domuzu, Bill’e elle-
rindeki siseden bir sey igiriyordu. Alice ortaya ¢ikar ¢ikmaz
biitiin hayvanlar ona dogru hiicum etti. Bunun iizerine Alice
var giicityle kosmaya baslad1 ve ¢ok ge¢gmeden kendini sik
agaclardan olugan bir ormanin tam ortasinda buldu. Artik
giivendeydi.

“Yapmam gereken ilk is,” dedi Alice ormanda dolagir-
ken, “gercek biiyiikliigiime kavusmak. Ikinci ig ise yeniden
o giizel bahgeye giden yolu bulmak. Sanirim en iyi plan bu.”

Kugkusuz bu plan kulaga harika geliyordu, agik secik ve
net bir plandi: Tek zorluk, Alice’in bu plani nasil gergekles-
tirecegi hakkinda en ufak bir fikrinin olmamasiydi. Tedir-
gin gozlerle etrafi kollayarak agaclarin arasinda dolanirken,
hemen baginin iistiinden gelen keskin bir havlama isitti ve
telagla bagini kaldirds.

Dev bir kopek yavrusu iri yuvarlak gozleriyle egilmig
kendisine bakiyor ve patisini hafifce uzatarak ona dokun-
maya ¢alistyordu. Alice, tath bir ses tonuyla, “Zavalh ki-
ik sey!” diyerek bitiin giiciiyle 1shk galip onu gagirmay:
denedi; fakat tam bu sirada igine bir korku diigtii; kopek ag
olabilirdi ve bu durumda biitiin o tatl s6zlerine Rarsin onu
bir lokmada yutabilirdi.

Ne yaptigini bilmeden yerden kiigiik bir dal alip onu ko-
pege dogru uzatty; bunun iizerine kopek yavrusu nese igin-
de havlayarak dort ayagiyla birden yerden sigradi ve dala
uzanip onu yakalamaya gahisti; Alice, kendisini ezilmekten
korumak igin biiyiikge bir devedikeninin ardina kagt; obiir
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taraftan ¢ikip tekrar goriiniir olunca, kopek yavrusu yeni-
den dala dogru yoneldi ve onu yakalamak igin biraz aceleci
davraninca tepetaklak yuvarlandi. Bunun bir at arabasiyla
oynamak gibi bir gey oldugunu diigiinen ve her an kopegin
ayaginun alunda ezilmeyi bekleyen Alice, yeniden devedike-
ninin ardina kagti. Ancak kopek yavrusu hala dali yakala-
maya ugrastyordu, her seferinde 6nce biraz ileri dogru ham-
le yapiyor, sonra boguk bir sekilde havlayarak gerisingeri
kagiyordu. En sonunda da yorgun diigiip dili bir karig disari-
da ve artik yari kapali olan gozleriyle soluk soluga, olduk¢a
uzak bir yere oturdu.

Alice, bunun kagmast igin iyi bir firsat oldugunu diisiin-
dii: Boylece hizla toparlamp nefesi kesilene dek kostu da
kostu. Artk kopek yavrusunun havlamalari ¢ok uzaklardan
geliyordu.

“Yine de ¢ok sevimli bir yavruydu!” dedi Alice dinlen-
mek i¢in bir diigiingicegine yaslandiginda. Serinlemek igin
¢icegin yapraklarindan birini yelpaze olarak kullaniyordu.
“Eger — eger boyum bosum uygun olsaydi, ona ne numara-
lar 6gretirdim! Ah! Yeniden biiyumem gerektigini az kalsin
unutuyordum! Bir bakalim — bunu nasil basarabilirim aca-
ba? Sanirim bir seyler yemem ya da igmem gerekiyor; fakat
asil sorun, bunun ne oldugu?”

Asil sorun kesinlikle ne yiyip igecegiydi. Alice gevre-
sindeki ¢igeklere, yerdeki otlara gz gezdirdi, fakat etrafta
yiyip igmeye uygun bir sey goremedi. Hemen yani baginda
neredeyse kendi boyunda kocaman bir mantar binmigti. Ali-
ce mantarin altina, sagina, soluna, arkasina bakti ve sonra
mantarin tepesine de bir goz atmak aklna geldi.

Ayak parmaklari iizerinde yiikselerek mantarin kenarin-
dan yukaniyi gozetledi. Tam bu sirada kocaman, mavi bir
urtilla goz goze geldi. Tirtl, kollarimi kavusturmus manta-
rin tepesinde oturuyor, sessizce nargilesini tiittiiriiyordu. Ne
Alice’i ne de baska bir seyi umursuyordu.
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V. Boliim
Bir Turtiin Ogiidii

Tirul ile Alice bir siire hi¢ konusmadan birbirlerine bak-
tilar, en sonunda Tirtil nargileyi agzindan ¢ikarip uykulu bir
tonda, agir agir konugarak, “Kimsin sens” diye sordu.

Bu, hi¢ de insami cesaretlendiren bir sohbet baglangici
degildi. Alice utana sikila konustu: “Ben - ben de pek bil-
miyorum efendim, yani su anda - aslina bakarsanmz bu sa-
bah uyandigimda kim oldugumu biliyordum, ancak sanirim
uyandigimdan beri birkag kez degisiklige ugradim.”

“Bu da ne demek?” dedi Tirtl sert bir ifadeyle bakip.
“Acikla bakalim!”

“Korkarim aglklayamam efendim,” dedi Alice, “gordii-
guniiz gibi ben, ben degilim.”

“Benim bir sey gordiigiim filan yok,” dedi Tunl.

“Korkarim bu durumu daha agk anlatamayacagim,”
dedi Alice kibarca, “giinkii olan bitenleri ben de anlamig
degilim, bir giin igerisinde farkli boyutlarda olmak, insanin
gercekten kafasini karistiriyor.”

“Hig de degil,” dedi Tirtl.

“Sizin kafaruz heniiz karigmamig olabilir,” dedi Alice,
“fakat bir giin krizalite, sonra da kelebege doniismek zorun-
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da kaldiginiz zaman, ki biliyorsunuz déniiseceksiniz, kendi-
nizi biraz tuhaf hissedeceksiniz, 6yle degil mi?”

“Hi¢ sanmiyorum,” diye kargilik verdi Tirtl.

“O zaman, siz farkli duygulara sahipsiniz,” dedi Alice,
“tek bildigim, ben olsam ¢ok tuhaf hissederdim.”

“Sen!” dedi Tirtul kiigiimseyen bir edayla. “Sen kimsin
ki?”

Bu soru, onlari yeniden konusmanin baglangicina gotiir-
dii. Alice, Tirtilin soylediklerini boyle ¢ok kisa tutmasina
ofkelendi. Kendini yukari gekip ciddi bir sesle, “Sanirim
once sen bana kim oldugunu soylemelisin,” dedi.

“Nedenmis?” dedi Tirtil.

Iste size kafa karnstiric1 bir soru daha. Alice bu soruya
verecek mantikli bir yanit bulamadi. Hem zaten goriiniise
gore Tirtl bugiin hayli ters tarafindan kalkmisti. Bu yiizden
Alice arkasim doniip yiiriimeye basladi.

“Geri don!” diye seslendi Tirtl, Alice’in arkasindan.
“Onemli bir sey soyleyecegim!”

Bu kesinlikle umut vericiydi. Alice geri doniip Tirnl’in
yanina geldi.

“Ofkene hakim ol,” dedi Tirtil.

“Hepsi bu mu?” dedi Alice ofkesini belli etmemeye ¢a-
ligarak.

“Hayir,” dedi Tirul.

Alice, yapacak baska bir geyi olmadig) igin biraz bekle-
meye karar verdi; hem olur ya, belki Tirtll ise yarar bir sey
soylerdi. Tirtll birka¢ dakika boyunca konugmadan nargi-
lesini iifledi; en sonunda kollarini ¢6zdii, nargileyi tekrar
agzindan ¢ikarip, “Demek degistigini diigiiniiyorsun, Oyle
mi?” diye sordu.

“Korkarim 6yle, efendim,” dedi Alice. “Higbir seyi eskisi
gibi hatirlayamiyorum ve ayni boyda on dakika bile dura-
miyorum!”

“Neleri hatirlayamiyorsun peki?” diye sordu Tirtil.
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“Mesela, ‘Kiigiik ¢aligkan arr’ siirini okumay: denediy-
sem de yiiziime g6ziime bulagtirdim!” diye kargilik verdi
Alice iizgiin bir sesle.

““Yaglandin William Baba’y1 soyle bakalim,” dedi Tirtil.

Alice kollarini kavugturdu ve bagladr:

“Yaglandin, William Baba,” deds gen¢ tosun
“Saglarm beyazlads;

Yine de siirekli bag asagr durursun,
Sence bu yagma wygun bir davrang m?”

’

Williarm Baba ogluna, “Gengligimde,

Beynime zarar vereceginden korkardum bunun;
Fakat simdi kesinlikle eminim ki beyin yok bende,

Bu yiizden siirekli bag asag: dururum.”

Geng, “Dedim ya, artik yaglandmn,

Hi¢ olmayacak kadar da sismanladin;
Kaprya dogru ters takla attmn,

Nedir boyle yapmaktaki amacing”

“Gengligimde,” deds bilge, savururken gri liilelerini
“Kutusu bir silin olan su merbemler sayesinde
Biitiin eklemlerim esneklesti.
Satayrm mu sana da bir tane?”

“Yaglandm,” deds ogul, “yogurttan bagka bir yemek
Cigneyemeyecek kadar giisiizlesti agzin
Ustelik bir kazi yedin, kemikleriyle gagasim kemirerek
Soylesene bana, bunu nasi basardin?”

“Gengligimde,” dedi babas, “bukuk ¢aligtim,
ve tartigtim ber konuyu karmmla;
Iste budur nedeni cenemin giiglii olmasmmn
Ben béyleyim, kendimi bildim bileli hayatta.”
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“Yaglandin,” dedi geng, “a¢ik¢as: |
inanmak zo, ¢iinkii gozlerin hald sapasaglam
Hig de kolay degil burun iizerinde yilanbalig tagimas:
Nedir seni boylesine zeki yapan?”

Babas:, “Ug soruna yamt verdim, artik yeter,” deds;
“Sarvma kendini émemli bir kimse,

Sanryor musun biitiin giin sagrmalik dinleyecegimi
Derbal kaybol, yoksa asags yollarvn seni bir tekmeyle!”

“Sozleri dogru soylemedin,” dedi Tirtil.

“Korkarim pek dogru olmadi,” dedi Alice utana sikila,
“baz sozciikleri karistirmig olmaliyim.”

“Bagtan sona yanlis,” dedi Tirtil kendinden emin bir ta-
virla, ardindan birkag dakika sessizce durdular.

Ik konusan yine Tirtl oldu.

“Ne kadar biiyiik olmak istiyorsun?” diye sordu.

“Aslinda biiyiikliige pek 6nem vermem,” diye yanit ver-
di Alice hemen; “bilirsiniz, kimse bu kadar sik degismekten
hoslanmaz.”

“Hayir, bilmem.”

Alice hi¢bir gey demedi, daha 6nce hig kimseyle bu kadar
ters dilgmemisti, yavas yavas Ofkeleniyordu.

“Simdiki halinden memnun musun?” diye sordu Tirtl.

“Dogrusunu soylemek gerekirse, birazcik daha biyiik
olmak isterdim efendim, eger sizin i¢in sakincasi yoksa ta-
bii,” dedi Alice, “yedi buguk santim olmak hig de hos degil.”

“Neresi hos degil anlamadim?” dedi Tirtil 6tkeyle. Ko-
nusurken arka ayaklar tizerinde yiikselmigti (boyu tam ta-
muna yedi buguk santimdi).

“Fakat ben bu kadar ufak olmaya aligkin degilim!” di-
yerek durumu agikladi zavalli Alice dokunakl: bir sesle. Bu
sirada i¢inden, “Keske hayvanlar bu kadar alingan olmasa-
lar!” diye gegirdi.
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“Uziilme, zamanla alisirsin,” diye karsilik verdi Tirtil ve
nargilesini agzina gotiirerek yeniden fokurdatmaya baglad.

Bu sefer Alice, Tiral'in kendi istegiyle konugmaya bas-
lamasini sabirla bekledi. Birkag dakika ge¢gmemigti ki Tirtl
nargilesini agzindan ¢ikard, bir iki kez esneyip silkindi. Son-
ra mantardan agagl inip ¢imlerin arasinda siiriinerek uzakla-
sirken, belli belirsiz bir bicimde, “Bir tarafi seni uzatir, diger
tarafi kisaltir,” dedi.

“Neyin bir tarafi? Neyin diger taraf?” diye dissiindii Alice.

“Mantarin,” dedi Tirtil, Alice bunlar sesli séylemis gibi
ve hemen ardindan g6zden kayboldu.

Alice bir dakika kadar diigiinceli gozlerle mantan siizdii;
acaba Tirul hangi iki kenan kastetmigti? Mantar mitkemmel
bi¢imde yuvarlak oldugu i¢in bu soruya yant vermek zordu.
Fakat en sonunda dayanamadi ve mantan kucaklayip her
iki kenarindan birer par¢a kopard.

“Simdi, hangisi hangisi?” dedi kendi kendine. Neler ola-
cagini gormek igin sag elindeki par¢anin ucundan azicik isir-
d. Isurmasiyla birlikte genesinin altina sertge bir sey garptu:
genesine ¢arpan sey, ayagydi!

Alice, bu ani degisiklikten iirktiy; kaybedecek bir dakika
bile yoktu giinkii hizla kiigiilliyordu; bunun iizerine agzina
hemen diger lokmay: atti. Cenesi ayagina o kadar yapismigt
ki, Alice agzimi agamaz duruma gelmigti; fakat en sonunda
agzini agmayi basarip sol elindeki lokmayi yuttu.

LR X

“En sonunda bagimi kurtardim!” dedi Alice se\;ingle, an-
cak omuzlarini hi¢bir yerde géremeyince bu sevinci yerini
panige birakti: Bagini egip asag) bakuginda tek gordiigi sey,
epey asagida kalan engin yesil yaprak denizinin arasindan
bir bitkinin sap1 gibi yiikselen upuzun bir boyundu.

“Bu vyegil seyler de ne acaba?” dedi Alice. “Ayrica omuz-
larim nereye kayboldué Hem, ah, zavall ellerim, nasil olur
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da sizleri géremem?” Alice konusurken bir yandan da elleri-
ni oynatiyor, fakat uzaktaki yesil yapraklarin hafif¢e kimil-
damasindan bagka bir sey olmuyordu.

Ellerini tekrar basina gotiiremeyecegini anladiginda bu
sefer bagini ellerine gotiirmeyi denedi. Bunu yaparken boy-
nunun tpki bir yilan gibi her yana kolaylikla kivrilabildigini
goriince ¢ok sevindi. Boynunu asagi dogru zarif bir zikzak
olugturacak sekilde egmeyi bagard: ve i¢ine dalmak iizere ol-
dugu bu yesil yaprak denizinin, aslinda eskiden aralarinda
dolastig1 agaglarin dallarindan bagka bir sey olmadigini gor-
dii. Bu sirada duydugu oldukga tiz bir islik, heyecanla geri
cekilmesine neden oldu; iri bir giivercin yanina yaklasmus,
kanatlariyla pat kiit yiiziine vuruyordu.

“Yilan!” diye ¢ighg1 koyuverdi Giivercin.

“Ben yilan degilim!” dedi Alice 6fke dolu bir sesle. “Bi-
rak beni!”

“Yilansin iste, yilansin diyorum!” diye tekrarladi Giiver-
cin, bu sefer daha sakin bir sekilde soylemisti bunu. “Her
yolu denedim, ancak Oyle goriiniiyor ki yilanlara higbir gey
bana misin demiyor!” diye ekledi higkirircasina.

“Neden bahsettigin konusunda en ufak bir fikrim yok,”
dedi Alice.

“Agac koklerini, nehir kiyilarini, hatta gitleri bile dene-
dim,” diye devam etti Giivercin, Alice’e aldirmadan; “fakat
ah o yilanlar! Ne igreng yaratiklar!”

Alice iyice sagskina donmiistii, fakat Giivercin s6ziini
bitirmeden bir sey soylemesinin olanaksiz oldugunu anlads.

“Zaten yumurtlamak bash bagina bir dert,” dedi Gii-
vercin; “bir de gece giindiiz yilanlar1 gozetlemek zorunda
kaliyorum! $u halime bir bak, ii¢ haftadir géziimii kirpma-
dim!”

Yavas yavas giivercinin ne demek istedigini anlayan Alice,
“Sizin adiniza ¢ok tiziildiim,” dedi.

“Ormandaki en yiiksek agacin iizerine yuva kurdum,”
diye devam etti Giivercin, bu kez sesini iyice yiikseltmisti,
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“artik sizlerden kurtuldugumu diisiinityordum ki, bu sefer
gokyiiziinde bitiverdiniz! Ah sizi yilanlar!”

“Fakat ben yilan degilim ki, sdyliiyorum anlamiyorsun!”
dedi Alice. “Ben - ben bir...”

“Iyi! Nesino zaman?” diye sordu Giivercin. “Laf salatasi
yapma bana!”

“Ben - ben kiigiik bir kizim,” dedi Alice biraz kugkuyla;
aklina giin boyu gegirdigi bir siirii degisiklik gelmisti ¢linkii.

“Giizel bir yalan!” dedi Giivercin son derece kii¢iimse-
yen bir ifadeyle. “Bugiine dek bir¢ok kiigitk kiz gordiim,
fakat bicbirinin seninki gibi béyle uzun bir boynu yoktu!
Hayir, olamaz! Sen bir yilansin; bu su gotiirmez bir gergek.
Tanr bilir az sonra bana 6mriinde hi¢ yumurta yemedigini
de soylersin!”

“Tabii ki yumurta yedim,” dedi Alice, ne de olsa diiriist
bir ¢ocuktu; “biliyorsun, kiigiik kizlar da en az yilanlar ka-
dar ¢ok yumnurta yer.”

“Sana inanmiyorum,” dedi Giivercin, “fakat eger yiyor-
larsa bile, bu demektir ki onlar da bir gesit yilandir. Tek s6y-
leyecegim bu.”

Bu Alice igin yeni bir bakig agisiyds, bu yiizden biriki da-
kika bunu disiindii. Giivercin de bu sessizligi firsat bilerek
lafin1 tamamladr: “Yumurta ariyordun, bundan eminim; su
durumda kiigiik bir kiz ya da yilan olman benim igin hig
fark etmez.”

“Benim igin fark eder ama,” dedi Alice hemen, “sandigi-
nuz gibi buraya yumurta aramaya filan gelmedim, hem 6yle
olsa bile senin yumurtan: istemezdim; ¢ig yumnurta sevmem.”

“Q zaman ¢ek git buradan!” dedi Giivercin hognutsuz-
lukla ve yeniden yuvasina yerlegti. Alice, elinden geldigince
agaglarin arasina ¢émelmeye ¢ality, ¢iinkii boynu gittikge
dallara dolaniyordu ve ara sira boynunu kurtarmak igin
durmas: gerekiyordu. Bir siire sonra, aklina o sirada hala
elinde tuttugu mantar lokmalan geldi ve defalarca uzayip
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kisalarak normal boyuna ulagana dek, biiyiik bir dikkatle
bir o par¢adan bir bu pargadan isirdi.

Kendi boyunda olmayal uzun zaman oldugundan, bu
durum Alice’e 6nce tuhaf geldi; fakat birkag dakikada buna
ahgti ve yine her zamanki gibi kendi kendine konugmaya
bagladi. “Plammin yarisi gergeklegsmis oldu iste! Biitiin bu
olanlar ne kadar da sagirtici! Bir dakika sonra bagima neler
gelecegini kesinlikle bilmiyorum! Ama olsun, yine de kendi
boyuma dondiim; sirada, yeniden o giizel bahgeye gitmek
var — bunu nasil bagaracagen, merak ediyorum dogrusu!”
Bunlari soylerken agiklik bir alana geldi. Burada, kargisina
yaklagik bir metre yiitksekliginde bir ev ¢ikn. “Bu evde kim
yastyorsa yasasin,” diye diigiindii Alice, “bu boyla kargilari-
na ¢tkmam hi¢ de hos olmaz: Korkudan 6dleri patlar!” Bu-
nun iizerine sag elindeki mantar pargasindan ufacik bir 1sirik
aldi ve boyu yirmi santime ininceye dek eve yaklasmadi.
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Domuz ve Biber

Alice, birkag dakika boyunca evi siizdii. Tam ne yapmasi
gerektigini diigiiniiyordu ki birdenbire tiniformali bir ugagn
ormandan kosarak ¢iktigimi gordii (bu gelenin bir usak ol-
dugunu, iizerindeki iiniformasindan anlamsty; eger yalnizca
yiziine bakarak karar verseydi, ona bir balik derdi). Usak,
giriiltila bir sekilde parmak eklemleriyle kapiya vurmaya
bagladi. Kapiy: yuvarlak bir yiizii ve tipki kurbagay: andiran
iri gozleri olan, bir bagka tniformali usak agti. Alice, her iki
usagin da kivircik saglarini pudraladiklarini fark etti. Biitiin
bunlarin ne anlama geldigini merak eden Alice, usaklarin ne
konugtuklarini dinlemek i¢in yavagca ormandan biraz ¢ikt.

Balik Usak, kolunun altindan neredeyse kendisi kadar
bityiik olan bir mektup gikarip ciddi bir sesle, “Bu mektup
Diiges’e. Krali¢e’nin kriket magina daveti,” diyerek mektu-
bu diger usaga teslim etti. Kurbaga Usak da ayni ciddi sesle,
yalniz sozciiklerin yerini biraz degistirerek, bu sozleri tekrar
etti: “Bu mektup Kralige’den. Kriket magi i¢in Diises’e bir
davet.”

Bu konusmadan sonra ugaklar baglarini egerek birbirleri-
ni selamlad: ve bukleleri birbirine karigt1.

Alice bu duruma ¢ok giildii, 6yle ki kendisini duyarlar
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korkusuyla ¢areyi ormana kagmakta buldu. Yeniden digari
acikhiga goz attiginda Balik-Usak gitmis, digeri-ise kapinin
Oniine oturmus aval aval gokyiiziine bakiyordu.

Alice gekinerek kapinin yanina gelip onu tiklatti.

“Kapiy1 ¢almanin bir yarari olmaz,” dedi Ugak, “bunun
iki nedeni var. Birincisi, ben de seninle birlikte kapinin 6n ta-
rafindayim; ikincisi, iceride o kadar ¢ok giiriiltii gikariyorlar
ki seni duyacaklarini pek sanmam.” Gergekten de iceriden
kulaklar1 sagir eden bir giiriiltii geliyordu — durmak bilme-
yen bir ugultu, hapgirmalar, arada sirada tabak ganaklar
tuzla buz oluyormug gibi ¢ikan sangirtilar, hepsi birbirine
karigtyordu.

“Q zaman, liitfen soyler misiniz, igeri nasil girebilirim?”
diye sordu Alice.

“Kap1 aramizda olsaydi,” diye sozlerine devam etti Usak,
Alice’i duymazdan gelerek, “kapiy1 ¢almak ise yarayabilir-
di. Ornegin, eger sen igeride olsaydin kapiy tiklatirdin, ben
de seni digsar1 ¢ikarirdim, anliyorsun degil mi?” Usak, ko-
nusurken go6ziinii gokyiiziinden ayirmiyordu, Alice onun bu
davranigini kesinlikle kaba buldu. “Belki de kendine mani
olamiyordur,” diye diigiindiy; “g6zleri neredeyse tam kafasi-
nin ustiinde. Fakat her ne olursa olsun, ona sorulan sorulari
yamtlamah — Igeri nasil girecegim?” diye yineledi sorusunu
yuksek sesle.

“Yarina dek burada oturacagim,” dedi Ugak.

Tam bu sirada evin kapisi agildi ve genigge bir tabak dos-
dogru ugagin kafasina dogru ugtu; Usak’in burnunu siyirip
gecti ve karsidaki agaglardan birine garparak paramparga
oldu.

“Belki 6biir giin de otururum,” diye ayni tonda konus-
masini siirdiirdii Usak, higbir sey olmamig gibi.

“Ieri nasil girecegim?” diye sordu Alice bu sefer bag)-
rarak.

“Hig igeri girecek misin ki?” dedi Usak. “Biliyorsun, her
seyden 6nce bu soruyu yanitlamalisin.”
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Kugkusuz hakliydi ama bunun sdylenmesi Alice’in ho-
suna gitmedi. “Bu yaratiklarla tartigmak gercekten korkung
bir sey,” diye mirildandi kendi kendine. “Bunlarin arasinda
insan aklini yitirir!”

Usak, az once soyledigi sozii evire gevire tekrarlamak igin
iyi bir firsat yakaladigini anlarmsti. “Burada gece giindiiz,
aylarca oturacagim.”

“Iyi de ben ne yapacagim?” ,

“Ne istersen,” dedi Usak ve 1slik ¢almaya baglad.

“Of, bununla konugmanin bir yarari yok,” dedi Alice
umutsuzca, “ahmagin 6nde gideni!” Boyle soyledikten son-
ra, kapiy1 agip igeri girdi.

Kap1 genigge bir mutfaga agiliyordu. Mutfak tamamen
duman altiydi, Duges, mutfagin ortasindaki ii¢ ayakl iskem-
leye oturmug kucagindaki bebegi oyaliyor, asgi ise ocaga
egilmis, goruniige gore i¢inde ¢orba olan bir kazani karig-
tiriyordu.

“Bu gorbanin biberi kesinlikle fazla kagmig!” dedi Alice
kendi kendine. Aslina bakarsaniz, hapgirmaktan pek bir gey
diyememigti.

Gergekten de havada ¢ok fazla biber vardi. Duges bile
ara sira hapsirmaktan kendini alamiyordu. Hele bebek!
Zavallicik hapsirik nobetlerine tutuluyor, siirekli agliyordu.
Mutfakta hapsirmadan duran iki kisi vardr: Biri age1, digeri
ise yere sere serpe serilmig, agzi kulaklarina varan tombul
bir kediydi.

“Acaba bana soyleyebilir misiniz, kediniz nigin boyle si-
ritiyor?” diye sordu Alice Diiges’e, biraz gekinerek. I|k konu-
san olmakla iyi edip etmediginden pek emin degildi.

“O bir Cheshire kedisidir,” dedi Diiges, “igte bu yiizden
surekli siritip durur. Domuz!”

Duges son sozcugu Oylesine sert bir bigimde soylemisti
ki Alice yerinden sigradi. Fakat daha sonra Diges’in bunu
kendisine degil de, kucagindaki bebege soyledigini anladi.
Bunun tizerine tekrar konugacak cesareti buldu:
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“Cheshire kedilerinin siirekli sirittiklarim bilmiyordurn;
aslinda kedilerin siritabildiklerini bilmiyordum.”

“Hepsi sintabilir,” dedi Diiges, “ve genelde siriticlar da.”

“Hig siritan bir kedi bilmiyorum,” dedi Alice kibarca.
Diiges’le sohbet etneye bagladig i¢in mutluydu.

“Pek fazla gey bilmiyorsun demek,” dedi Diges, “iste
gercek bu.”

Alice, Diiges’in ses tonunu begenmemisti, konuyu degis-
tirmenin daha iyi olacagim digiindii. Tam yeni bir konu ag-
mak iizereydi ki ag¢t gorba kazanini atesten indirdi ve elinin
uzanabildigi her geyi Diiges’le bebege firlatrmaya bagladi —ilk
olarak 1zgara havaya ugtu, sonra ¢anak ¢omlek yagmuru
bagladi. Diises, kendisine garpan tabaklara aldirmiyordu
bile, bebek ise o kadar ¢ok giiriiltii gikariyordu ki tabaklarin
caninmi yakip yakmadigini soylemek oldukga zordu.

“Ah, ne yaptigimiza dikkat eder misiniz litfen!” diye
haykirdi Alice. Dehget ve korku i¢inde hoplayip zipladi.
Sonra, “Ah, gitti giizelim bumu!” dedi, ¢iinkii koskocaman
bir tava az kalsin bebegin burnunu kiracakt.

“Eger herkes kendi isine baksaydi, Diinya simdi oldu-
gundan daha hizli dénerdi,” diye hirladi Diiges.

“Bu da iyi bir gey olmazds,” dedi Alice, bilgisini sergile-
yebilecegi bir firsatin eline ge¢mesi hosuna gitmnigti. “Gece
ve giindiiz ne olacak hem? Biliyorsunuz, Diinya kendi ekseni
etrafinda bir doniigiinii yirmi dort saatte tamamlar...”

“Bak esnek dedin de aklima geldi,” dedi Diiges, “senin su
ikide bir sagasola donen esnek boynunu vurdurtacagim!”

Alice, bu mesaji alip almadigimi gérmek igin gozlerini
korkuyla agciya gevirdi; fakat o hala ¢orbay: karigtirmak-
la mesguldii ve konusulanlar1 duymus gibi goériinmiiyordu.
Bunun iizerine Alice konugmasini siirdiirdii: “Yirmi dort sa-
atti galiba; yoksa on iki miydi? Ben...”

“Of, benim canimi sikma!” dedi Diiges. “Rakamlarla
ugragmayi hi¢ sevmem!” Bunu dedikten sonra bebegi oyala-
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maya devam etti. Bunu yaparken bir yandan da ninni gibi
bir seyler munldamyor, her dértligiin sonunda bebegi sertce
sarstyordu:

“Konug ¢ocugunla kaba saba,
Aksirdik¢a patakla,
Sadecesinir etmek iginyapryor,

Ciinkii buna kizdigor biliyor.”
KORO

(koroya asg1 ve bebek de kanlds):
“Lay! Lay! Lom!”

Diiges ainninin ikinci dértligiinii sdylerken bebegi oyle
bir firlatti ki Alice zavallicigin ulumasindan ninniyi zar zor

duyabildi:

“Konugurum ¢ocugumla kaba saba,
Pataklarmm o aksirdik¢a;

Bilirim, sever biberi

Camn istediginde tabii ki.”

KORO
“Lay! Lay! Lom!”

“Al sunu! Biraz da sen ilgilen!” dedi Dugés, bebegi
Alice’e uzatarak. “Benim gidip Kralige ile yapacagim kriket
magi i¢in hazirlanmam gerek.” Diiges bunu dedikten sonra
aceleyle mutfaktan ¢ikti. Kapidan ¢ikarken agg1 ona bir ki-
zartma tavasi firlattiysa da iskaladi.

Alice bebegi giicbela yakaladi. Bebegin tuhaf bir sekli
vard, kollariyla bacaklar1 dort bir yana agilmigti. “Tipki
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denizyildiz1 gibi,” diye diisiindii Alice. Onu yakaladiginda
zavallicik bir lokomotif gibi homurdaniyor, viicudunu iki
biikliim edip tekrar geriyordu. Bu yiizden onu dogru diizgiin
tutabilmek, Alice’in birkag dakikasini alds.

Bebegi zapt etmenin uygun bir yolunu bulunca (6nce
onu egip bitkerek bir diigiim haline getirdi, sonra da ken-
di kendisini ¢6zmesin diye sag kulagiyla sol ayagim siki
sik1 tuttu), Alice bebegi agik havaya gikardi. “Bu ¢ocugu
benimle beraber gotiirmezsem, bir iki giine kalmaz canini
¢ikarirlar,” diye diisiindii, “bebegi burada terk edip gitmek
cinayet olmaz m1?” Alice, bu son sozlerini yiiksek sesle
sOyledi ve bebek de kargihk olarak homurdandi (bu arada
hapsingi da gegmisti). “Oyle homurdanip durma,” dedi
Alice, “kendini homurdanarak ifade etmek hig de giizel bir
davranig degil.”

Bunun iizerine bebek yine homurdandi ve Alice sorunun
ne oldugunu anlamak igin endiseyle onun suratina bakti.
Kugkusuz, bebegin burnu yukariya dogru biraz fazla kiv-
rilmigty, insan burnundan ¢ok hayvan burnuna benziyordu.
Gozleri de bir bebege gore oldukga ufakti: Alice bu yaratigin
goriiniimiinden hi¢ hoglanmadi. “Belki de aglamaktan boyle
olmugtur,” diye diigiindii ve gozyagi goriir mitytim acaba,
diye yeniden bebegin gozlerinin iine baktu.

Hayir, gozyas filan yoktu. “Eger bir domuza doniige-
ceksen tatlim,” dedi Alice ciddi ciddi, “artik seninle bir igim
kalmadi demektir. Bunu boyle bil!” Bunun iizerine zavalli
bebek tekrar higkird: (belki de homurdandi, hangisini yapti-
gm1 soylemek gergekten gok giigtii) ve bir siire sessizce bek-
lediler.

Tam Alice, “Eve gidince bu yaratikla ne yapacagim,”
diye diisiinmeye baglamigt: ki bebek giiriiltiilii bigimde ho-
murdaninca Alice telagla onun yiiziine bakti. Artik kuskuya
yer yoktu; bu yaratik kesinlikle domuzdu ve Alice artik onu
tagimasinin ¢ok sagma olacagim diigiindii.

48



Alice Harikalar Diyarinda

Bunun iizerine kucagindaki kiigiik yaratig: yere birakti
ve onun sessizce ormana dogru kogturdugunu goriince igi
rahatladi. “Eger biyiiseydi, ¢ok ¢irkin bir ¢ocuk olurdu;
fakat yine de giizel bir domuzdu bence,” dedi Alice kendi
kendine. Aklindan domuz olmaya en uygun arkadaglarini
gegirdi; bir yandan da kendi kendine konuguyordu: “Keske
birileri onlari domuzlagtirmanin yolunu bilseydi...” Alice
boyle konusurken, birkag metre uzagindaki agacin tepesin-
de oturan Cheshire kedisini goriince irkildi.

Kedi, Alice’i goriince yalmzca sirittr. “Iyi huylu bir kedi
bu,” diye diigiindii Alice; yine de ¢ok uzun pengeleri ve bir-
cok digi vard, bu yiizden Alice ona saygiyla yaklasmanin
dogru olacagim diigiindii.

“Cheshire pisisi,” diye bagladi s6ze ¢ekingenlikle, ¢iinkii
kedinin kendisine verilmis bu ismi begenip begenmeyecegin-
den emin degildi; fakat kedi daha da fazla siritmaktan bag-
ka bir tepki vermedi. “lIyi gidiyorum, buraya kadar hoguna
gitti,” dedi Alice iginden ve konugmaya devam etti: “Liitfen
bana hangi yolu izlemem gerektigini sdyler misiniz?”

“Bu, nereye gitmek istedigine gore degisir,” dedi Kedi.

“Ashnda nereye gittigim pek umurumda degil...” dedi
Alice.

“O zaman hangi yolu izlersen izle, fark etmez,” dedi
Kedi.

“...bir yere varayim yeter,” diye tamamladi Alice s6ziinil.

“Ah, bundan kugkun olmasin, kesinlikle bir yere varir-
sin, tabii eger yeteri kadar yiiriirsen.”

Kedi, sozlerinde yerden goge kadar hakhyd, bu yiizden
Alice bir bagka soru sormay: denedi. “Buralarda ne tiir in-
sanlar yagar?”

“Su tarafta,” dedi Kedi sag patisini sallayarak, “bir Sap-
kaci yasar, su tarafta ise,” diger patisini salladi, “Mart Tav-
sam yagar. Hangisini istersen onu ziyaret edebilirsin, sonugta

ikisi de deli.”

49



Leauas Carroll

“Ama ben delilerin arasina kangmak istemiyorum,” dedi
Alice. ’

“Bagka caren yok,” dedi Kedi, “buradaki herkes delidic.
Ben deliyim. Sen delisin.”

“Benim deli oldugumu nerden biliyorsun?” diye sordu
Alice.

“Deli olmalisin,” dediKedi, “yoksa buraya gelmezdin.”

Alice, orada bulunmasinun deli oldugu anlamina geldigi-
ni sanmiyordu, yine de devam etti: “Peki kendinin deli oldu-
gunu nereden biliyorsun?”

“Soyle agiklayayim,” dedi Kedi, “bir kopek deli degildir.
Sence de oyle degil mi?”

“QOlabilig,” dedi Alice.

“O zaman,” diye siirdiirdii konugmasini Kedi, “bir ko-
pek kizginken hirlar, mutluyken kuyrugunu sallar. Ber ise
mutluyken hirlarim, kizginken kuyrugumu sallarim. Demek
ki ben deliyim.”

“Ben ona hirlama demem, mirlama derim,” dedi Alice.

“Sen istedigini de,” dedi Kedi, “bugiin Kralige’yle kriket
oynayacak musin?”

“Cok isterdim,” dedi Alice, “fakat heniiz davet edilme-
dim.”

“Beni orada goreceksin,” dedi Kedi ve yok oldu.

Alice tuhaf seyler gormeye o kadar aligmigt1 ki kedinin
kaybolmasina sasirmadi. Onun kayboldugu yere bakarken
Kedi yine aniden ortaya gikiverdi.

“Bu arada az kalsin sormayi unutuyordum,” dedi Kedi,
“bebege ne oldu?”

“Domuz oldu,” diye usulca yanitladi Alice. Sanki Kedi
normal bir gekilde geri donmiis gibi konuguyordu.

“Biliyordum,” dedi Kedi ve yeniden yok oldu.

Alice bir siire, belki yine gelir diye beklediyse de Kedi
donmedi. Alice birkag dakika bekledikten sonra, Mart Tav-
san’nin yasadigi soylenilen yere dogru yiiriimeye bagladi.

50



Alice Harikalar Diyartnda

“Bugiine kadar bir¢ok sapkaci gordiim,” diyordu kendi
kendine, “bir Mart Tavsani gormek daha heyecanh olabilir,
hem mayistay1z, belki delirmemistir — en azindan mart ayin-
da oldugu kadar deli degildic.” Alice boyle kendi kendine
konusurken, bagim havaya kaldirdi ve kedinin yine yukari-
da, bir dalin iistiinde oturdugunu gérdii.

“Sen domuz mu dedin, topuz mu?” diye sordu Kedi.

“Domuz dedim,” diye karsilik verdi Alice, “hem boyle
aniden bir yok olup bir ortaya ¢ikma listfen, insan serseme
doéniiyor!”

“Tamam,” dedi Kedi ve bu kez agir agir yok oldu; ilk
once kuyrugu gozden kayboldu, en sonunda da siritan yizi.
Siritigt, bitiin viicudu kaybolduktan sonra bir siire daha
agacta kalmist1.

“Eh!Kedileri gordiigiimde genellikle yiizlerinde bir sintig
olmaz,” diye diisiindii Alice, “fakat kedisi olmayan bir sin-
tig! Bu hayatimda gordiigiim en tuhaf sey!”

Kizin Mart Tavsanr’nin evine ulagmasi fazla uzun siir-
medi. Alice bunun dogru ev oldugunu diisiindij, ¢iinkii evin
bacalar1 tipk: birer tavgan kulagina benziyordu ve gati tiiy-
lerle kaphydi. O kadar biiyiik bir evdi ki Alice sol elindeki
mantardan isirip altmig santim kadar uzamadan evin yanina
yaklagmaya cesaret edemedi. Urkek iirkek eve dogru yakla-
sirken, kendi kendine soyleniyordu: “Ya tam deli zamanin-
daysa! Acaba Sapkacr’ya m gitseydim!”
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VII. Bélim ‘
Cilgin Bir Cay Partisi

Evin 6niindeki agacin altina bir masa yerlegtirilmigti ve
Sapkaci ile Mart Tavsani burada gaylarini yudumluyordu;
aralarinda ise derin bir uykuya dalmis olan Findikfaresi
vardi. Onu bir yastik gibi kullanan $apkacr’yla Mart Tav-
san1 dirseklerini zavalli hayvanin iizerine koymusg sohbet
ediyorlardi. “Findikfaresi ¢ok rahatsiz olsa gerek,” diye
diigiindii Alice, “ama uyudugu igin bir sey hissetmiyor her-
halde.”

Masa genis olmasina genisti, fakat tigii birden bir koge-
sine sikigmigti. Uzaktan Alice’in geldigini goriince hep bir
agizdan “Yer yok! Yer yok!” diye bagrigtilar. Alice, “Nasil
yok? Bir siirii yer var!” dedi kizginlkla ve masanin diger
ucundaki biiyiik bir koltuga oturdu.

“Biraz gsarap almaz miydiniz?” diye sordu Mart Tavsani,
Alice’i rahatlatmak istercesine. .

Alice masaya soyle bir goz gezdirdi, fakat masada ¢ay-
dan baska bir gey yoktu. “Sarap filan goremiyorum!” dedi
en sonunda.

“Yok ki zaten,” dedi Mart Tavsani.

“Olmayan bir geyi ikram etmeniz hi¢ kibar bir davranig
degil,” dedi Alice 6fkeyle.
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“Davet edilmeden masaya oturmarnuz hig kibar bir dav-
ranigdegil,” dedi Mart Tavgans. .

“Bunun sizin masamz oldugunu bilmiyordum,” dedi Alice,
“ii¢ kigiden daha fazlasi igin hazirlandig belli.”

“Sagin uzarmug, kesmek lazim,” dedi Sapkaci. Uzun bir
siiredir merakh gozlerle Alice’i siizilyordu; bu onun ettigi ilk
lafti.

“Bagkalar1 hakkinda yorum -yapmamay: 6grenmen la-
zim,” dedi Alice biraz sertge, “bu gok kaba bir davranis.”

Bunu duyan Sapkacr’nin gozleri fal tas1 gibi agild, fakat
tek sdyledigi, “Kuzgun nigin yaz1 masasina benzer?” oldu.

“Iste eglence baghyor!” diye diisiindii Alice. “Bilmecelere
baglamalarina sevindim — samnm bunun cevabini tahmin
edebilirim,” diye ekledi yiiksek sesle.

“Buna yamt verebilecegini mi disiiniiyorsun?” dedi
Mart Tavsanu.

“Tam istiine bastin,” dedi Alice.

“O zaman ne demek istedigini soyle,” diye devam etti
Mart Tavsanu.

“Soyliilyorum zaten,” dedi Alice hemen, “en azindan —en
azindan s6ylemeye ¢alistgim seyi s6ylityorum — ikisi de ayni
degil mi zaten?”

“Hig de degil!” dedi Sapkaci. “O zaman sunlar da aym
anlama gelirdi: ‘Yedigimi gérilyorum’ demek, ‘gordiigiimii
yiyorum’ demekle ayru gey!”

“Ya da goyle diyebilirsin,” diye ekledi Mart Tavsani:
“‘Sahip oldugum her geyi severim’ ile ‘sevdigim her geye sa-
hibim.”

“Soyle de diyebilirsin,” diye devam etti Findikfaresi,
“‘uyudugum zaman nefes alinm’ demek, ‘nefes aldigim za-
man uyurum’ demekle ayni sey.” Findikfaresi, uykusunda
konusuyordu sanki.

“Iste senin dedigin buna benziyor,” dedi Sapkaci ve ko-
nusma sona erdi. Bir an masaya sessizlik ¢oktii. Bu sirada
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Alice, kuzgun ve yazi masasiyla ilgili tiim bildiklerini anim-
samaya ¢aligtyordu, gergi pek fazla bildigi bir sey yoktu.

Sessizligi bozan Sapkaci oldu. “Bugiin ayin kagi?” diye
sordu Alice’e donerek. Sonra cebinden saatini ¢ikards, ona
endiseyle bakn ve birkag kez sallayip kulagina gotiirdii.

Alice bir siire diigiindii ve en sonunda “Dordii,” dedi.

“Iki giin geri!” dedi Sapkac i¢ gekerek. “Tereyaginin ige
yaramayacagini sana sOylemigtim,” diye de ekledi ve ofkeyle
Mart Tavsanr’'na bakn. ’

“Fakat en kaliteli tereyagiyds,” diye kargilik verdi Mart
Tavsami usulca.

“Olabilir, demek ki igine kirint kagrmis,” dedi Sapkac
daha da hirginlagarak, “yagi ekmek bigagyla siirmemen ge-
rekirdi.”

Mart Tavgam saati eline alip hiiziinle bakt; sonra saati
¢ay bardaginin igine batrip tekrar bakn, fakat ilk soyledi-
ginden daha iyi bir sey bulamadigindan, “Gergekten en ka-
liteli tereyagiydi,” dedi.

Alice, tavganin omzunun iizerinden merakla saate baki-
yordu. “Ne garip bir saat! Ayin hangi giiniinde oldugumuzu
gosteriyor, fakat saati gostermiyor,” dedi.

“Neden gostersin ki?” diye murildandi1 apkaci. “Senin
saatin hangi yilda oldugumuzu gésteriyor mu?”

“Tabii ki hayir,” diye yanitladi Alice hemen, “fakat bu-
nun nedeni ¢ok uzun siire ayni yil gostermesi.”

“Iste benimki de o yiizden géstermiyor,” dedi Sapkacu.

Alice’in kafasi ¢ok karigmist. Sapkacrnin sozleri ona
anlamsiz gelmigti, fakat aym lisan1 konusuyorlardi! “Sizi
pek anlayamadim,” dedi olabildigince kibar bir bigimde.

“Findikfaresi yine uykuya daldi,” dedi Sapkaci ve bir
bardak sicak ¢ay1 Findikfaresi’nin burnuna doktii.

Findikfaresi bagini sabirsizlikla saga sola salladi ve goz-
lerini a¢gmadan, “Tabii, tabii; lafi tam agzimdan aldin,”

dedi.
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Sapkac tekrar Alice’e donerek, “Bilmecenin yanitini bu-
labildin mi?” diye sordu.

“Hayir, bulmaktan vazgegtim. Yaniti nedir?” dedi Alice.

“En ufak bir fikrim yok,” dedi Sapkaci.

“Benim de,” diye araya girdi Mart Tavsani.

Alice bikkinhkla i¢ gekti. “Sanirim zamaninizi yaniti ol-
mayan bilmeceler sormak yerine daha yararl isler yaparak
harcamalisiniz,” dedi.

“Eger sen de Zaman’1 benim kadar iyi bilseydin,” dedi
Sapkaci, “onu boga harcamak gibi laflar etmezdin. Zaman
asil boga harcayan o.”

“Ne demek istediginizi anlayamadim,” diye kargilik ver-
di Alice.

“Tabii ki anlamazsin!” dedi Sapkaci bagini kargisindaki-
ni kiigiimsercesine sallayarak. “Bahse girerim sen Zaman’la
konusmamugsindir bile!”

“Belki konugmadim,” diye ihtiyatla karsilik verdi Alice,
“ancak miizik derslerimde Zaman’a karg: yaristim.”

“Ah! Iste bu her seyi agikhyor,” dedi Sapkaci. “O ya-
rigmalara hi¢ gelemez. §imdi, eger Zaman’la iyi iligkiler ku-
rarsan, o da saati istedigin gibi gosteric. Omegin, diyelim
saat sabah dokuz, tam ders zilinin ¢aldigi zaman; ipucunu
Zaman'in kulagina fisildarsan, goz agip kapayincaya kadar
saat bir buguk olur! Yani yemek zamani1!”

(“Kesgke 6yle olsaydi,” diye kendi kendine mirildandi
Mart Tavsani.)

“Elbette bu harika olurdu,” dedi Alice digiinceli diisiin-
celi, “fakat o zaman da ben a¢ olmazdim ki!”

“Basta olmazdin belki,” dedi Sapkaci, “fakat saati bir
bugukta istedigin kadar tutabilirdin.”

“Siz 0yle mi yapiyorsunuz?” diye sordu Alice.

Sapkaci uiziintityle bagini salladi. “Hayir!” dedi. “Gegen
mart ayinda kavga ettik — bu delirmeden 6nce...” (gay kag-
giyla Mart Tavganr’'ni isaret etti) “...Kupa Kraligesi en gor-
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kemli konserlerinden birini veriyordu ve ben de o konserde
su sarkiy1 sGyleyecektim:

‘Parilda, parilda, kiigiik yarasa,
Neyin pegindesin, soyle bana!’

Belki bu sarkiy: bilirsin.”
“Kulagima yabanci gelmedi,” dedi Alice.
“Hatta soyle devam ediyor,” diye devam etti Sapkaci:

‘Ucarsin diinyanin tepesinde,
Bir tepsi gibi gokyiiziinde,
Panlda, panilda...’

Tam bu sirada Findikfaresi soyle bir titredi ve uykusun-
da sarki soylemeye basladi, “Parilda, parilda, parilda, paril-
da...” ve “parilda”lari o kadar ¢ok tekrarlad ki en sonunda
sussun diye onu ¢imdiklemek zorunda kaldilar.

“llk dizeleri bitirmigtim ki,” dedi Sapkaci, “Kralige, ‘za-
man oldiirityor! Kafasini ugurun? diye bagirmaya baslad:.”

“Ne korkung bir zalimlik!” dedi Alice.

“Iste o giinden sonra saat higbir dedigimi yapmadi! Hep
altiy: gosteriyor,” dedi Sapkac iizgiin bir sesle.

Alice’in aklinda parlak bir fikir geldi. “Bu yiizden mi bu-
rasi siirekli ¢ay takimlariyla dolu?” diye sordu.

“Evet, bu yiizden,” dedi Sapkac i¢ gekerek; “Hep ¢ay
saati, bu yiizden takimlari yikayacak zamamimiz olmuyor.”

“Ve siz de masanun etrafinda yer degistirip dun;yorsunuz
sanirim,” dedi Alice.

“Kesinlikle,” dedi Sapkaci; “Oniimiizdeki bardaklan
kullanildikga yer degistiriyoruz.”

“Fakat tekrar baga dondijgiiniizde ne yapiyorsunuz?”
diye gekinerek sordu Alice.
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“Bu konuyu kapatalim,” diye araya girdi esneyen Mart
Tavsani. “Sikildim artik. Haydi bu geng bayan bize bir ma-
sal anlatsin.”

Alice, bu 6neri iizerine telaglanarak, “Ama ben hi¢ masal
bilmem ki,” dedi.

“O zaman Findikfaresi anlatsin!” diye bagirdiMart Tav-
samile Sapkaci ayn1 anda. “Uyan Findikfaresi!” Boyle deyip
Findikfaresi’ni her iki yanindan-¢imdiklemeye basladilar.

Findikfaresi yavasga gozlerini agti. “Uyumuyordum ki,”
dedi giigsiiz ve uykulu bir sesle, “konugtuklarinizin hepsini
duydum.”

“Bize bir masal anlat!” dedi Mart Tavgani.

“Evet, liitfen anlat!” dedi Alice yalvaran bir sesle.

“Ve ¢abuk ol,” diye ekledi Sapkaci, “yoksa daha basla-
madan tekrar uyuyacaksin.”

“Bir zamanlar ii¢ kiigiik kiz kardeg yasarmis,” diye ace-
leyle anlatmaya bagladi Findikfaresi, “adlari1 Elsie, Lacie
ve Tillie’ymis. Bu kardegler bir kuyunun dibinde yasarlar-
mis...”

Midesine pek diiskiin olan Alice, “Peki ne yiyip igerler-
mig?” diye sordu.

Findikfaresi birka¢ dakika diisiindiikten sonra, “Seker
pekmezi,” dedi.

“Bunu yapamazlar, biliyorsunuz degil mi?” dedi Alice.
“Sadece geker pekmezi yerlerse hasta olurlar.”

“Hastalanmiglar zaten,” dedi Findikfaresi, “hem de
cok!”

Alice, boylesine sira dig1 bir yasam siirmesinin nasil ola-
cagini hayal etti, fakat kafasi o kadar karist1 ki konugmaya
devam etti: “Peki neden kuyunun dibinde yastyorlarmig?”

Mart Tavgam Alice’de donerek, “Biraz daha ¢ay almaz
miydin?” dedi israrla.

“Heniiz bir sey almadim ki,” dedi Alice giicenmis bir ses
tonuyla, “bu yiizden fazladan almam olanaksiz.”
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“Daha az alamayacagiru mu soylemek istiyorsun?” diye
sordu Sapkacy; “Daba fazla almak, hi¢ almamaktan ¢ok
daha kolaydir.”

“Size fikrinizi soran olmads,” dedi Alice.

“Simdi kim kigisel diigiincelerini 6ne siirdii ki?” diye sor-
du Sapkaci, zafer kazanmmus gibi.

Alice buna karsilik soyleyecek soz bulamadi; bunun iize-
rine kendine biraz ¢ay ve tereyagh ekmek alip Findikfare-
si'ne déndii ve sorusunu tekrarladi. “Neden kl‘lyunun dibin-
de yagiyorlarmig?”

Findikfaresi yine birkag dakika diisiiniip tagindi ve “Bu
bir pekmez kuyusuymus,” dedi.

“Pekmez kuyusu diye bir sey yoktur!” diye konusmaya
bagladi Alice, artik kizmaya baglarugti, ama Mart Tavgam
ile Sapkaci birlikte, “Sist! Sigt!” dediler ve Findikfaresi de su-
rat asip, “Eger kibar olmay1 beceremiyorsan masali kendin
tamamla,” dedi.

“Hayir hayir, litfen devam edin,” dedi Alice bityiik bir
alcakgoniilliiliikle, “bir daha lafinizi kesmeyecegim. Demek
ki o dediginiz kuyulardan bir tane varmis.”

“Gergekten de bir tane vardi!” dedi Findikfaresi ofkeyle.
Yine de masala devam etmeye razi geldi. “Bu ii¢ kiz kardes,
cekmeyi 6greniyormug iste, bilirsiniz...”

“Ne gekiyorlarmig?” dedi Alice verdigi s6zii unutarak.

“Seker pekmezini,” dedi Findikfaresi. Bu sefer Alice’in
soziinii kesmesine aldirmamugti.

“Ben temiz bir fincan istiyorum,” diye araya girdi Sapka-
c1, “haydi birer sira ileri gidelim.” ‘

Sapkaci bunu diyerek bir sira kaydi, Findikfaresi de onu
izledi; Mart Tavsani Findikfaresi’nin yerine, Alice de goniil-
siizce Mart Tavgani’nin yerine oturdu. Bu degisiklik en ok
Sapkacr'nin isine yararmugty; Alice ise hig¢ olmadigi kadar ra-
hatsizdi ¢tinkii Mart Tavgani biraz 6nce sitliigii tabagimn
icine devirmisti.
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Alice, Findikfaresi’ni yine kizdirmak istemiyordu, bu
yizden sozlerine dikkat ederek, “Fakat anlamiyorum. Pek-
mezi nereden gekiyorlarmig?” diye sordu.

“Su kuyusundan su gekersin,” dedi Sapkaci, “o zaman
bence pekmez de pekmez kuyusundan gekilir — sagmaladim
degil mi?”

“Fakat zaten kuyunun i¢indelerdi,” dedi Alice, Findik-
faresi’ne. Sapkacr'nin soyledigini duymazdan gelmeyi tercih
etti.

“Tabii ki kuyunun igindeydiler,” dedi Findikfaresi.

Bu yamit zavall Alice’i o kadar sasirtt: ki, bir siire hig
soziinii kesmeden Findikfaresi’ni dinledi.

Findikfaresi’ne uyku bastirmigty, esneyip gozlerini ovug-
turarak konugmasina devam etti: “A harfi ile baglayan her
tiirlii seyi gekmeyi Ggreniyorlard...”

“Neden A ile baglayanlari?” diye sordu Alice.

“Neden olmasin?” dedi Mart Tavsani.

Alice higbir sey demedi.

Findikfaresi’nin gozleri bu kez kapandi, uykuya dalmak
uzereydi. Ancak Sapkacr’tun ¢imdiklemesiyle kiigiik bir ¢ig-
lik att1 ve yeniden kendine gelerek konugmasin siirdiirdii:
“...A ile baglayan, yani agac, ay, ani, aynilik gibi — birbirinin
‘aynr’ olan ciimleler séyledin ya az 6nce, onun gibi iste. Ku-
yudan aynilik cekmek gibi bir sey gérdiin mii hig?”

“Gergekten mi? Bana mu soruyorsunuz?” dedi Alice. Ka-
fasi iyice karigmigts. “Sanmiyorum...”

“Q zaman konusmamalsin,” dedi Sapkaci.

Bu bardagi tagiran son damla oldu. Alice bu kadar ka-
baliga katlanamazdi. Ofkeyle yerinden kalkip yiiriimeye
bagladi. Hemen o anda, Findikfaresi uykuya daldi. Kimse
Alice’in gittiginin farkinda degildi. Fakat yine de Alice belki
onu masaya geri ¢agirirlar umuduyla birkag kez doniip ar-
kasina bakrmugti. Alice onlar1 en son gordiigiinde, Findikfa-
resi’ni bir ¢aydanlhigin i¢ine tikmaya ¢alisiyorlardi.
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“Ne olursa olsun, bir daha oraya gitmeyecegim,” dedi
Alice ormanda yavas yavas , dikkatle ilerlerken. “Ben haya-
timda boyle aptal bir gay partisi gormedim.”

Alice bunu der demez, karsisina igeri dogru agilan bir ka-
pisi olan bir agag ¢ikti. “Ne kadar da tuhaf!” diye diisiindii.
“Bugiin her sey ¢ok tuhaf zaten. Igeride ne var acaba, bir
girip bakayim.” Boyle diyerek igeri girdi.

Alice bir kez daha kendini uzun bir gegitte buldu. Iste,
kiiciik cam masa da hemen yanindayd:. Kendi kendine, “Bu
sefer daha iyisini yapacagim,” dedi ve kiigiik altin anahtar
eline alip bahgeye agilan kapiy1 agti. Sonra mantardan bir-
kag 1sirik aldi (cebinde hala bir parga vardi) ve yaklagik otuz
santim olana dek mantari kemirdi. Uygun boya gelince kii-
itk gegidi takip etti ve sonra... Kendini rengarenk gigekler
tarhlariyla, serin cesmelerle dolu giizel bahgede buldu.
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VIII. Boliim

Kralice’'nin Kriket Sabasi

Bahgenin girigine yakin bir yerde kocaman bir giil agac
vardr: Bu agacin giilleri beyazd, fakat ii¢ bahgivan bu beyaz
giilleri kirmiziya boyamakla megguldii. Bu durumu garipse-
yen Alice, olan biteni daha yakindan gormek igin bahgivan-
larin yanina gitti. Biraz yaklaginca, bahgivanlardan birinin,
“Biraz dikkatli olsana Begli! Boyay: iizerime sigranyorsun!”
dedigini duydu.

“Ne yapayim,” dedi Begli suranini asarak, “Yedili dirse-
gime carpt1.”

Busozler iizerine Yedili bagini kaldinip, “ Aynen 6yle, Bes-
li* Sugu her zaman bagkalarinin iizerine at!” dedi.

“Sen hi¢ konugmasan iyi edersin,” diye kargihk verdi
Besli. “Daha diin, Krali¢e’nin boynunun vurdurulmasini
hak ettigini soyledigini igittim.”

“Ne i¢in?” diye sordu ilk konusan bahgivan. «

“Seni ilgilendirmez, Ikili!” dedi Yedili.

“Evet, ilgilendirir!” dedi Begli. “Iste bak, anlanyorum —
asciya bildigimiz sogan yerine lale sogan getirdigi igin Kra-
lice 6yle dedi.”

Yedili fircasini yere firlatti ve tam, “Zaten biitiin sug be-
nim...” diye s6ze bagladiginda, kendilerini izlemekte olan

63



Lewis Carroll

Alice’i fark edip sustu. Bunun iizerine digerleri de doniip
baktilar ve yerlere kadar egilerek selam verdiler. -

“ Acaba nigin bu giilleri kirmiziya boyadiginizi soyleyebi-
lir misiniz?” diye sordu Alice biraz ¢ekinerek.

Besli ile Yedili hicbir sey demedi, yalmzca doniip Iki-
li'ye baktilar. Bunun iizerine Ikili algak bir sesle konusmaya
bagladi: “Ashnda geng bayan, burada kirnuz: bir gl agac
olmasi gerekiyordu, fakat biz yanhghkla beyaz giil agaci dik-
migiz; eger Kralice bunu anlarsa hepimizin kafasimu ugurur,
iste bu ytizden biz de o gelmeden elimizden geleni yapmaya
galigiyoruz...” Tam bu sirada, biiyiik bir tedirginlikle bahge-
yi gozetlemekte olan Begli, “Kcralige! Kralige!” diye bagirma-
ya baglad1 ve ii¢ bah¢ivan da kendilerini yiiziistii yere att1.
Yakinlardan bir yerden bir siirii ayak sesi geliyordu. Alice,
Kralige’yi goriirim umuduyla gevresine bakind.

Ilk 6nce ellerinde sopalari olan on asker geldi; bu asker-
ler de upki Alice’in konugtugu ii¢ bahgivana benziyordu,
dimdiiz ve dikdortgen bigimindeydiler, elleriyle ayaklari
kogelerden firlamigti. Bu asker taburunu on saray mensubu
izledi; askerler gibi ikiserli gruplar halinde yiiriiyen bu saray
adamlarinin her yani elmaslarla siislenmigti. Sonra kraliyet
ailesinin gocuklan geldi; onlar da on kisiydi, iftler halin-
de el ele tutusmusg, negeyle saga sola ziphyorlards; hepsinin
uizerinde kalpli siisler vard.. Biitiin bu kalabahgin ardindan,
cogunlugunu Krallar ile Kraligelerin olusturdugu misafirler
geldi. Alice, bu yeni gelenlerin arasinda Beyaz Tavsani he-
men tanidi. Beyaz Tavsan heyecanla hizli hizh bir seyler soy-
liiyor, her sOylenene giilimseyerek kargilik veriyordu. Yann-
dan gegerken Alice’i fark etmemigsti bile. Beyaz Tavgan’dan
sonra, elindeki kirmizi kadife yastigin iizerinde Kral’in tacimi
tagtyan Kupa Valesi ve bu gorkemli alayin en son iiyeleri
olan KUPA PAPAZI VE KUPA KIZI geldi.

Alice, ii¢ bahgivan gibi yerlere egilip egilmemesi gerektigi
konusunda kararsizdy, ama bu tiir torenlerde boyle bir kura-
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lin uygulandigina iligkin bir sey ammsamiyordu. “Hem her-
kes yere egilirse kimse alay1 goremez, o zaman alayin gegisi
ne ise yarar?” diye digiindii kendi kendine. Boylece oldugu
yerde durmaya devam etti.

Alay tam oniinden gegerken, hepsi durup Alice’e baktu.
Kralige ofkeyle, “Bu da kim?” diye sordu Kupa Valesi’ne.
Kupa Valesi de kargilik olarak egilip giilimsedi.

“Aptal!” dedi Kralige ofkeyle bagim sallayarak. Alice’e
doniip, “Senin adin ne gocuk?” diye sordu.

“Adim Alice, Majesteleri,” dedi Alice bilyiik bir nezaket-
le, fakat icinden de kendi kendine soyleniyordu: “Bunlarin
hepsi yalmzca bir deste iskambil kagidi, onlardan korkma-
ma gerek yok.”

“Peki bunlar kim?” diye sordu Kralige giil agacinin di-
bine uzanmig bahgivanlari gostererek. Bahgivanlar yiiziistii
yatugindan yalmizca sirtlarindaki desenler goriiniiyordu.
Bahgivanlar da ayni destenin kartlar1 olduklarindan, Krali-
ce onlarin bahgivan m, asker mi, saray muhafizi mi, yoksa
kendi gocuklarindan iigii mii oldugunu anlayamamusti.

Alice, gosterdigi yiireklilige kendi de sasarak, “Ben ne-
reden bileyim, kimlerse kim, beni ilgilendirmez,” deyiverdi.

Kralige 6tkeden kipkirmizi kesildi. Vahsi bir hayvan gibi
bir siire Alice’e baktiktan sonra bagirmaya basladi: “Kesin
kafasini! Kesin...”

“Sagmalik,” dedi Alice yuksek ve kararh bir sesle. Kra-
lice de sustu.

Kral, Kralige’nin kolunu tuttu ve iirkek bir edayla, “Sa-
kin ol tathm, o daha bir ¢cocuk!” dedi. ‘

Kralige 6fkeyle Kral’a arkasim1 dondii ve Kupa Valesi’ne,
“Su kartlari gevirin,” dedi.

Kupa Valesi ayagiyla, biyiik bir dikkatle kendisine soy-
leneni yapti.

“Kalkin ayaga!” diye haykirdi Kralige, iist perdeden tiz
bir sesle. Bunun iizerine ii¢ bahgivan hemen ayaga firladi ve
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Kral’in, Kralige’nin, ¢cocuklarin ve diger herkesin onunde tek
tek egilerek selam verdi.

“Kesin sunu!” diye haykirdi Kralice. “Basimi dondiirii-
yorsunuz.” Sonra giil agacina donerek, “Burada ne yapsyor-
dunuz?” diye sordu.

“Hosunuza gitsindiye, efendim,” diye baslad: ikili algak-
goniilli bir tavirla, konusurken bir dizini kirip ¢okmiistii,
“sizi memnun etmek icin ugragiyorduk...”

“Anliyorum!” dedi o sirada giilleri incelemekte olan Kra-
lice. “Kafalarim kesin!” dedi ve alay yiiriimeye devam etti.
Ug asker, talihsiz bahgivanlarin infazi icin orada kalmust.
Bahgivanlar kendilerini korumasi icin dogruca Alice’e kog-
tulac

“Sizi idam edemezler!” dedi Alice ve onlar1 yanindaki
bityiikge bir cicek saksisimin igine koydu. Ug asker bir iki
dakika kadar onlar1 aradi, bulamayinca da kosarak diger-
lerine yetisti.

“Kafalari kesildi mi?” diye sordu Kralice bagirarak.

“Kafalari kesildi, Majesteleri!” diye bagird askerler.

“Giizel,” diye bagirdi Kralige. “Kriket oynamay: biliyor
musunuz?”

Askerler karsilik vermedi. Doniip Alice’e baktilar. Belli ki
bu soru ona sorulmugtu.

“Evet!” diye bagird1 Alice.

“Gel 0 zaman,” diye kiikredi Kralice ve Alice de alaya
katildi. Bagina daha nelerin gelecegini merak ediyordu.

Hemen yani baginda iirkek bir ses, “Cok — ¢ok giizel bir
giin!” dedi. Alice, yiiziine endiseyle bakan Beyaz Tavsan’in
yaninda yiirityordu.

“Evet,” dedi Alice. “Diiges nerede?”

“Sss! Sss!” dedi Tavsan hemen. Konusurken tedirgin
bir ifadeyle arkasina bakti. Sonra parmak ucunda yiikselip
agzimi Alice’in kulagina dogru yaklagtirarak goyle fisildadi:
“Diiges infaz edilecek.”
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“Nigin?” diye sordu Alice.

“‘Ne yazik’ mut dedin?” diye sordu Tavsan.

“Hayir 6yle demedim,” dedi Alice. “Bunun o kadar ya-
21k oldugunu diigsiinmiiyorum. ‘Nigin’ diye sormugtum.”

“Diiges, Kralice’ye tokat atti...” diye anlatmaya bagla-
di Tavsan. Alice kendini tutamayp kiigiik bir kahkaha atn.
“Hey, sus! diye fisildadi Tavsan korku dolu bir sesle. “Kra-
lige duyacak! Diises biraz gecikmigti, Kralige de.dedi ki...”

“Herkes yerini alsin!” diye bagirdi Kralige gok giiriilti-
siinii andiran bir sesle. Bunun iizerine herkes itigip kakigarak
dort bir yana kogturdu, fakat birka¢ dakika gecmeden her-
kes yerini aldi ve oyun bagladi.

Alice, daha 6nce hi¢ bu kadar tuhaf bir kriket sahasi gor-
medigini diisiindii; sahanin her yam tiimsekler ve yariklarla
kaphydi, kriket toplari yerine canh kirpiler, oyun sopalar
yerine canl flamingolar kullanihyordu; askerler ise kemer
olugturmak icin elleri ve ayaklan istiinde iki bitklim bir
halde durmak zorundaydilar.

Alice en ¢ok flamingosunu tutmakta zorland:: Bayag bir
ugrastiktan sonra, flamingonun goévdesini kendisini rahat-
siz etmeyecek sekilde kollarinin altina sokmus, bacaklarini
asag) sallandirmist. Ancak Alice, flamingonun boynunu
diiz bir sekilde tutup kafasiyla kirpiye vuracag: sirada, fla-
mingo bagim kaldirp ona 6yle saskin bir ifadeyle bakiyordu
ki Alice giilmekten kendini alamiyordu. Flamingonun boy-
nunu diizeltip tam her geye yeniden baglayacakken, bu sefer
de kirpinin agilip yavagca oyun alanimi terk etmesi Alice’i
sinirlendiriyordu. Biitiin bu engellerin yam sira, kirpiye vu-
rup onu gondermek istedigi yerlerde de genelde gukurlar ve
yariklar vardi. Ustelik kemerleri olusturan askerler ikide bir
yerdegistirdiginden, Alice kisa siire sonra bunun ¢ok zor bir
oyun oldugunu anladi.

Oyuncular siralarini beklemeden oynuyor, siirekli da-
lagiyor ve kirpiler igin kavga ediyorlardi. En sonunda Kra-
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lige’nin tepesi att1 ve bir yandan tepinirken diger yandan,
“Onun kafasini kesin!” ya da “Sunun kafasimi kesin!” diye
bagirmaya baglad.

Alice endigelenmeye baglamigti. Heniiz Kralige’yle ters
diismemigti, ancak biliyordu ki bu her an olabilirdi. “Ya
bana da kizarsa?” diye diisiindii, “Bana ne olur o zaman?
Buradaki insanlar kafa kesmeye amma merakli. Buna karsin
hala yasayan birilerinin olmas: gercekten sagirtici!”

Alice kagacak bir yol bulmak igin etrafina bakimp, “Aca-
ba kimseye goriinmeden buradan uzaklasabilir miyim?”
diye diisiindii. Tam bu sirada havada tuhaf bir goriintii fark
etti. Ilk bakista buna ok sasirsa da birkag dakika bakinca
bunun sintan bir surat oldugunu anladu. Iginden, “Cheshire
Kedisi,” dedi, “bu harika, artik konusabilecegim birisi var.”

Agz1 konusabilecek kadar ortaya gikinca, Kedi, “Nasil-
sin bakalim?” diye sordu.

Alice kedinin gozlerinin de belirmesini bekledi ve basim
salladi. “Kulaklar1 gelene dek onunla konugmanin bir yararn
olmaz,” diye diisiindii, “en azindan bir kulag: gelene dek.”
Bir dakika sonra kedinin kafas: biitiiniiyle ortaya ¢ikti. Ali-
ce flamingosunu yere birakt1 ve konugacak birini bulmanmin
verdigi mutlulukla kriket magini anlatmaya bagladi. Kedi de
yeteri kadar goriindiigiinii diisiinmiis olacak ki daha baska
bir yerini gostermedi.

“Hig de kuralina gore oynamyorlar bence,” diye yakin-
dr Alice, “iistelik birbirleriyle 6yle kavga ediyorlar ki insan
kendi sesini duyamiyor — zaten goriiniise gore belli kurallar
yok, belki de var fakat kimse onlara aldirmiyor. Her seyin
canh olmasinin ne kadar kafa karstiricit oldugunu bilemez-
sin; Ornegin, yaptigim atisi altindan gegirmem gereken ke-
mer, sahanin kargi ucunda oradan oraya dolagiyor — bir de
az Once Kralige’nin kirpisine vurmam gerekiyordu, fakat
benimkinin yaklagtigim goriince kagt1!”

“Peki Krali¢e’den hoslandin mi?” diye sordu Kedi al¢ak
sesle.
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“Hig de degil,” dedi Alice, “o kadar...” S6ziin tam bu-
rasinda Kralige’nin hemen arkasinda kendisini dinledigini
fark edince soyle devam etti, “...giizel bir oyun ¢ikariyor ki
kazanacag) belli, bu yiizden oynamasa bile olur.”

Bunu duyan Kralige giilimseyip oradan uzaklagti.

“Kiminle konuguyorsun sen?” diye sordu Kral, Alice’in
yanna gelerek. Kedi’yi goriince merakh gozlerle ona baktu.

“Bir arkadagim — kendisi bir Cheshire kedisidir,” dedi
Alice, “tanistirayim.”

“Bakislarindan hi¢ hoglanmadim,” dedi Kral, “fakat is-
terse elimi opebilir.”

“Kalsin, istemem,” dedi Kedi.

“Terbiyesizlesme,” dedi Kral, “ve bana Gyle bakmayi
kes!” Konugurken Alice’in arkasina saklandi.

“Bir kedi pekala bir krala bakabilir,” dedi Alice. “Bunu
bir kitapta okumustum, fakat hangi kitapta, hatirlayamiyo-
rum.”

“Bunu ortadan kaldirmak gerek,” dedi Kral kararl bir
ses tonuyla. Tam o sirada yanlarindan gegmekte olan Kra-
lice'yi durdurarak, “Tathm, su kediyi ortadan kaldirabilir
misin liitfen!” dedi.

Kralige, biiyiik kiigitk olmasina bakmaksizin her sorunu
aym yontemle ¢ozerdi. Kralin neyi kastettigine bile bakma-
dan, “Kesin kafasim!” dedi.

Kral hevesle, “Gidip cellad kendim getirecegim,” dedive
hizla oradan uzaklast.

Uzaklardan Kralige’nin 6fke dolu haykiriglarimi duyan
Alice, geri doniip oyunun nasil gittigini gormek istedi. $im-
diye kadar siralarim kagirdiklar igin ii¢ oyuncuya verilen
infaz emrini isitmisti. Oyun o kadar kanigmust1 ki sirasimn
gelip gelmedigini bilmediginden bu olanlar iyice camin si-
kiyordu. Bunun iizerine kendi kirpisini aramaya koyuldu.

Kirpisinin bir diger kirpi ile kavgaya tutugmus oldugunu
goren Alice, bunun atis yapmak icin ok iyi bir firsat oldu-
gunu diigiindii. Ya birini ya digerini vuracakti. Tek sorun, o
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sirada sahanin diger ucuna gidip oradaki agaca gtkmak igin
iimitsizce kanat ¢irpan flamingosuydu. )

Alice, flamingosunu yakalayip geri dondiigiinde kavga
sona ermig, kirpiler gozden kaybolmugtu. “Sorun degil,”
diye diisiindii Alice, “nasil olsa kemerler sahanin ta 6biir
ucuna gitmis.” Boylece, flamingosu tekrar kagmasin diye
onu kolunun altina sikistirdi ve arkadastyla biraz daha soh-
bet etmek igin yanina gitti. ’

Cheshire Kedisi’nin yamuna geldiginde kargilastigy bizyiik
kalabalik Alice’i sagirta. Cellat, Kral ve Kralige hararetli bir
tartigmaya tutugmus, huzursuz goriinen kalabalik da sessiz-
ce onlan dinliyordu.

Alice ortaya ¢ikar ¢ikmaz cellat, Kral ve Kralige sorunu
¢ozsiin diye ona dondiiler. Her iigii de fikirlerini Alice’e an-
latmaya galignlar, ama hep bir agizdan konugtuklari igin ne
dedikleri anlagilmiyordu.

Celladin fikri soyleydi: Govdesi olmayan bir kafa kesile-
mezdi, zaten daha once boyle bir ey yapmak zorunda kal-
mamust1 ve bu yastan sonra da yapmaya niyeti yoktu.

Kral’in fikri de soyleydi: Kafasi olan her seyin kafasi ke-
silebilirdi ve bu konu hakkinda daha fazla sagmalamanin
anlami yoktu.

Kralige’nin fikri ise goyleydi: Eger bir dakika iginde bir
sonuca varilmazsa, oradaki herkesin kafasi kesilecekti. (Bu
son soOzii, herkesin yiiziinde ciddi ve endigeli bir ifade belir-
mesine neden oldu.)

Alice’in aklina, “Kedi Diiges’e ait. Ona sorsaniz daha iyi
edersiniz,” demekten baska bir sey gelmedi.

“O hapiste,” dedi Kralige cellada, “git ve onu buraya ge-
tir.” Bunun iizerine cellat ok gibi firladi.

Cellat giderken, Kedi’nin surati1 da yavagyavag yok olma-
ya baglamug, cellat Diiges’le geri dondiigiindeyse tamamiyla
yok olmugtu. Bunun iizerine Kral ve cellat telasla her tasin
altinda Kedi’yi aramaya koyuldu. Kalabaligin geri kalani1 da
oyuna geri dondii.
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IX. Boliim
Sabte Kaplumbaga'min Oykiisii

“Seni yeniden gordiigiime ne kadar sevindim bilemezsin,
eski dostum!” dedi Diiges, kollarini sevgiyle Alice’e dolayip
sarild1 ve birlikte yiiriyiip uzaklagtilar.

Alice, Diises’in keyfinin yerinde oldugunu goriince ¢ok
mutlu oldu ve mutfakta kargilastiklari zamanki sinirli dav-
raniglarinin nedeninin belki de yalnizca biber oldugunu dii-
sindi.. “Ben Diges oldugumda,” dedi kendi kendine (pek
de umutla séylememisti bunu), “mutfagimdan iceri biber
hi¢ sokmayacagim. Corba bibersiz de giizel olur — belki de
insanlar1 boylesine ofkeli yapan sey yalnizca biberdir,” diye
devam etti; yeni bir kural kesfettigi icin ok mutluydu, “sir-
ke surat astiriyor, papatya kederlendiriyor... ayrica... ayrica
arpa gekeri gibi seyler de gocuklar iyi huylu yapiyor. Keske
bityiikler bunu bilse: O zaman seker konusunda bu kadar
cimrilik etmezlerdi...”

Alice bunlari dissiiniirken Diiges’i tamamiyla unutmugtu.
Diises’in hemen yani baginda konugmasiyla irkildi. “Aklin-
dan bir sey geciyor tathm, bu yiizden konugmay1 unuttun!
Su anda sana buradan ¢ikarilacak dersi anlatirdim, ancak
biraz hatirlamam gerek.”
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“Belki de buradan ¢ikarilacak bir ders yoktur,” diyecek
oldu Alice. ’

“Cik ck, gocugum!” dedi Diiges. “Her seyden bir ders
cikar, o dersi ¢ikarmayi bileceksin.” Konugurken Alice’e iyi-
ce yaklagmugt1.

Alice, Diises’in kendisine bu kadar ¢ok yaklagmasin is-
temiyordu. Bir kere, Diiges ¢ok ¢irkindi; sonra ¢enesini tam
Alice’in omzuna dayayacak boydaydi ve bu oldukga sivri bir
ceneydi. Yine de Alice kabalik etmek istemiyordu, elinden
geldigince bu duruma katlanmaya galigt1.

“Oyun gittikge daha giizellesiyor,” dedi konugmay siir-
diirmek igin.

“Evet, Oyle,” dedi Diiges, “ve buradan gikaracagimiz
ders: Ah, ‘diinyay: dondiiren sey sevgidir, sevgi!’”

“Bir bagkasi da bana bunun herkesin kendi isine bakma-
st oldugunu soylemisti!” diye fisildadi Alice.

“Ah, neyse! Ikisi de hemen hemen aym anlama geliyor,”
dedi Diiges ve sivri ¢enesini Alice’in omzuna daha da batira-
rak ekledi: “...buradan gikaracagimiz ders ise: ‘Sakla har-
mani gelir zamany.””

Alice, “Her seyden bir ders ¢ikarmaya ne kadar da me-
rakh,” diye diigiindii.

“Eminim kolurnu nigin beline dolamadigim merak edi-
yorsundur,” dedi Diiges bir an duraksadiktan sonra. “Bunun
nedeni, flamingonun huyunu bilmemem. Bir deney yapabilir
miyim?” diye ekledi.

“Isirabilir,” diye dikkatle yanitladi Alice. Diises’in deney
yapmasini pek istemiyordu.

“Cok hakhsin,” dedi Diiges, “flamingolar ve hardallar
isirir. Ve buradan gikaracagimiz ders: ‘Tiiyli kuglar beraber

"

ugar.
“Ama hardal kug degil ki,” dedi Alice.
“Her zamanki gibi haklisin,” dedi Diiges, “her bir seyi
yerli yerine koyuyorsun!”
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“O bir mineral sanirim,” dedi Alice.

“Elbette Gyle,” dedi Alice’in her lafin1 onaylamaya hazir
olan Diiges, “yakinlarda bir yerde hardal madeni var. Ve bu-
radan gikaracagimiz ders: ‘Ne kadar ¢ok bana, o kadar az
sana.’”

“Ah, buldum!” diye haykirdi son ciimleyi duymayan Alice.
“Hardal bir sebzedir. Sebze gibi goriinmese de Gyledir.”

“Seninle aym fikirdeyim,” dedi Diises, “ve buradan ¢I-
karacagimiz ders: ‘Goriindiigiin gibi ol’ — ya da daha basit
bir sekilde soylemek gerekirse: ‘Kendini bagkalarina goriin-
diigiinden ya da goriinebileceginden farkh biri olarak gorme
ki, bagkalar1 da seni bagkalarinin gziinde bagka biri olmaya
calisan bagka biri olarak gormesin.””

“Bunu bir kenara yazarsam daha iyi anlarim galiba,”
dedi Alice kibarca, “siz soylerken pek bir sey anlayamadim.”

“Bu asil soylemek istedigimin yarunda hig kahr,” diye
karsiik verdi Diiges hognutlukla.

“Bundan daha uzun bir sey soylemek i¢in zahmet etme-
yin,” dedi Alice.

“Ah, zahmetin lafi mu olur,” diye karsihk verdi Diiges.
“Simdiye dek soyledigim her gey sana hediyem olsun.”

“Ne kadar da ucuz bir hediye,” diye diisiindii Alice,
“neyse ki insanlar dogum giinlerinde birbirlerine boyle hedi-
yeler vermiyorlar!” Ancak Alice bunu sesli bir gekilde soyle-
meye cesaret edemedi.

“Yine mi diigiinityorsun?” diye sordu Diiges. Her konus-
masinda kiigiik sivri ¢enesini daha da batinyordu.

“Diisiinmeye hakkimvar,” diye sertce karsihk verdi Alice,
yavag yavas endigelenmeye baglamugti.

“Tipki domuzlarin u¢gmaya haklar oldugu gibi,” dedi
Diiges, “ve buradan gikaracagimiz...”

Fakat bu sirada, Diises tam ensevdigi sozciik olan “ders”
sozcugiiniisoylerken sesi kisilmaya, Alice’in koluna doladig)
kolu ise titremeye basladi. Alice basim kaldirinca kollarim
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gogsiinde kavugturmus, 6fkeden kudurmug gozlerle kendi-
lerine bakan Kralige’yi gordii. :

“Ne giizel bir giin, Majesteleri,” diye konugmaya baglad
Diiges giigsiiz bir sesle.

“Sana iki ift soziim olacak,” diye haykirdi Kralige, ko-
nusurken ayaginu pat pat yere vuruyordu: “Bir dakika iginde
ya sen buradan gidersin ya da kafan gider! Secimini yap!”

Diiges de segimini yapip goz agip kapayincaya dek orta-
dan kayboldu.

“Biz oyunumuza bakalim,” dedi Kralige, Alice’e; Alice
tek kelime edecek cesaret bulamadan, Krali¢e’nin ardindan
agir agir kriket sahasina yiiriidi.

Diger misafirler Kralice'nin yoklugunu firsat bilmig,
agag golgelerinde dinleniyordu; ancak onun geldigini goriir
gormez aceleyle oyuna dondiiler. Kralige, yalmzca bir anlk
oyalanmanin bile hepsinin canlarina mal olacagin soyleyip
yoluna devam etti.

Ovyuncular sahada oyunlarini oynarken, Kralice de bir
an bile baslarindan ayrilmayip her biriyle kavga ediyor, dur-
madan, “Onun kafasim kesin!” ya da “Sunun kafasini ke-
sin!” diye haykinyordu. Oliime mahkiim edilen oyunculan
askerler gozetim altinda tutuyor, haliyle de kemerler bir bir
yok oluyordu. Boylece yarim saat gegmeden sahada kemer
filan kalmadi. Kral, Kralice ve Alice disindaki biitiin oyun-
cular i¢in infaz emri gikmgtu.

Nefes nefese kalmis olan Kralige, Alice’in yanina gelip,
“Sahte Kaplumbaga'y1 gordiin mii?” diye sordu.

“Hayir,” diye kargihk verdi Alice, “Sahte Kaplumba-
ga’nin ne oldugunu bile bilmiyorum.”

“Sahte Kaplumbaga, Sahte Kaplumbaga ¢orbasinin ya-
pildig1 hayvandir” dedi Kralige.

“Daha 6nce boyle bir geyi ne gordiim ne de isittim,” diye
yanitlad: Alice.

“Gel 0 zaman,” dedi Kralige, “sana oykiisiinii anlatsin.”
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Boylece birlikte yiiriirlerken, Alice Kral’in biitiin misafir-
lere algak sesle, “Hepiniz affedildiniz,” dedigini duydu. “Bu
harika bir sey!” dedi Alice kendi kendine, ¢iinkii Kralice’nin
bu kadar kisiyi 6liime mahkim etmesine iiziilmiistii.

Cok geg¢meden giinesin altinda uyuklayan bir Griffin’in*
yanina geldiler. “Kalk ayaga, seni miskin sey!” dedi Kralice,
“bu geng bayani al ve Sahte Kaplumbaga’ya gotiir, onun 6y-
kiisiinii dinlemek icin geldi. Ben geri doniip emrettigim gibi
kafalarin kesilip kesilmedigine bakacagim.” Kralice bunu
dedikten sonra Alice’i Griffin’le bag baga birakip oradan
uzaklagti. Alice, bu yarangin goriintiisiinden pek hoslanma-
mugsty, yine de zalim Kralice’nin arkasindan gitmektense bu
yaratigin yaninda kalmanin daha giivenli olacagim diisiindia
ve oldugu yerde bekledi.

Griffin, dogrulup gozlerini ovugturduktan sonra, gozden
kaybolana dek Krali¢e’nin arkasindan bakti ve kikirdadi.
“Ne komik!” dedi yar1 kendi kendine, yan1 Alice’e.

“Komik olan ne?” diye sordu Alice.

“O tabii ki,” diye yanit verdi Griffin. “Aslinda kimsenin
kafasini kestigi yok, sadece kestigini saniyor. Haydi gel!”

“Burada da herkes ‘haydi gel? diyor,” diye diisiindii agir
agir Griffin’in arkasindan giden Alice, “6mriimde hi¢ bu ka-
dar emir almadim ben!”

Griffin ile Alice fazla uzaga gitmeden kiigiik, ¢ikintih bir
kayanin iizerinde tek bagina mutsuz mutsuz oturan Sahte
Kaplumbaga’y: gordiiler. Biraz daha yaklastiklarinda Alice
onun yiirek pargalayan ig gekislerini igitti ve bu duruma gok
uiziildii. “Derdi ne acaba?” diye sordu Griffin’e. Griffin de,
tipki az onceki gibi karsihk verdi: “Aslinda derdi filan yok,
sadece ¢ok dertli oldugunu samyor. Haydi gel!”

Boylece Sahte Kaplumbaga'nin yanina geldiler. Sahte
Kaplumbaga onlara kocaman yash gozlerle bakt, fakat ag-
zindan tek kelime ¢ikmad.

*  Mitolojik bir ejderha karakteri. Kanatlan ve kafasi kartala, govdesi

aslana benzer. (e.n.)
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“Iste geng bir bayan,” dedi Griffin, “senin oykiinii din-
lemek istiyor.” -

“Anlatayim,” dedi Sahte Kaplurnbaga derin, boguk bir
sesle. “Ikiniz de oturun ve ben bitirene kadar agzimzi ag-
mayin.”

Bunun iizerine Alice’le Griffin oturdu, bir siire kimseden
ses cikmadi. Alice kendi kendine, “Baglamazsa nasil bitire-
cek cok merak ediyorum dogrusu,” diye diigiindii. Yine de
sabirla beklemeye devam etti.

Sahte Kaplumbaga en sonunda ig ¢ekerek konugmaya
bagladi: “Bir zamanlar ben gergek bir Kaplumbaga idim.”

Bu sozleri, ara sira Griffin’in “Hick!” gibilerinden ¢ikar-
dig1 seslerle ve Sahte Kaplumbaga’nin bitmek bilmeyen hig-
kiriklariyla bozulan, oldukca uzun bir sessizlik izledi. Alice
az kalsin ayaga kalkip, “Bu ilging Oykiiniizii bizimle pay-
lastigimz igin tegekkiir ederim,” diyecekti, fakat Gykiiniin
devami olmasi gerektigini diigiindiigiinden agzimi agmadan
sessizce oturmaya devam etti.

“Biz kiigitkken,” diye devam etti Sahte Kaplumnbaga en
sonunda; ara sira hickirsa da artik daha sakindi, “denizdeki
okulumuza giderdik. Ogretmenimiz yagh bir Kaplumbaga
idi — biz ona Tosbaga derdik...”

“Madem tosbaga degilmig, o zaman niye ona Tosbaga
diyordunuz?” diye sordu Alice.

“Derdik, ciinkii bize 6yle 6gretmigti,” diye ofkeyle yanit
verdi Sahte Kaplumbaga. “Gergekten ¢ok aptalmigsin!”

“Boylesine basit bir soru sordugun igin kendinden utan-
malisin,” diye ekledi Griffin; sonra her ikisi de sessizce otu-
rup her an yerin dibine girmeye hazir goriinen zavalh Alice’e
baktilar. En sonunda Griffin, “Haydi dostum! Aksama ka-
dar boyle duracak miy1z!” diye soylenince, Sahte Kaplum-
baga sozlerine devam etti:

“Evet, ister inanin ister inanmayn, denizdeki okula gi-

derdik...”
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“Ben inanmiyorum demedim ki,” diye araya girdi Alice.

“Dedin,” dedi Sahte Kaplumbaga.

“Tut dilini!” diye soze girdi Griffin, Alice tekrar konus-
maya baglamadan. Boylece Sahte Kaplumbaga sozlerine de-
vam etti.

“Bu okulda en iyi egitimi ahyorduk, ashna bakarsaniz
her giin okuldaydik...”

“Ben de her giin okula giderim, bunda 6yle 6viiniilecek
bir sey yok,” dedi Alice. ‘

“Ek dersler yapiyor musunuz?” diye sordu Sahte Kap-
lumbaga biraz endiseyle.

“Tabii ki,” diye yamt verdi Alice, “Fransizca ve miizik
dersleri aldik.”

“Ya yikanma?” diye sordu Sahte Kaplumbaga.

“Tabii ki hayir!” dedi Alice ofkeyle.

“Demek ki senin okulun o kadar da kaliteli bir okul de-
gilmig,” dedi Sahte Kaplumbaga derin bir nefes alarak, “bi-
zim okulumuzun katki payr makbuzunun altinda ‘ek ders
olarak Fransizca, miizik ve yikanma’ diye yazardi.”

“Denizin dibinde oldugunuz igin bu dersi pek istememisg
olmalisiniz,” dedi Alice.

“Bu dersi alacak durumum yoktu,” dedi sahte kurbaga
i¢ cekerek, “bu yiizden yalmzca zorunh dersleri alnugtim.”

“Neydi o dersler?” diye sordu Alice.

“Baglangi¢ olarak Dénme ve Kivrilma tabii ki,” diye ya-
nitladi Sahte Kaplumbaga, “sonra aritmetigin farkh dallar,
omegin Ihtiras, Eglence, Cirkinlestirme ve Alay.”

Alice, “Cirkinlegtirme diye bir sey duymamgtyn,” deyi-
verdi. “O nedir?”

Griffin, pengelerini saskinhk icinde havaya kaldirdi.
“Cirkinlestirme’yi hi¢ duymadin mi?” diye haykirdi. “Gii-
zellestirme’nin ne oldugunu biliyorsundur herhalde?”

“Evet,” diye kargilik verdi Alice kugkuyla. Ashnda bilip
bilmediginden pek emin degildi. “Giizellestirme, bir... bir
seyi guizel bir hale getirmektir.”
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“QO zaman,” dedi Griffin, “Cirkinlesdrme’nin ne oldugu-
nu bilmiyorsan sezn aptalsin demektir!” ;

Alice, bu konu hakkinda daha fazla soru soracak cesare-
ti kendinde bulamadi; bunun iizerine Sahte Kaplumbaga’ya
doniip, “Bagka hangi dersleri aldimiz?” diye sordu.

“Fildiginden sanat eserleri yapma dersimiz vardi,” diye
yanitladi Sahte Kaplumbaga yiizgeglerindeki minik canli-
lar1 sayarak ve devam etti: “Antik¢aga ve modern doneme
ait eserler, sonra Denizografya ve Uzama derslerimiz vardi
-~ Uzama 6gretmenimiz yagh bir yilanbaligiydi ve haftada
bir gelirdi. Bize Uzamayi, Esnemeyi ve Kangallanmay1 6g-
retirdi.”

“O nasil oluyor?” diye sordu Alice.

“Simdi sana bunu gosteremem,” diye kargilik verdi Sah-
te Kaplumbaga, “her yanum tututlmus. Griffin de bir tiirli
ogrenemedi zaten.”

“Zamanim olmadi,” dedi Griffin. “Yine de bir Klasik
Ogretmeninden ders aldim. Bu Ggretmen bir yengecti, hem
de yagh bir yengeg.”

“Ben ondan hi¢ dersalmadim,” dedi Sahte Kaplumbaga
i¢cekerek, “dediklerine gore Seving ve Keder 6gretiyormus.”

“Evet, evet Ogretiyordu,” diye araya girdi Griffin. Bu se-
fer i¢ cekme sirasi ona gelmigti. Her ikisi de baslarini penge-
lerinin arasina koydular.”

“Peki giinde kag saat ders aliyordunuz?” diye sordu Alice,
bu konu bir an 6nce kapansin istiyordu.

“llk giin on saat,” dedi Sahte Kaplumbaga, sonraki giin
dokuz saat, boyle boyle gidiyordu.”

“Ne tuhaf bir ders programu!” diye bagird: Alice.

“Bu yiizden onlara ders diyorlar ya,” diye karsilik verdi
Griffin, “ders saatleri siirekli ters gider.”

Alice ilk kez boyle bir sey duyuyordu. Tekrar konusma-
dan 6nce birsiire diigiindii. “O zaman on birinci giin de tatil
olmali?” dedi.
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“Tabii ki de 6yle,” dedi Sahte Kaplumbaga.

“Qyleyse on ikinci giinde ne yapiyordunuz?” diye hara-
retle sordu Alice.

“Derslerden bu kadar konugmak yeter,” diye araya girdi

Griffin kararh bir ses tonuyla. “Simdi ona oyunlarimizdan
bahset.”
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X. Boliim
Istakoz Kadrili

Sahte Kaplumbaga derin derin ig gekti ve yiizgeglerinin
tersiyle gozlerini sildi. Alice’e bakip konugmayi denedi, an-
cak birkag dakika siireyle hickiriktan baska ses ¢ikmadi.
“Sanki bogazina kemik kagmug gibi,” dedi Griffin ve Sahte
Kaplumbaga’y: sarsip sirtina vurmaya bagladi. En sonunda
Sahte Kaplumbaga’nin sesi geri geldi ve yanagindan yaglar
siiziilerek konugmasim siirdiirdii:

“Sualtinda fazla yagadigin1 sanmiyorum...” (“Evet, ya-
samadim,” dedi Alice) “...ve belki bir 1stakoz bile gérme-
din...” (Alice, “Ben bir keresinde yemigtim,” diyordu ki
dilini tutup, “Hayir, hi¢ gormedim,” dedi) “...bu yiizden
Istakoz Kadrili'nin ne kadar eglenceli bir gey oldugundan
haberin yoktur!”

“Gergekten de yok,” dedi Alice. “Nasil bir dans tiiriidiir
bu?” .

“Soyle anlatayim,” dedi Griffin, “ilkonce deniz kiyisi bo-
yunca bir sira olugturuyorsun...”

“Iki sira!” diye bagirdi Sahte Kaplumbaga. “Foklar, kap-
lumbagalar, somonlar, falan filan; sonra, gevrenizdeki biitiin
denizanalarini temizledikten sonra...”

*  Kadril: Fransa’da 18. yiizyil sonunda ortaya gikan bir dans.(e.n.)
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“Ki bu genellikle epey bir zaman ali,” diye araya girdi
Griffin. :

“...one iki adim atarsin...”

“Her seferinde es olarak bir istakoz ile!” diye bagirdi
Griffin.

“Tabii ki,” dedi Sahte Kaplumbaga, “esler halinde iki
adim atarsin...”

“...astakozlar1 degistirip ayrii diizende geri donersin,”
diye devam etti Griffin.

“Sonrasini biliyorsun,” dedi Sahte Kaplumbaga, “ista-
kozlari...”

“Istakozlar!” diye bagirdi Griffin, havaya sigrayip.

“...firlatabildiginiz kadar uzaga firlatip...”

“ Arkalarindan yiiziiyorsunuz!” diye ¢iglk att1 Griffin.

“Sonra da denizde takla atiyorsunuz!” diye haykirdi
Sahte Kaplumbaga deli gibi oraya buraya ziplarken.

“Ve 1stakozlar1 tekrar degistiriyorsunuz!” diye bagirdi
Griffin avaz1 gaktgi kadar.

“Sonra tekrar karaya doniiyor ve — birinci figiir buydu,”
dedi Sahte Kaplumbaga birden sesini algaltarak. O ana dek
cilginlar gibi hoplayip ziplayan iki yaratik yerlerine oturup
yeniden konusmadan, hiiziinlii bir sekilde Alice’e baktilar.

“Cok hos bir dans olmali,” dedi Alice ¢ekingenlikle.

“Birazini gormek ister misin?” diye sordu Sahte Kaplum-
baga.

“Hem de nasil,” diye karsilik verdi Alice.

“Haydi gel, ilk figiirii deneyelim!” dedi Sahte Kaplumba-
ga, Griffin’e. “Hareketleri 1stakoz olmadan da yapabiliriz.
Hangimiz sarkiy: sdyleyecek?”

“Ah, sen soyle,” dedi Griffin. “Ben sozlerini unutrun.”

Boylece Sahte Kaplumbaga ile Griffin, ciddiyetten
odiin vermeden Alice’in ¢evresinde done done dans et-
meye bagladilar; hatta ¢ok yakinindan gecerken ayagina
basiyorlardi. Sahte Kaplumbaga agir agir, hiiziinlii bir ge-

82



Alice Harikalar Diyarinda

kilde su sarkiy: soylerken, 6n pengelerini sallayarak tempo
tutuyorlardu:

“Biraz daba nzl yiiriir miisiin,” dedi mezgit salyangoza,

“Hemen arkamuzda bir yunus var, bastyor kuyruguma.”

Baksana bevesle ilerleyen istakozlarla kaplumbagalara!

Cakilli krysda bekliyorlar, sen de gelip katidmaz nusm dansa?

Katidwr musm, katimaz misin, katilr misin, kaftlmaz misn,
dansa katilmaz misin?

Katdtr musmn, katidmaz nusm, katilr misin, katilmaz mismn,
dansa katilmaz misin?

Istakozlarla birlikte denize firlatddiginda

Bilemezsin bu ne kadar gidecek hoguna!”

Ancak salyangoz, “Cok uzak! Cok uzak!” deyip yan gozle
bakms

Mezgite kibarca tesekkiir edip dansa katilmaktan vazgegmis.

Katilir musin, katidmaz musm, katilr nusim, katidmaz mism,
dansa katdmaz misin?

Katilr nusim, katilmaz musmn, katidwr nusm, katilmaz nusn,
dansa katilmaz misin?

“Ne olmugs uzaksa?” demis pullu arkadag:.

“Var kargi tarafta bagka bir kiy.

Ingiltere’ye ne kadar uzak Fransa’ya o kadar yakm,

Rengin atmasin cantm salyangozum, benzeri yok bu dansm.

Katidr nusm, katilmaz musn, katilr nusm, katilmaz mismn,
dansa katilmaz misin? ‘

Katilir musm, katilmaz misin, katilr musin, katidmaz mism,
dansa katimaz misin?”

“Tesekkiir ederim, izlemesi gercekten ilging bir danst1,”
dedi Alice. En sonunda dansin bittigine sevinmigti. “Ayrica

mezgitle ilgili olan o tuhaf sarki da ¢ok hoguma gitti!”
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“Ah, mezgit,” dedi Sahte Kaplumbaga, “onlar1 gormiig-
siindiir sanirim?” :

“Evet,” dedi Alice, “cok gordiim, taba...” Alice tam “ta-
bagimda” diyecekti, kendini zor tuttu.

“Taba’nin neresi oldugunu bilmiyorum,” dedi Sahte
Kaplumbaga, “fakat madem onlan bu kadar ¢ok gormiis-
siin, neye benzediklerini de bilirsin elbet?”

“Sanirim biliyorum,” dedi Alice diisiinceli diisiinceli,
“kuyruklari agizlarinda oluyor ve iizerlerinde bolca un bu-
lunuyor.”

“Un konusunda yaniliyorsun,” dedi Sahte Kaplumbaga,
“deniz unlar1 alip gotiiriir. Ancak kuyruklarinin agizlarinda
olmas: konusunda hakhisin. Bunun nedeni de...” Tam bu si-
rada Sahte Kaplumbaga esneyip gozlerini kapadi. “Bunun
nedenini de ona sen anlat,” dedi Griffin’e.

“Bunun nedeni,” diye soze bagladi Griffin, “istakozlar-
la dans etmeleridir. Dans sirasinda denize firlatildiklarinda
uzun bir yol kat ederler. Bu yiizden kuyruklarini agizlarina
sokarlar ve bir daha gikaramazlar. igte hepsi bu.”

“Tegekkiir ederim,” dedi Alice, “gercekten cok ilging.
Daha 6nce mezgitler hakkinda bu kadar ¢ok sey bilmiyor-
dum.”

“Eger istersen bundan fazlasim da anlatabilirim,” dedi
Griffin. “Mezgitlere neden mezgit derler, bilir misin?”

“Bunu hi¢ diiginmemigtim,” diye karsilik verdi Alice.
“Neden?”

“Cinki mezgitler ayakkab: ve gizme yapar,”* dedi Grif-
fin ciddiyetle.

Alice’in kafasi karigmis gibiydi. “Ayakkabi ve ¢izme mi
yapar?” diye tekrarlad: hayret iginde.

“Ne sandin, senin ayakkabilarin neyle yapildi saniyor-
sun? Yani, onlan boylesine parlak yapan ne?”

* Ingilizcede mezgit (whiting) kelimesi, “beyazlatma, agartma” anlam-

larina da gelir. Burada, ayakkab: boyasi géndermesi yapiliyor. (e.n.)
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Alice kafasini egip ayakkabilarina bakt: ve yamt verme-
den once biraz diisiindii. “Herhalde siyah boya,” dedi.

“Denizin altinda ayakkabilar,” diye boguk bir sesle ko-
nugtu Griffin, “mezgit ile yapilr. Iste simdi 6grendin.”

“Peki bunu nasil yapiyorlar?” diye sordu Alice merakla.

“Nasil yapacaklar, dilbahg ve yilanbaligiyla elbette,”*
diye kargilik verdi Griffin sabirsizca, “herhangi bir karidesin
sana bunlan anlatmig olmasi gerekirdi.”

“Eger mezgit olsaydim,” dedi akh hala sarkida olan Ali-
ce, “yunusa ‘Biraz uzak durur musunuz liitfen! Pesimizden
gelmenizi istemiyoruz!” derdim.”

“Ancak yunusla gezmek zorundalar,” dedi Sahte Kap-
lumbaga. “Akli baginda olan hi¢bir balik yaninda yunus ba-
lig1 olmadan bir yere gitmez.”

“Gergekten gitmezler mi?” diye sordu Alice sagkinhkla.

“Tabii ki gitmezler,” diye kargilik verdi Sahte Kaplum-
baga. “Bir balik gelip de bana yolculuga gikacagini soylese,
ona ‘Tunus’a mi?’ diye sorardim.

““Yunusla m1’ demek istediniz?” dedi Alice.

“Ne demek istedigimi sOyledim,” dedi Sahte Kaplum-
baga giicenmis bir edayla. Bunun iizerine Griffin, “Haydi,
simdi de senin maceralarini dinleyelim,” dedi.

“Size bu sabahtan beri bagima gelenleri anlatacagim,”
dedi Alice oldukga gekingen bir sesle; “diinii anlatmamun bir
yarari olacagini sanmiyorum, ¢iinkii diin bagka biriydim.”

“Her seyi anlat,” dedi Sahte Kaplumbaga.

“Hayir hayir, 6nce maceralar,” dedi Griffin sabirsizca,
“her seyi anlatmak ¢ok zaman alir.”

Boylece Alice, Beyaz Tavgan’i ilk gordiigu andan itiba-
ren bagina gelenleri anlatti. Anlatmaya bagladiginda biraz
gergindi, ¢iinkii o anlatirken iki yaratik da her iki yandan
ona iyice yaklagmis, kocaman gozler ve bir karss agik agizla

* Ingilizcede dilbalig1 (sole), aym1 zamanda ayakkabi tabani anlamina

gelir. Yilanbaligiyla (eel) ise topuk (heel) kelimesine génderme yapili-
yor. (e.n.)
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kendisini dinliyordu. Fakat Alice anlatukg¢a cesaretini geri
kazandi. Tirtl’a sozlerini kanigtirarak okudugu, “Yaglandmn,
William Baba” sarkisina gelene dek, dinleyicileri it ¢ikar-
madi. Bu sirada Sahte Kaplumbaga derin bir nefes alip, “Bu
cok tuhaf!” dedi.

“Daha tuhaf olamazd,” dedi Griffin.

“Sozciikleri kanistirdin demek!” diye tekrarladi Sah-
te Kaplumbaga diigiinceli diisiineeli. “Simdi bagka bir seyi
okudugunu duymak isterim. Ona baglamasini soyle,” deyip
Griffin’e bakti. Onun Alice’e soziinii gegirebildigini saniyor-
du sanki.

“Kalk ayaga ve ‘Bu miskinin sesi’ sarkisii soyle,” dedi
Griffin.

“Bu yaratiklar birbirlerine emir verip ders tekrarlatiyor-
lar!” diye diigiindii Alice. “Okulda olsam daha iyiydi.” Yine
de yerinden kalkip sarkiy1 okumaya basladi. Ancak aklinda
Istakoz Kadrili'nden bagka bir sey olmadigindan agzindan
¢tkanin pek farkinda degildi, bu yiizden sozciikler ok tuhaf
ciker:

“Istakozun sestydi bu, aynen s6yle deds:

‘Sekerlemem gerek sagim, ¢iinkii ¢ok pisirdiniz beni.’

Ordek gibi gizkapaklarryla ve burnuyla

Diizeltir kemerini diigmelerini, masaj yapar ayak
parmaklarina.

Negelidir bir tarlakusu kadar kumlar kurudugunda,
Konugur kopekbaligryla kiiciimseyen bir tonda:
Fakat, gelgit olup da ¢ikinca kpekbaliklar: ortaya
Titreklesir sesi, sirperir korkuyla.”

“Cocukken soyledigimden oldukga farkh,” dedi Griffin.
“Ben de daha 6nce bunu hi¢ duymamigtim,” dedi Sahte
Kaplumbaga; “ancak olaganiistii bir sagmalik oldugu kesin.”
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Alice higbir sey soylemedi; oturup bagim ellerinin arasina
aldi ve acaba artik hicbir gey eskisi gibi olmayacak mu diye
diisiinmeye baglad.

“Bu siiri agiklamani isterdim,” dedi Sahte Kaplumbaga.

“Agiklayamaz ki,” dedi Griffin hemen. “Diger kitaya
gegsin.”

“Peki ayak parmaklar ne alaka?” diye israr etti Sahte
Kaplumbaga. “Hem kim bumuyla ayak parmaklarina ma-
saj yapabilir?”

“Danstaki ilk hareket budur” dedi Alice, fal(at olan bi-
tenler iyice aklimi kanignrmugt, konuyu degistirmek icin can
atiyordu.

“Diger kitaya geg,” diye tekrarladi Griffin; “‘Babgesinin
yanmndan gecerken’ diye baghyor.”

Alice, yine tamamen farkh bir sey okuyacagim bilse de
karg1 cikmaya cesaret edemedi. Bu yiizden titrek bir sesle

baglad::

“Babgesinin yamndan gecerken ¢ikardim gozliigiinii,
Gordiim baykugla panterin bir boregi bobiistiigiinii. .. ”

Panter yedi boregin kabugunu, sosunu, etini,
Baykusun payma kalds boregin ismi.

Bérek bittiginde baykug alds kagsigs nimet diye,
Panter de cebine indirdi ¢atalla bicagh 6fkeyle.
Béylece bitti ziyafet...”

“Biitiin bunlari tekrarlamanin ne yarar1 var?” diye sar-
kiy1 boldii Sahte Kaplumbaga, “madem soylerken agiklaya-
muyorsun? Simdiye dek duydugum en kafa karistiric1 gey!”

“Evet, bence de susmalisin,” dedi Griffin ve Alice bunun
bir son bulmasina ¢ok sevindi.

“Istakoz Kadrili'nin farkh bir figiiriinii denesek mi?”
diye devam etti Griffin. “Ya da Sahte Kaplumbaga sana bag-
ka bir sarki mi soylesin?”
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“Ah, bir sarki olsun liitfen, tabii eger Sahte Kaplumbaga
daistiyorsa,” atildi Alice istekle, dyle ki bu tutumu.Griffin’in
agirina gitti ve “Himm! Zevkler ve renkler tartigilmaz! Ona
‘Kaplumbaga Corbasim soyle eski dostum,” dedi Sahte
Kaplumbaga’ya.

Sahte Kaplumbaga derin bir i¢ cekerek, higkiriklarla bo-
liinen bir sesle su sarkiy1 soylemeye koyuldu:

“Giizel ¢orba, yegil ve zengin malzemeden,
Duman tiitiiyor kdasede beklerken,

Kim egilmez ki boyle bir lezzetin kargismda?
Akgsam ¢orbasi, giizel corba!

Aksam ¢orbas, giizel corba!

Giisi — zeel Coor — baa! Hik!

Giiti — zeel Coor — baa! Hik!

Aak — sgaam Coor — baaa — sm,

Giizel, giizel corba!

Giizel Corba! Kimin unmrunda balik,
Av eti ya da baska bir sagmahk?

Her seye deger bu giizel corba,

Deger ber seye bu giizel corba!

Giiti — zeel Coor — baa!

Giiii — zeel Coor — baa!

Aak — saam Coor — basm,

Giizel, giisisi — ZEL CORBA!

“Nakarat bir daha!” diye bagird1 Griffin ve tam Sahte
Kaplumbaga sarkiy: tekrar soyleyecekti ki, uzaklardan ge-
len, “Durusma bagliyor!” diye bir ¢iglik igittiler.

“Haydi!” diye haykirdi Griffin ve sarkinin sonunu bek-
lemeden, Alice’in elini tuttugu gibi hizla uzaklagmaya bas-

lad.
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“Ne durusmasi bu?” diye sordu Alice soluk soluga ko-
sarken, ancak Griffin yalmzca “Haydi gel!” demekle yetindi
ve daha da hizlandi. Bu sirada esmekte olan meltem, kulak-
larina gittikge zayiflayan su melankolik sozciikleri tagryordu:

“Aak — saam Coor — baaa — sm,
Giizel, giizel ¢orba!”
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XI. Boliim
Turtalar: Kim Caldi?

Sesin geldigi yere vardiklarinda, Kupa Krali ve Kralige-
si’ni tahtlarinda otururken buldular. Cevrelerine, aralarinda
her tiirden kiigiitk kugun ve hayvanin, hatta kartlarin oldugu
bityitk bir kalabalik toplanmigti. En 6nde, her iki yaninda
iki askerin muhafizlik yaptig, zincire vurulmus Kupa Valesi
duruyordu. Kral'in yaninda ise bir elinde trompet, digerin-
de parsomen rulosu tutan Beyaz Tavsan vardi Avlunun tam
ortasinda, iizerinde, bir tepsi dolusu turta dilimi olan bir
masa vardr: Oyle giizel goriiniiyordu ki bakmas: bile Alice’i
actktirmigti: “Bir an 6nce durugmayi bitirseler de turvalan
dagitsalar kegke,” diye diisiindii. Ancak bu ¢ok diigiik bir ih-
timal gibiydi; o yiizden zaman 6ldiirmek igin esrafinda olup
bitenleri izledi.

Alice daha 6nce hi¢bir mahkemede bulunmamigt, ancak
kitaplardan mahkemeler hakkinda bir seyler &grenmigti.
Oradaki pek ¢ok seyin adini bildigini fark edince ¢ok mutlu
oldu. “Suradaki yargig,” dedi kendi kendine, “ctinkii gor-
kemli bir perugu var.”

Yargi¢ ayni zamanda Kral’di ve taciru perugunun uzeri-
ne takmugt1. Pek rahat goriinmiiyordu, ustelik sik oldugu da
soylenemezdi.
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“Ve su da “jiri locasr’ diye disiindii Alice; “ve surada-
ki on iki yaratik da,” (“yaratik” demek zorunda kalmisty,
¢iinkii bunlarin bazilar1 hayvan, bazilar ise kugtu) “jiiri olsa
gerek.” Alice, bu son dedigini gururla iki ii¢ kere tekrarla-
di, buna hakki da vardi ¢iinkii onun yagindaki pek az kiz
¢ocugu bunun anlamim bilirdi. Gergi “jiiri iiyeleri” dese de
dogru olurdu.

On iki jiiri iiyesi tahta levhalarin iizerine bir seyler yaz-
makla megguldii. “Ne yapiyorlar?” diye fisildadi Alice, Grif-
fin’e. “Durugma baglamadan bir sey yazamazlar ki.”

“Adlarim kaydediyorlar,” diye fisildadi Griffin yanit ola-
rak, “ciinkii durugma bitmeden adlarim1 unutmaktan kor-
kuyorlar.”

“Aptal seyler!” diye bagirarak konusmaya baglad: Alice
ofkeyle, ancak Beyaz Tavsan, “Mahkeme salonunda sessiz-
lik!” diye bagirinca ve Kral gozliigiini takip kimin konug-
tugunu gormek igin gergin bir ifadeyle ¢evresine bakiminca,
susmak zorunda kald.

Alice, jiiri tiyelerinin omuzlarinin tistiinden bakinca, on-
larin levhalara “Aptal seyler!” yazdiklarim1 gordi. Hatta ig-
lerinden birinin “aptal” yazmay bile bilmedigine ve yanin-
dakinden yardim istedigine tamk oldu. “Durugma bitmeden
levhalari karamalarla dolacak,” diye diigiindii Alice.

Jiri tiyelerinden birinin kalemi gicirdiyordu. Hayir, Alice
buna asla katlanamazds. Bu yiizden avlunun etrafini dolagip
kalemi gicirdayan jiiri tiyesinin arkasina geldi. Cok gegme-
den de kalemi alacak firsati yakaladi. Bunu o kadar ¢abuk
yapmugt1 ki zavall kiigiik jiiri iiyesi (bu, Kertenkele Bill'di)
kalemine ne oldugunu anlamad: bile; kisa bir siire arandik-
tan sonra giin boyunca tek parmag ile yazmak zorunda kal-
di; bunun bir yaran olmadi, ¢iinkii giin sonunda levhasina
hicbir sey yazamads.

“Haberci, suglamayi oku!” diye emretti Kral.
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Bunun iizerine Beyaz Tavsan trompetini iig kez ottiirdiik-
ten sonra elindeki pargomeni agti ve okumaya baglad:

“Kupa Kraligesi turta yapts bir tepsi,
Harcayp biitiin bir yaz giiniinii,

Turtaya sessizce yaklasan Kupa Valess,
Koca tepsiy yiiriittii!”

“Karariniz nedir?” dedi Kral, jiiriye.

“Daha degil, daha degil,” diye araya girdi Beyaz Tavgan
hemen. “Ondan 6nce yapilmas gerekenler var.”

“Ilk gorgii tam@ini gagir,” dedi Kral. Bunun iizerine Be-
yaz Tavsan ii¢ kere trompetini 6ttiirdii ve “Ilk tanik!” diye
seslendi.

[lk gorgii tanigy, Sapkacrydu. Bir elinde gay fincan, diger
elinde yagh ekmekle ortaya gkt “Affedersiniz majestele-
ri,” diye bagladi s6ze, “bunlarla gelmemem gerekirdi, ancak
¢agrildigimda heniiz ¢ayimi bitirmemistim.”

“Bitirmen gerekiyordu,” dedi Kral. “Ne zaman basla-
mustin ki?”

Sapkaci, mahkemeye Findikfaresi ile kol kola gelen Mart
Tavsanr’na bakti. “Martin on dordiinde, sanirim,” dedi.

“On besi,” dedi Mart Tavsani.

“On altis1,” dedi Findikfaresi.

“Bunlar1 yazin,” dedi Kral jiriye ve jiiri tiyeleri hevesle
u¢ tarihi de levhalarina kaydettiler. Sonra bunlari toplayip
yaniti silin ve peniye gore buldular.

“Sapkani ¢ikar,” dedi Kral, Sapkacr’ya.

“O benim degil,” diye karsilik verdi Sapkacu.+

“Calmts!” diye haykirdi Kral, bu olay: hemen not alan
jiiriye donerek.

“Ben sapkalari satarim,” diye ekledi Sapkaci. “Kendime
ait hi¢ sapkam yok. Ben sapkaciyim.”

Bu sirada Kralige gozliigini takip dikkatle Sapkacr'yr
siizmeye bagladi. Sapkaci’nin rengi atmg, huzuru kagmugti.
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“Anlat bildiklerini,” dedi Kral “ve panige kapllrna yok-
sa suracikta kafam ugurrurum.”

Bu sozler tarug) pek cesaretlendirmise benzemlyordu.
Huzursuz gozlerle Kralige’ye bakarken, agirhgini bir o aya-
gna bir bu ayagina verip durdu. Kafasi karmakangik oldu-
gundan, yagh ekmegi yerine ¢ay fincanindan kocaman bir
parga isirmaya galigti.

Tam bu sirada Alice kendisini-gok tuhaf hissetti ve bu-
nun nedenini bulana dek kafasi epeyce kangikn. Yeniden
bityiimeye baglamigti; hemen kalkip mahkemeyi terk etrne-
yi digiindii, ancak tekrar diisiiniince, odada kendisine yer
kalmayana dek oldugu yerden kimildamamaya karar verdi.

“Sikigtinip durmasana,” dedi yaninda oturan Findikfare-
si, “zaten zor nefes aliyorum!”

“Elimde degil,” diye karsilik verdi Alice uysalca, “biiyii-
yorum.”

“Burada buyumeye hakkin yok,” dedi Findikfaresi.

“Sa¢ma sapan konusma,” dedi Alice cesaretle, “unutma
ki sen de biiyilyorsun.”

“Evet ama ben makul bir huzda bilyiiyorum,” dedi Fin-
dikfaresi, “senin gibi daglar1 devirmiyorum.” Boyle deyip
somurtarak mahkemenin kargi tarafina gegti.

Biitiin bunlar olurken, Kralige gozlerini bir an olsun Sap-
kacrnin tizerinden ayirmarmgti. Findikfaresi kargi tarafina
gecerken, mahkeme gorevlilerinden birine, “Bana son kon-
serde sarki sOyleyen biitiin sarkicilarin listesini getir,” dedi.
Bu emir tizerine zavall Sapkaci 6yle bir titredi ki ayakkabs-
lar1 ayaklarindan firlad:.

“Anlat bildiklerini,” diye tekrarladi Kral ofkeyle, “yoksa
heyecanh olsan da olmasan da kafani kestiririm.”

“Ben zavalh biriyim majesteleri,” diye s6ze baglad: Sap-
kaci sesi titreyerek, “cayima baglayah daha bir hafta olmug-
tu - hem zaten ekmegimle yagim da azald: - ige ¢ayin gar-
pikhg ile...”
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“Neyin ¢arpikhg1 dedin?” diye sordu Kral.

“Cay ile baglanugtim,” dedi Sapkaci.

“Carpiklik tabii ki C ile baglar!” dedi Kral sert bir sesle.
“Beni ahmak mu sandin? Devam et!”

“Ben zavalli bir adamim,” dedi Sapkaci, “bir¢ok sey ¢ar-
piklasmaya bagladi, Mart Tavsani sey dedikten sonra...”

“Ben bir gey demedim!” diye araya girdi Mart Tavgam
telagla.

“Dedin!” dedi Sapkaci.

“Itiraz ediyorum!” dedi Mart Tavsani.

“Itiraz ediyor,” dedi Kral, “o boliimii atla.”

“Her neyse, Findikfaresi demigti ki...” diye devam etti
Sapkac, bir yandan da Findikfaresi de itiraz edecek mi diye
yan gozle onu siiziiyordu. Ancak Findikfaresi higbir seye iti-
raz etmedi, ¢iinkii derin bir uykuya dalmigtu.

“Ondan sonra,” diye devam etti Sapkaci, “biraz daha
yagh ekmek hazirladim...”

“Iyi de Findikfaresi ne demigti?” diye sordu jiiri iiyele-
rinden biri.

“Orasim hatirlayamiyorum,” dedi Sapkaci.

“Hatirlamalism,” dedi Kral, “yoksa kafani ugurturum.”

Bunun iizerine zavalh Sapkac elindeki ¢ay fincamim ve
tereyagh ekmegi yere diigiirdii ve diz ¢oktii. “Ben zavall bir
adamim majesteleri,” diye bagladi soze.

“Sen konugmaktan aciz bir zavallisin,” dedi Kral.

Kral’in bu sozleri iizerine gine domuzlarindan biri kikir-
damaya bagladi ve hemen yetkililer tarafindan susturuldu.
(Bu, karmagik bir islem oldugu i¢in nasil yaptiklarini size
anlatacagim: Gine domuzunu, once kafasi girecek gekilde
yelken bezinden yapilma bir ¢uvala tikip ¢uvalin agzindaki
sicimi buzdiiler ve iistiine oturdular.)

“Bunun nasil yapildigin1 gormem iyi oldu,” diye digiin-
di Alice. “Gazetelerde, mahkemelerin sonunda, ‘Mahke-
mede alkig girigiminde bulunanlar gorevlilerce hemen sus-
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turuldu,’ diye pek gok haber okumnugtum, ancak bunun ne
anlama geldigini hi¢ anlayamamigtim.”

“Biitiin bildiklerin bunlarsa asag) inebilirsin,” dedi Kral.

“Bundan daha agag) inemem,” dedi Sapkaci, “gordiigii-
niiz gibi, yerdeyim.”

“QO zaman oturabilirsin,” diye yamt verdi Kral.

Bunun tizerine bir bagka gme domuzu kikirdadi ve he-
men susturuldu.

“Bu gidigle gine domuzu kalmayacak,” diye disiindii
Alice. “Simdi igler yoluna girer artik.”

“Bari ¢ayim bitirseydim,” dedi Sapkaci, o sirada sar-
kicilarin listesine goz gezdiren Kralige’ye tedirgin bir bakig
firlatarak.

Kral, “Gidebilirsin,” deyince, Sapkaci ayakkabilarim
giymek i¢in bile durmadan, hizla mahkemeyi terk etti.

“...diganida kafasini ugurun,” diye ekledi Krali¢e muha-
fizlardan birine, ancak muhafiz kapiya gidene dek Sapkaci
gozden kaybolmustu bile.

“Siradaki tamigi ¢cagirin!” dedi Kral.

Siradaki tanik, Diiges’in asgistydi. Elinde biber kutusunu
tagiyordu. Alice, kapinin yaninda aksirmaya baglayanlar-
dan, bu gelen tanigin kim oldugunu daha o igeri girmeden
tahmin etmigti.

“Anlat bildiklerini,” dedi Kral.

“Anlatamam,” diye kargihk verdi asc1.

Kral kaygiyla Beyaz Tavsan’a bakti. Beyaz Tavsan al¢ak
sesle, “Majesteleri bu tamgr kendileri sorguya cekmeli,”
dedi.

“Tabii, sorgulamam gerekiyorsa sorgularim,” dedi Kral
huiziinlii bir edayla ve kollarin1 kavusturup gozleri neredeyse
gorinmez olana dek kaglarim gatarak aggiya, “Turta neyle
yapilir?” diye sordu.

“Genelde biberle,” diye karsilik verdi agc.

“Seker pekmeziyle,” dedi arkalardan uykulu bir ses.
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“Yakalayin su Findikfaresi’ni,” diye haykirdi Kralige. “O
Findikfaresi'nin kafasim ugurun! O Findikfaresi’ni mahke-
meden disar1 atin! Susturun! Cimdikleyin! Biyiklarim1 kopa-
nn!”

Bundan sonraki birkag dakikalik kargagada mahkeme-
deki herkes Findikfaresi’ni yakalamak igin pegine distii, tek-
rar yerlerine dondiiklerinde ag¢1 ortadan yok olmugtu.

“Bog verin,” dedi Kral rahat bir nefes alarak. “Siradaki
tam@ ¢agirin.” Sonra Kralige’ye doniip algak sesle, “haya-
tim, bu tag1 da sen sorgula, bagim agrimaya basladi,” dedi.

Alice siradaki tamigin kim oldugunu gormek igin sabir-
sizlandigindan, listede tamigin adim1 arayan Beyaz Tavgan’
merakla izledi. “...heriiz dogru diiriist bir kanita ulagama-
dilar,” diye gegirdi aklindan. Beyaz Tavsan avazi giktig1 ka-
dar “Alice!” diye bagirdiginda ne kadar sasirdigini, varin siz
diigiiniin.
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XII. Boliim
Alice’in Taniklig:

“Buradayim!” diye bagirdi Alice. Onca karmaganin ara-
sinda son birkag¢ dakikadir ne kadar biiyiimiis oldugu tama-
men akhndan ¢kmigti. Adinin sdylenmesiyle yerinden oyle
bir firlad: ki eteginin kenar: jiiri masasimu devirdi ve biitiin
jiri uyeleri kalabahgn istiine sagildi. Bu sahne, Alice’e bir
hafta 6nce iginde kirmizi baliklarin oldugu akvaryumu de-
virdigi an1 anmimsatrmgti.

“Ah, ¢ok oziir dilerim!” dedi dehset dolu bir sesle ve
elinden geldigince hizli bir bigimde yere diigenleri toplama-
ya baglady; ¢iinkii aklinda hala kirmuzi balik kazasi vard: ve
yere diisenleri bir an 6nce toplayip tekrar jiri locasina koy-
mazsa, hepsi 6lecekmig gibi hissetti.

“Biitiin jiri uyeleri yerlerini almadan,” dedi Kral ciddi
bir ses tonuyla, “durugsma devam edemez.” Bunu, vurgulu
bir tonda soylerken Alice’e sert bir bakig firlatt. «

Alice jiiri locasina bakti ve o aceleyle Kertenkele’yi bag
asag1 koymus oldugunu fark etti. Zavalh kiigiikk hayvan
higbir yerini oynatamadig i¢in umutsuzca kuyrugunu sal-
lay1p duruyordu. Bunun iizerine Kertenkele’yi alip bu sefer
diizgiin bigimde oturttu ve “Pek 6nemi yoktu aslinda,” dedi
kendi kendine, “mahkemede 6yle de dursa boyle de dursa
etkisi pek degismez bence.”

99



Lewuns Carroll

Juri tyeleri, yere devrilmelerinin getirdigi sagkinhktan
kurtulur kurtulmaz ve tahtalaniyla kalemleri bulunup kendi-
lerine teslim edilir edilmez, Kertenkele diginda hepsi biiyiik
bir 6zenle kazanin nasil oldugunu kaydetmeye basladi. Za-
valli Kertenkele olan bitenden oldukga etkilenmis, agz1 bir
karis acik halde mahkemenin tavanina bakiyordu.

“Bu olay hakkinda neler biliyorsun?” dedi Kral, Alice’e.

“Hig,” diye kargihik verdi Alice.

“Higbir sey mi?” diye tekrarladi Kral.

“Higbir sey,” dedi Alice.

“Bu ¢ok onemli,” dedi Kral jiiriye donerek. Jiiri tiyele-
ri, tam kralin dediklerini tahtaya yazacakken Beyaz Tavsan
araya girdi: “Majesteleri tabii ki 6nemsiz demek istiyorlar,”
dedi saygih bir tonda, ama konugurken Kral’in arkasindan
yiiziinii tuhaf sekillere sokuyordu.

“Elbette 6nemsiz demek istiyorum,” dedi Kral hemen ve
kendi kendine kisik bir sesle devam etti, “6nemli — Gnemsiz
— Onemsiz — 6nemli...” Sanki hangisinin kulaga daha hos
geldigini anlamaya ¢ahgiyordu.

Jiiri tiyelerinin bazilar1 6nlerindeki tahtaya “6nemli,” ba-
zilan1 “Onemsiz” yazdi. Alice levhalarini gorebilecek kadar
yakin oldugundan gorebiliyordu; “Ama ne fark eder ki?”
diye diisiindii kendi kendine.

Tam bu sirada, son birka¢ dakikadir defterine bir sey-
ler yazmakla meggul olan Kral, “Sessizlik!” diye bagird: ve
defterindekileri okumaya bagladi. “Madde knk iki: Boyu
bir buguk kilometreyi asan herkes mabkemeyi terk etmek
zorundadn.”

Herkes Alice’e bakti.

“Benim boyum bir buguk kilometre degil,” dedi Alice.

“Evet, oyle,” dedi Kral.

“Neredeyse ii¢ kilometre uzunlugunda,” diye ekledi Kralige.

“Her ne olursa olsun, gitmeyecegim,” dedi Alice; “ayrica
bu ne bigim bir kural béyle, onu simdi uydurdunuz.”
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“Bu, kitaptaki en eski kuraldir,” dedi Kral.

“O zaman Birinci Madde olmasi gerekmez miydi?” dedi
Alice.

Bunu igiten Kralin rengi soldu ve aceleyle defterini ka-
pattr. “Kararimiz nedir?” diye sordu jiiri ilyelerine al¢ak ve
titrek bir sesle.

“Daha aragtinilacak deliller var, liitfen majesteleri,” dedi
Beyaz Tavsanaceleyle araya girerek, “bu kagit,az 6nce yerde
bulunmusg.”

“Ne var i¢inde?” diye sordu Kralige.

“Daha agmadim,” dedi Beyaz Tavgan, “ancak goriiniise
gore bir mektup, mahkGmun seye, birisine yazdigx bir mek-
tup olmal.”

“Eger hi¢ kimseye degilse mutlaka birine yazilmgtir,”
dediKral, “gerci hi¢ kimseye olmasi pek olagan degildir.”

“Peki kime gonderilmig?” diye sordu jiiri iyelerinden
biri.

“Bir yere gonderilmemig,” dedi Beyaz Tavsan, “aslinda
disinda herhangi bir yazi yok.” Konugurken kagidi agt1 ve
“Zaten mektup da degilmis, i¢inde bir siir var,” dedi.

“Mahkimun el yazisiyla mu yazilmig?” diye sordu bir
diger juri tiyesi.

“Hayiz,” dedi Beyaz Tavsan, “igin tuhafi da bu zaten.”
(Biitiin jiiri tiyeleri sagirmig goriiniiyordu.)

“Bagka birinin el yazisim taklit etmis olmali,” dedi Kral.
(Jiiri tiyeleri tekrar negeli hallerine dondii.)

“Litfen majesteleri,” dedi Kupa Valesi, “onu ben yaz-
madim, bunu kamitlayamazlar, siirin sonunda imz da yok.”

“Eger siiri imzalamadiysan,” dedi Kral, “bu igleri daha
da karnigtirir. Belli ki kotii bir amacin vardi, yoksa her diiriist
insan gibi sen de imzani atardin.”

Bu sozler iizerine biiyiik bir alkig koptu. Kral o giin ilk
kez mantikh bir laf etmigti.

“Bu da onun suglulugunu kantliyor,” dedi Kralige.
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“Bu hicbir geyi kanitlamaz!” dedi Alice. “Daha siirin
neyle ilgili oldugunu bile bilmiyorsunuz!” )

“Siiri okuyun!” diye emretti Kral.

Beyaz Tavgan gozligini takn. “Nereden baglayayim,
Majesteleri?” diye sordu.

“Bagtan basla,” dedi Kral ciddiyetle, “ve siiri sonuna dek
oku, bitince de dur”

Beyaz Tavsan’in okudugu dizeler soyleydi:

“O kiza gitmigsin dediler bana,
Ve o adama benden bahsetmissin:
Kiz giizel seyler demis hakkimda,
Fakat yiizmeyi bilmezmnigim.

Adam sGylemis oraya gitmedigimi,

(S6z soylenmez bunun dogruluguna);
Kiz kurcalarsa olan biteni,

Neler gelir senin bagina?

Kiza bir verdim, adama ki verdiler,
Sen verdin bize ii¢ ve fazlasm;

Hepsi ona sirtlarm déniip sana geldiler,
Fakat onlar eskiden bana baglryds.

Olur ya, bir giin belki
Onunla ben karisirsak bu ise,
Sana giveniyor tipks bizim gibi,
Onlar: kavugturman icin 6zgiirliige.

Benim diigiinceme gére,
(Delirmeden énce kiz)

Onlarla bizim aramizda
Tek engel sendin, arsiz.
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Ona sakin sGyleme kizin onlars sevdigini
Bu aramizda bir sir olarak kalmals,

Hig kimse bilmemeli bizim bildigimizi
Biitiin bunlar gézlerden uzak olmalr.”

“Bu simdiye kadar duydugumuz en 6nemli kanut,” dedi
Kral ellerini ovugturarak, “bu yiizden amk jiiriye...”

“Eger iclerinden biri bu siiri agiklayabilirse,” dedi Alice
(son birkag dakikada o kadar ¢ok biiyiimiigtii ki Kral’in s6-
ziinii kesmekten en ufak bir korku duymuyordu), “ona alti
peni verecegim. Ben bu siirde en ufak bir anlam oldugunu
sanmiyorum.”

Biitiin jiiri, onlerindeki levhalara, “O, siirde en ufak bir
anlam oldugunu sanmiyor,” diye yazdi, ancak hicbiri siiri
actklamaya kalkigmadi.

“Eger bir anlami yoksa,” dedi Kral, “iistiimiizden biiyiik
bir yiik kalkmig demektir, ¢iinkii 0 zaman bir anlam arama-
muza gerek kalmaz. Yine de bilemiyorum,” diye devam etti
kagidi dizlerinin iizerine yayip tek goziiyle okuyarak, “...as-
linda yine de ben bu siirde bir anlam gorebiliyorum: ‘Fakat
yiizmeyi bilmemisim’ — yiizme bilmiyorsun, dyle degil mi?”
diye ekledi Kupa Valesi’ne donerek.

Kupa Valesi kederle bagimi saga sola salladi. “Oyle mi
goriiniiyorum?” diye sordu. (Kartondan yapildigs igin hig de
oyle gérinmiiyordu aslinda).

“Buraya kadar sorun yok,” dedi Kral ve mirildanarak
dizeleri okumaya devam etti. “‘S6z séylenmez: bunun dog-
ruluguna’ —bunu jiri igin soylemigti tabii— ‘Kiz kurcalarsa
olan biteni’ —bu da Kralige i¢in olmaliydi, ‘Neler gelir senin
bagina?’ sahi, ne gelirdi? ‘Ona bir verdim, adama iki verds-
ler’ demek ki turtalar: birer ikiger dagitmis...”

“Fakat siir ‘Hepsi ona swrtlarm déniip sana geldiler’ diye
devam ediyor,” dedi Alice.
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“Zaten buradalar,” dedi Kral sevingle masanin iizerin-
deki turtalan gostererek. “Higbir sey bundan dahaagik ola-
maz. Hem sonra ‘Delirmeden 6nce kiz’ — sen hig delirmedin,
degil mi hayatim?” diye sordu Kralige’ye donerek.

“Asla!” dedi Kralice 6fkeyle. Konusurken Kertenkele’ye
bir miirekkep hokkas: firlatti. (Zavalli kiigiik Bill, hicbir seyin
godinmedigini fark edince tek parmagiyla levhasina yazi yaz-
maktan vazge¢misti, ama simdi kuruyana dek yiiziinden akan
miirekkebi kullanarak aceleyle yeniden yazmaya koyuldu.)

“O zaman bu siir senin i¢in yazilmamg,” dedi Kral yii-
ziinde bir giilimsemeyle mahkemedekileri siizerken. Mah-
kemede derin bir sessizlik vard.

“Bu bir kelime oyunu!” diye ekledi Kral 6fkeli bir sesle
ve herkes giildii. Sonra, belki o giin yirminci kez, “Jirinin
karar nedir?” diye sordu.

“Hayir, hayir!” dedi Kralige. “Once ceza, sonra karar.”

“Ne bigim ig bu!” dedi Alice yiiksek sesle. “Once ceza
verilir mi?”

“Sozlerine dikkat et!” dedi 6ftkeden kizarmaya baglayan
Kralige.

“Etmeyecegim iste!” diye kargs cikti Alice.

“Ugurun sunun kafasim!” diye bagirdi Kralige, avazi qik-
tig1 kadar. Ancak kimse kipirdamad.

“Kim dinler ki senin soziinii?” dedi Alice. (Bu sirada
kendi boyuna ulagmigti.) “Bir kart destesinden bagka bir sey
degilsiniz!”

Bunun tizerine biitiin kartlar havaya ugugup tizerine gel-
meye bagladilar; Alice biraz korktugundan, biraz da ofke-
sinden kiigitk bir qighk att1 ve kartlan savurmaya ¢ahgirken
kendini, bag1 ablasinin dizinde irmagin kenarinda yatarken
buldu. Ablas: yiiziine diigen sararmis yapraklan hafifce sii-
purilyordu.

“Uyan tathm, Alice uyan!” dedi ablasi. “Bu ne uykusu
boyle!”
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“Ah, ¢ok tuhaf bir ritya gordiim!” dedi Alice. Bunun
lizerine az once okudugunuz tuhaf maceralar hatirlayabil-
digi kadariyla ablasina anlatti. Anlatmayr bitirince ablasi
onu 6piip, “Gergekten de tuhaf bir rilyaymus, ancak simdi
igeri gir de yemegini ye, geg oldu,” dedi. Boylece Alice ayaga
kalkip kogmaya basladi. Kogarken ne kadar harika bir riiya
gordiigiinii diigiiniiyordu.

LR R R

Alice oradan uzaklasirken, ablasi basini ellerinin arasi-
na almug, bir yandan giinegin banginu izlerken bir yandan da
kiigitk Alice’i ve anlatng tiim o harika maceralan diigiinii-
yordu, ta ki kendisi de hayal meyal bir riiya ilemine dalana
dek. Onun gordiigi ritya soyleydi:

Once rityasinda kiigiik Alice’i gordii; yine kiigiik ellerini
dizlerine dayamg, parlak gozleriyle kendi gozlerinin igine
bakiyordu. Kulaklarinda Alice’in sesi ¢inhyor, durmadan
gozlerinin oniine diigen saglarim savurugunu goriir gibi olu-
yordu — dinlerken ya da dinlermig gibi goriiniirken, gevresi
kiigitk kardeginin riiyasindaki tuhaf yaratiklarla doluverdi.

Beyaz Tavsan aceleyle kogarken ayaginin altindaki uzun
otlar1 higirdatty, korkak Fare oniindeki su birikintisini agty;
Mart Tavsan ve arkadaglarinin bitmek bilmeyen kahvalti-
larinda kullandiklart fincanlarin gingirtisini, Kralige’nin o
tiz sesiyle talihsiz konuklarimin kafasimn ugurulmasi igin
emirler yagdirdigini isitebiliyordu; tabak ¢anaklar havada
ucgusurken Diiges’in dizlerindeki domuz-bebek hapsiriyordu;
bir kez daha Griffin’in haykirigi, Kertenkele’nin kaleminin
gikardig: ses, susturulan gine domuzlarinin hiriltisi, kederli
Sahte Kaplumbaga’nin higkiriklariyla bir olup havaya ka-
it

Gozleri kapali dylece oturdu, sanki Harikalar Diyarr’n-
dayd, ama gozlerini agtiginda, her seyin o donuk gergek-
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ligine biiriinecegini biliyordu; ¢imenler yalmzca riizgarla
hugirdayacak, su birikintileri yalnuzca sallanan sazliklarla
dalgalanacak, ¢ay fincanlar yerine koyunlarin ¢anlari sin-
girdayacak, Kralige’nin haykiriglari yerine ¢obanun sesini du-
yacakti. Bebegin hapsirmasi, Griffin’in cighigi ve diger tiim o
tuhaf sesler (emindi bundan) faal ¢iftligin karman ¢orman
velvelesine doniigecekti. Sahte Kaplumbaga’nin dinmek bil-
meyen higkiriklar: yerine, iizaklarda bogiiren inegin sesini
isitecekti.

Son olarak, kiigiik kiz kardesinin bir giin nasil da kendisi
gibi yetiskin bir kadin olacagimi digiindii; olgunluga eristi-
ginde, ¢ocuklugunda edindigi o saf, sevgi dolu yiiregi nasil
koruyacaginin, ¢evresine bagka ¢ocuklari toplayip anlatt-
g1 oykiilerle, hatta belki yillar yillar 6ncesine ait Harikalar
Diyar’’'nin Oykiisiinii anlatarak, onlarin da gozlerinin piril
piril parlamasim saglayacaginin, onlarin kiigiik tiziintilerini
icinde hissedeceginin ve kendi gocuklugunu, gecirdigi mutlu
yaz ginlerini animsayarak onlarin ufak mutluluklarindan
kendine de mutluluk ¢ikaracaginin hayalini kurdu.
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Alice Harikalar Diyarinda, yazildigi tarinten bu yana gegen yuz elli yili
askin stre boyunca, edebiyatin essiz eserlerinden biri olma 6zetligini
hep korudu. Hem cocuk hem de yetigkin edebiyatinda énemli bir yere
sahip olan bu kitap, hayal glicti zenginligiyle klglk okurlara biyli

bir dunya sunarken, yetigkinler icin bu buyustnd icerdigi sembolierin
anlam derinligiyle gosterdi. Adinin edebiyat tarihine altin harflerle
yazilmasina yol agan eserleri kadar, matematik¢i ve mantik¢i kimligiyle
de taninanLewis Carroll’'un Alice Harikalar Diyannda kurgusu, metne
serpistiriimis bilmecelerle okuru da kitabin bir kahraman kilar.

Alice Harikalar Diyarinda hem ¢ocuklar hem de macera dolu naif
¢ocuklugunu ozleyen ve yillara meydan okuyan bir mantik labirentinde
kendine sorular sormaktan ¢ekinmeyecek okurlar icin Modern Klasikler
Dizisi’nde yerini aliyor.

LEWIS CARROLL (1832-1898):
Asil adi Charles Luiwidge Dodgson
olan ingiliz romanci, ayni zamanda
fotografci, mantkel ve matematikgidir.
Alice’s Adventures in Wonderland (Alice
Harikalar Diyarinda) ve onun kadar
bagarili olan Through the Looking-Glass
(Aynanin icinden) adli dizi romanlariyla
taninir. The Hunting of the Snark (1876)
adi giiri, sagma siir anlayiginin en iyi
orneklerindendir. Babasinin din adami
olmasi nedeniyle Cheshire, Daresbury’de
bir papaz evinde on bir ¢ocuklu bir ailenin
Gegunct ¢ocugu olarak dinyaya geldi.
1851'de Oxford Universitesindeki Christ
Church College’da lisans ogrenimine
basladi. Matematik ve klasik edebiyat dallarinda cok basgarili bir
ogrenciydi. Sinaviarindaki basarisindan dolayi bursla 6ddllendirildi. Christ
Church College’in dekani Henry George Liddell'in cocuklar Alice, Lorina
ve Edithle cok iyi anlasiyordu. Alice Harikalar Diyarinda, Dodgson’in
Liddell'in gocuklarina anlattigi masallarin Grinadr. 1865'1e yayimlanan
kitap gunimuze dek giderek artan bir okur kitlesine ulagarak gok sevildi.
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